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PJESA I

RREGULLORJA E PROCEDURES DHE E PROVAVE PARA

DHOMAVE TE SPECIALIZUARA TE KOSOVES

Kapitulli 1
Dispozita té pérgjithshme

Rregulla 1
Fushéveprimi dhe hyrja né fuqi

©)

@

€)

Rregullorja e Procedurés dhe e Provave pér kryerjen e proceseve para Dhomave té Specializuara,
pa Rregulloren e Punés pér Dhomén e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese, u miratua né
pérputhje me nenin 162(6) té¢ Kushtetutés sé Republikés s¢ Kosovés dhe nenin 19(1) té Ligjit,
mé 17 mars 2017 dhe u rishikua mé 29 maj 2017 me shumicén absolute té gjykatésve t€ Dhomave
té Specializuara t€ mbledhur né Plenare, pa praniné e gjykatésve té Dhomés sé Specializuar té
Gjykatés Kushtetuese.

Né pérputhje me nenin 49(6) té Ligjit, gjykatésit e Dhomés sé Specializuar t€ Gjykatés
Kushtetuese miratuan Rregulloren e Punés pér Dhomén e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese
e cila rregullon organizimin e brendshém, procesin e vendimmarrjes dhe ¢éshtje té tjera né lidhje
me organizimin e Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese.

Rregullorja e Procedurés dhe e Provave hyn né fuqi shtaté (7) dité pas martjes sé vendimit nga
Dhoma e Specializuar e Gjykatés Kushtetuese, bazuar né nenin 19(5) té Ligjit, se kjo Rregullore
éshté né pajtim me Kapitullin II t&¢ Kushtetutés sé¢ Republikés s¢ Kosovés.

Rregulla 2
Pérkufizimi i termave

©)

Né kété Rregullore, pérveg nése konteksti e kérkon ndryshe, termat e méposhtme kané kéto

kuptime:

Administratori Administratori 1 eméruar né bazé t€ nenit 34(4) té
Ligjit, apo cilido punonjés i Zyrés Administrative i
autorizuar t€ pérfaqésojé Administratorin  né
ushtrimin e funksioneve té Administratorit;

Autoriteti Emérues Shefi i Misionit té Bashkimit Evropian pér Politiké
té Pérbashkét té Sigurisé dhe Mbrojtjes;

Dhomat e Specializuara Dhomat e Specializuara t€ Kosovés té formuara né

bazé té nenit 162(1) té¢ Kushtetutés dhe Ligjit;
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Fletarrestim

Gjykata Kushtetuese e Kosovés

Gjykatésit

Hetim
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KNDCP

KNKK

Kodi i Etikés Gjyqgésore

Kodi i Etikés Profesionale
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Urdhér i léshuar prej Dhomave t€ Specializuara
kundér njé té€ dyshuari, té akuzuari ose déshmitari,
né pérputhje me nenin 41(6), ose nenin 42(8) té
Ligjit;

Gjykata Kushtetuese e Republikés sé¢ Kosovés;

Gjykatésit ndérkombétaré té pavarur t&€ Dhomave té
Specializuara, t€ eméruar né pérputhje me nenin 28
té Ligjit;

Té gjitha veprimtarité e ndérmarra prej Zyrés sé
Prokurorit t€ Specializuar sipas Ligjit dhe
Rregulloren, ose t€ ndérmarra prej TFHS-sé€ sipas té
drejtés dhe procedurés penale t€¢ Kosovés pér
mbledhjen e informacionit dhe té provave;

Person fizik kundér té cilit jané konfirmuar njé apo
mé shumé akuza né pérputhje me nenin 39(2) té
Ligjit dhe rregullén 80;

Person pér té cilin Prokurori i Specializuar ka arsye
té besojé se ka kryer apo ka marré pjesé né kryerjen
e njé vepre penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave
té Specializuara;

Konventa pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive
Themelore t€ Njeriut, miratuar mé 4 néntor 1950

Konventa Ndérkombétare pér T€ Drejtat Civile dhe
Politike, miratuar mé 16 dhjetor 1966;

Komiteti Ndérkombétar i Kryqit té€ Kugq;

Kodi i Etikés Gjygésore pér gjykatésit e eméruar né
Regjistrin e Gjykatésve Ndérkombétaré t€ Dhomave
té Specializuara té Kosovés;

Kodi i Etikés Profesionale pér mbrojtés me té drejté
té ushtrimit té profesionit para Dhomave té
Specializuara, miratuar né bazé té rregullés 23(3);
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Kodi i Procedurés Penale i Kosovés Kodi i Procedurés Penale i Republikés sé¢ Kosovés,

Kodi Penal i Kosovés

Kryetari

Kryegjykatés

Kushtetuta

Ligji

Marréveshja me Shtetin Prités

Masa Hetimore t€ Posacme

Mbrojtés

Mbrojtés i Specializuar

Mbroijtés i Viktimave

Mbrojtja

ar. 04/1.-123, miratuar mé 13 dhjetor 2012;

Kodi Penal i Republikés s¢ Kosovés, nr. 04/1.-082,
miratuar mé 20 prill 2012;

Kryetari i Dhomave té Specializuara, i eméruar ose i
zgjedhur né pérputhje me nenin 32 té Ligjit;

Gjykatési i zgjedhur né pérputhje me rregullén 15,
apo i eméruar né pérputhje me nenin 32(1) té Ligjit;

Kushtetuta e Republikés sé¢ Kosovés;

Ligji pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e
Prokurorit t€é Specializuar, Ligji nr. 05/1.-053,
miratuar mé 3 gusht 2015;

Marréveshja midis Mbretérisé sé Holandés dhe
Republikés sé Kosovés né lidhje me vendosjen e
selisé sé Institucionit Gjyqésor t€ Specializuar té
Zhvendosur té Kosovés né Holandé, nénshkruar mé
15 shkurt 2016 dhe hyré né fuqi mé 1 janar 2017,

Masat e pércaktuara né nenin 87(1)(1.1 deri né 1.7),
(111 dhe 1.12), 2), (3), @), (5), (6), (7), (11) dhe (12)

té Kodit té Procedurés Penale té Kosoveés;

Person né Listén e Mbrojtésve té Specializuar, ose
né Listén e Mbrojtésve t€ Viktimave;

Person né Listén e Mbrojtésve té Specializuar, i
caktuar apo i eméruar né bazé té rregullés 26(1),
sipas rrethanave;

Person né Listén e Mbrojtésve té Viktimave, i
caktuar né bazé té rregullés 26(2), sipas rrethanave ;

I dyshuari/i akuzuari/dhe/ose mbrojtési i
specializuar;
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Organi Pérfagésues i Pavarur i
Mbrojtésve té Specializuar

Palé

Panel

Plenare

Prokurori i Specializuar

Regjistri

Rregullore té Brendshme, Udhézues té
Punés, Udhézime

Rregullorja

Rregullorja e Caktimit té€ Gjykatésve

Shtet 1 Treté

Shteti Prités
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Organi Pérfaqésues i Pavarur i Mbrojtésve té
Specializuar, pérmendur né nenin 19(4) té Ligjit dhe
njohur né pérputhje me rregullén 25(4), qé
pérfagéson interesat e mbrojtésve t€ specializuar dhe
té mbrojtésve té Viktimave para Dhomave té
Specializuara;

Prokurori i Specializuar ose Mbrojtja;

Cilido panel/trup gjykues, ose gjykatés i caktuar né
njé ¢éshtje né pérputhje me nenin 25(1) dhe nenin
33 té Ligjit, pérvec nése éshté pércaktuar ndryshe;

Kuvend i gjykatésve t€ Regjistrit t€ Gjykatésve
Ndérkombétaré, té thirrur ose né mbledhje né seliné
e Dhomave té Specializuara, ose té cilét késhillohen
me njéri-tjetrin pa qené t€ pranishém né seliné e
Dhomave té Specializuara, sipas vendimit té
Kryetarit bazuar né rregullén 10(5) té Rregullores;

Prokurori i eméruar né bazé t€ nenit 35(6) ose (7) té
Ligjit, apo cilido punonjés i Zyrés sé Prokurorit té
Specializuar, 1 autorizuar t€ pérfaqésojé Prokurorin e
Specializuar n€ ushtrimin e detyrave t€ Prokurorit t€
Specializuar;

Regjistér 1 gjykatésve ndérkombétaré té€ pavarur,
pércaktuar né nenin 26 té Ligjit;

Cilido instrument normativ i brendshém i miratuar
prej Dhomave té Specializuara né pérputhje me
nenin 19(6) té Ligjit;

Rregullorja e Procedurés dhe e Provave né fuqj;

Rregullorja e Caktimit té Gjykatésve t€ Dhomave té
Specializuara  nga  Regjistri 1 Gjykatésve
Ndérkombétaré, né pérputhje me nenin 25(3) té

Ligjit;

Shtet ose entitet i atij shteti, i ndryshém nga
Republika e Kosovés;

Mbretéria e Holandés;
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TFHS

Urdhérarrestim

Viktimé

Viktimé Pjesémarrése né Proces

Zyra e Mbrojtjes

Rregulla 3
Teksti autentik
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Task Forca Hetimore Speciale;

Urdhér i léshuar prej Prokurorit té Specializuar
kundér njé té dyshuari ose té akuzuari gjaté fazés
hetimore, né pérputhje me nenet 35(2)(h) dhe 41(6)
té Ligjit;

Person fizik qé ka pésuar dém fizik, material apo
mendor si pasojé e drejtpérdrejté e njé vepre penale
té pretenduar né njé aktakuzé té konfirmuar nga
gjykatési i procedurés paraprake;

Viktima qé 1 éshté miratuar statusi i viktimés
pjesémarrése né proces gjyqésor, sipas Rregullores;

Zyré né kuadér té Zyrés Administrative, e paraparé
sipas nenit 34(7) t€ Ligjit;

Né kété Rregullore njéjési pérfshin shumésin dhe anasjelltas!.

Versioni autentik i Rregullores éshté né gjuhén angleze.

Rregulla 4
Interpretimi i Rregullores

©)

@)
S)

Rregullorja interpretohet né pajtim me kornizén e pércaktuar né nenin 3 té Ligjit, dhe nése éshté
e pérshtatshme, me Kodin e Procedurés Penale t€ Kosovés.

Né rast mospérputhjeje midis Ligjit dhe Rregullores, pérparési ka Ligji.

Cdo paqartési q¢é nuk mund té zgjidhet né pérputhje me paragrafin (1), zgjidhet duke u bazuar
né interpretimin mé té€ favorshém pér té€ dyshuarin ose t€ akuzuarin né rrethanat konkrete.

1 Né tekstin shqip gjinia mashkullore pérfshin dhe nénkupton edhe gjininé femérore.
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Rregulla 5
Procedura né rast té zbrazétive ligjore né Rregullore

Né qofté se gjaté proceseve gjyqésore ngrihet njé ¢éshtje € nuk trajtohet né Rregullore, né lidhje me
kété ¢éshtje paneli merr vendim né pajtim me nenin 19(2) dhe (3) té Ligjit dhe me parimet e pércaktuara
né rregullén 4.

Rregulla 6
Mosrespektimi i Rregullores

1Cdo mosrespektim 1 Rregullores qé shkakton padrejtési ligjore thelbésore pérmendet menjéheré, por
jo mé voné se dhjeté (10) dité pasi t€ jeté ditur pér mosrespektimin. 2Gjithashtu, paneli mund ta
shqyrtojé njé mosrespektim té tillé proprio motu, si edhe t€ marré masat e duhura pér garantimin e
integritetit dhe drejtésisé sé procesit.

Rregulla 7
Ndryshimi i Rregullores

(1)  'Komisioni pér Rregulloren, i pérbéré prej Kryetarit dhe dy gjykatésve té tjeré t€ caktuar nga
Kryetari formohet pas hyrjes né fuqi té€ Rregullores, pér té shqyrtuar propozimet pér ndryshimin
e Rregullores. ZKomisionin pér Rregulloren e mbledh dhe e kryeson Kryetari.

(2)  Gjykatésit e Dhomés sé Specializuar t€ Gjykatés Kushtetuese nuk propozojné ndryshime té
Rregullores, as nuk marrin pjesé né ndryshimin e Rregullores, pérvegse pér Rregulloren e Punés
pér Dhomén e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese.

(3)  Cilido gjykatés nga Regjistri, me pérjashtim té atyre t€ pérmendur né paragrafin (2), Prokurori i
Specializuar, Organi Pérfagésues i Pavarur i Mbrojtésve té Specializuar dhe Administratori mund
t'i paraqesin Komisionit pér Rregulloren propozime pér ndryshimin e Rregullores.

(4)  'Pas késhillimeve me Prokurorin e Specializuar, me Organin Pérfaqésues té Pavarur té
Mbrojtésve té Specializuar dhe me Administratorin, Komisioni pér Rregulloren u raporton
gjykatésve ndryshimet e propozuara té€ Rregullores, té paktén tridhjeté (30) dité para datés sé
mbajtjes sé Plenares. 2Gjykatésve u jepet njé pérmbledhje e késhillimeve dhe e piképamjeve té
paléve té késhilluara. 3Administratori paraqet piképamjet e veta vetém né lidhje me ndryshimet
té cilat ka té ngjaré té kené efekt financiar pér Dhomat e Specializuara.

(5) Propozimet pér ndryshime miratohen né Plenare, me shumicén absolute té gjykatésve
pjesémarrés, né pérputhje me rregullén 11.

(6)  'Pas miratimit t€ njé ndryshimi, rregullén e ndryshuar Kryetari ia referon Dhomés sé Specializuar
té Gjykatés Kushtetuese e cila, né pérputhje me nenin 19(5) té Ligjit dhe brenda tridhjeté (30)
ditésh, merr vendimin nése ndryshimi i miratuar €shté né pérputhje me Kapitullin II té
Kushtetutés. 2Kryetari mund t’i paraqesé Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese edhe
arsyet pér ndryshimet e miratuara.

7)  'Ndryshimet e miratuara hyjné né fuqi shtaté (7) dité pas vendimit t¢ Dhomés sé Specializuar té
y Y) q p p
Gjykatés Kushtetuese, marré né pérputhje me nenin 19(5) té Ligjit, se ndryshimet e miratuara
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jané né pérputhje me Kapitullin II t€ Kushtetutés. 2Pas hyrjes né fuqi té ndryshimeve té€ miratuara
Kryetari i bén publike kéto ndryshime sé bashku me arsyet pérkatése.

(8)  Njé ndryshim i Rregullores qé ende nuk ka hyré né fuqi, nuk ka efekt mbi vlefshmériné e
veprimeve procedurale t€ Dhomave té Specializuara, paléve, mbrojtésit té viktimave, ose
Administratorit. Gijithsesi, ndryshimet e Rregullores nuk kané fuqi prapavepruese e as ndaj
¢farédo c¢éshtjeje qé €shté duke u shqyrtuar prej njé paneli, né dém té té drejtave té njé personi
té dyshuar, té akuzuar, t€ shpallur fajtor ose té pafajshém.

Rregulla 8
Gjuhét e punés

(1) Gjuhé zyrtare jané gjuhét e pércaktuara né nenin 20 té Ligjit.

(2)  Para Dhomave té Specializuara, i dyshuari ose i akuzuari ka té drejté t€ pérdoré njé gjuhé qé

kupton dhe flet.
(3)  Duke mbajtur parasysh nenin 20 té Ligjit:

(a)  né fazén mé t€ hershme té mundshme té procesit, pasi t'i keté dégjuar palét dhe, kur éshté
e zbatueshme, mbrojtésin e viktimave, paneli merr vendimin se cila ose cilat gjuhé té punés
do té pérdoren gjaté procesit; dhe

(b)  personat e tjeré q€ paraqiten para Dhomave té Specializuara té cilét nuk kané njohuri té
mjaftueshme té kétyre gjuhéve té€ punés, mund té pérdorin njé gjuhé qé kuptojné vetém
me autorizim té panelit.

(4)  Administratori bén organizimin e nevojshém té pérkthimit me gojé dhe me shkrim né gjuhét e
punés dhe gjuhén qé pérdor i1 akuzuari ose i dyshuari, dhe prej kétyre gjuhéve, né pérputhje me
Rregulloren apo urdhrin e panelit.

(5)  Afatet llogariten vetém nga momenti kur njéra nga palét, ose njé pjesémarrés tjetér né proces qé
duhet té ndérmarré veprim, ka marré nga Administratori pérkthimin e dokumentit né njérén pre;j
gjuhéve t€ punés, né qofté se dokumenti éshté protokolluar né njé gjuhé té ndryshme prej cilésdo
prej gjuhéve té€ punés.

Rregulla 9
Llogaritja dhe ndryshimi i afateve

(1)  Afatet e pércaktuara prej késaj Rregulloreje llogariten né dité kalendarike.

(2)  'Afatet fillojné prej dités sé€ paré té punés pas njoftimit pér protokollimin e parashtrimit pérkatés
né gjuhén ose gjuhét e punés té pércaktuara nga paneli. 2Né qofté se afati pér kryerjen e njé
veprimi i pércaktuar prej késaj Rregulloreje, apo prej panelit, llogaritet nga koha kur ka ndodhur
njé ngjarje, ky afat llogaritet prej dités s€ paré té€ punés pas ngjarjes.

(3)  'Afatet llogariten prej dit€s sé paré t€ punés pas shpalljes sé njé urdhri vendimi apo vendimi
gjykimi gojor. 2Né qofté se paneli bén té ditur se urdhri, vendimi apo vendimi i gjykimit do té
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pasohet prej njé arsyetimi me shkrim, afatet llogariten prej dités s€ paré té€ punés pas njoftimit
pér arsyetimin me shkrim.

Né qofté se dita e fundit e njé afati t€ pércaktuar prej késaj Rregulloreje apo prej trupit gjykues
bie né fundjavé ose né njé pushim zyrtar t€ Dhomave té Specializuara, si dité e fundit e kétij afati
konsiderohet dita vijuese e punés.

Nése i tregohen arsye t€ vlefshme, ose proprio motu, paneli mund:
(@)  t€ zgjasé ose shkurtojé afatet e pércaktuara prej késaj Rregulloreje apo prej panelit; ose
(b)  t€ njohé si té vlefshém c¢farédo veprimi té€ ndérmarré pas pérfundimit té afatit pérkatés.

Pérvegse kur paneli ka urdhéruar ndryshe dhe kur nuk i shkaktohet padrejtési palés
kundérshtuese ose mbrojtésit té viktimave, lejohet qé vendimi né lidhje me njé mocion pér
ndryshimin e afateve t€ merret duke mos i dhéné palés kundérshtuese ose kur éshté e
zbatueshme, mbrojtésit t€ viktimave, mundésiné e shprehjes s¢ mendimit.
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Kapitulli 2

Organizimi dhe administrimi i Dhomave té Specializuara

Pjesa I: Funksionimi i brendshém i Dhomave té Specializuara

Rregulla 10
Plenatja

©)

Gjykatésit mblidhen né Plenare pér:

(@)  miratimin dhe ndryshimin e Rregullores, né varési té nenit 19(1) dhe (5) té Ligjit dhe
rregullés 7(2);

(b)  miratimin dhe ndryshimin e Rregullores pér Caktimin e Gjykatésve;
(c)  miratimin dhe ndryshimin e Kodit té Etikés Gjyqésore;
(d)  zgjedhjen e Kryetarit dhe nénkryetarit bazuar né nenin 32(2) dhe (4) té Ligjit; dhe

()  kryerjen e funksioneve té tjera t€ parapara né Ligj, né Rregullore ose né Kodin e Etikés

Gjygésore.

(2)  Plenarja thirret dhe kryesohet prej Kryetarit.

(3)  'Datat e mbajtjes s¢ Plenares 1 cakton Kryetari, pas késhillimit me té gjithé gjykatésit. 2Plenarja
mbahet té paktén njé heré né vit kalendarik. 3Seancat e tjera plenare mund té thirren me kérkesé
té s€ paku shtaté gjykatésve, ose kurdoheré qé diktohet prej ushtrimit t€ funksioneve té Kryetarit
té parapara né Ligj.

(4)  'Seancat plenare nuk jané publike dhe né to lejohen t€ marrin pjesé vetém personat e ftuar prej
Kryetarit, ose prej gjykatésve pjesémarrés né seancé plenare. 2Nése éshté e nevojshme pérpilohet
procesverbal né anglishte i punimeve dhe vendimeve.

(5)  'Seancat plenare mund t€ mbahen jashté selisé s¢é Dhomave té Specializuara, népérmjet mjeteve
té komunikimit elektronik. 2Kryetari mund t€ autorizoj¢ pjesémarrje népérmijet
videokonferencés.

Rregulla 11

Kuorumi dhe votimi

(1)  'Kuorumin né Plenare e pérbén shumica absolute e gjykatésve. 2Né rastet kur gjykatésit e
Dhomeés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese nuk lejohen té jené té pranishém né bazé té
rregullés 7(2), kuorumin e pérbén shumica absolute e gjykatésve té tjeré pjesémarrés.

(2)  'Wendimet né Plenare merren me shumicé absolute té gjykatésve pjesémarrés. 2Votén
vendimtare e ka Kryetari.

(3)  'Gjykatésit mund t’ia delegojné votén njé gjykatési tjetér pérmes njé autorizimi paraprak me

shkrim dorézuar Kryetarit para hapjes sé Plenares. 2Njé gjykatés nuk mund t€ votojé mé shumé
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se n€ emér t€ njé gjykatési tjetér. 3Ky paragraf nuk éshté i zbatueshém kur né Plenare votohet
né lidhje me rastet e pércaktuara né Kapitullin 4 t¢ Kodit t€ Etikés Gjyqésore.

Rregulla 12
Késhillimet e Kryetarit me Administratorin dhe Prokurorin e Specializuar

Pa cenuar pavarésiné e ushtrimit té€ funksioneve té tyre, nése €shté e nevojshme, Kryetari dhe
Administratori késhillohen me njéri-tjetrin dhe bashkérendojné punén né lidhje me administrimin e
veprimtarisé gjyqésore t€ Dhomave té Specializuara. 2Nése €shté e nevojshme, pér té njéjtén temé
Kryetari mund té késhillohet edhe me Prokurorin e Specializuar.

Pjesa II: Dhomat

Nénpjesa 1: Kryetari

Rregulla 13
Funksionet e Kryetarit

(1)  NE€ ushtrimin e detyrave né pérputhje me nenin 32(3) té Ligjit, Kryetari kryen funksionet vijuese:
(a)  bashkérendon punén e Dhomave;

(b)  éshté pérgjegjés pér veprimtariné gjyqésore efektive t&¢ Dhomave té Specializuara dhe
administrimin e duhur té drejtésisé;

(c)  cakton gjykatésit né panele, né pérputhje me Ligjin dhe Rregulloren pér Caktimin e
Gjykatésve;

(d)  cakton periudhat e pushimit vijetor té gjykatés, pas késhillimeve me Administratorin;

(e)  pérfagéson Dhomat e Specializuara para Kosovés, shteteve té treta, organizatave
ndérkombétare dhe entiteteve té tjera, kur kjo éshté e nevojshme pér veprimtarité e

Dhomave té Specializuara;

(f)  késhillohet dhe bashkérendon punén me Administratorin pér ¢éshtje né lidhje me
funksionet gjyqésore mbéshtetése té€ Administratorit; dhe

(20 ushtron té gjitha funksionet e tjera qé i jané besuar né bazé té Ligjit, Rregullores, Kodit té
Etikés Gjygésore dhe cilitdo akti nénligjor t€ miratuar né pérputhje me nenin 19(6) té
Ligjit.

(2)  NEé késhillim me Administratorin, Prokurorin e Specializuar dhe, nése éshté e nevojshme, me
gjykatésit, Kryetari mund té nxjerré udhézues pune né pérputhje me Ligjin dhe Rregulloren, qé
trajtojné né hollési kryerjen e proceseve gjyqésore para Dhomave té Specializuara.

10
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Rregulla 14
Zévendésimi i Kryetarit

Né qofté se as Kryetari, as nénkryetari, nuk kané mundési t'i kryejné funksionet e tyre, duke mbajtur
parasysh nenin 32(4) té Ligjit, kéto funksione i merr gjykatési qé ka pérparési né bazé té datés sé
emérimit ose té€ moshés, né pérputhje me rregullén 16(2).

Nénpjesa 2: Gjykatésit

Rregulla 15
Kryegjykatésit

(1)  'Kryetari shérben si kryegjykatés i cilitdo paneli t€ Gjykatés Supreme ku éshté anétar.
2Kryegjykatésit e paneleve té tjera zgjidhen prej shumicés té gjykatésve té panelit pérkatés.

(2)  'Kryegjykatési i njé trupi gjykues zgjidhet si i tillé pér té gjithé procedurén e gjykimit. 2Gjykatésit
né pérbérje t€ njé paneli mund t€ marrin vendim pér zévendésimin e kryegjykatésit té atij paneli.
SKryegjykatési i njé paneli t€ Gjykatés sé Apelit zgjidhet vec pér ¢do apel.

(3)  Kryegjykatési bashkérendon punén e panelit, komunikon me Administratorin pér ¢éshtje né
lidhje me administrimin dhe shérbimet pér kryerjen e procesit pérkatés, né pajtim me nenin 34(1)
té Ligjit dhe ushtron té gjitha funksionet e tjera qé i besohen prej Ligjit dhe Rregullores.

(4)  NEé pérputhje me Rregulloren, ose me vendim té panelit, dhe pasi t'1 keté informuar gjykatésit e
tjeré né pérbérje té atij paneli pér hapat qé synon t€ ndérmarré, kryegjykatési mund té nxjerré
vendime pér ¢éshtje né lidhje me administrimin e procesit. 2Paneli mund t’i rishikojé vendime té
tilla.

Rregulla 16
Pérparésia e gjykatésve

(1)  Pérvegse kur pércaktohet ndryshe né Rregullore, té gjithé gjykatésit jané t€ barabarté né
ushtrimin e funksioneve té tyre si gjykatés.

(2)  'Pas Kryetarit dhe nénkryetarit, pérparésia e gjykatésve pércaktohet né bazé té datés s€ emérimit.
ZPérparésia e gjykatésve t€ eméruar né t€ njéjtén daté, pércaktohet né bazé t€ moshés sé tyre.

Rregulla 17
Gjykatési raportues

IN¢ késhillim me gjykatésit e panelit, kryegjykatési i atij paneli mund té caktojé njé gjykatés raportues.
2Gjykatésit raportues mund t’i caktohet pér detyré pérpilimi i njé projektvendimi té panelit, ose
pérgjegjési pér ndonjé ¢éshtje tjetér pér t€ cilén vendos paneli.

11
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Rregulla 18
Gjykatési rezervé

(1)  'Pas hapjes sé njé ¢éshtjeje gjygésore bazuar né rregullén 124, njé gjykatés rezervé éshté i
pranishém né ¢do fazé té gjykimit. 2Gjykatési rezervé mund té parashtrojé pyetje gjaté seancave
gjyqgésore dhe éshté i pranishém né kuvendimet e gjykatésve. 3Gjykatési rezervé mund té kryejé
edhe funksione té tjera n€ panel t€ cilat kryegjykatési i panelit né késhillim me anétarét e tjeré té

atij paneli, 1 gjykon t€ nevojshme.

(2)  Gijykatési rezervé nuk caktohet si gjykatés raportues, e as voton apo nxjerr mendimet e veta né
lidhje me vendimet, pérvegse kur dhe pasi caktohet né bazé té rregullés 19(5), ose rregullés 20 (4).

Rregulla 19
Mungesa e njé gjykatési

(1) Gjykatésit jané té pranishém né ¢do fazé té procedimit té ¢éshtjes né té cilén jané caktuar dhe

gjaté té gjitha kuvendimeve.

(2)  'Njé gjykatés mund té mungojé me autorizimin e Kryetarit. Z2Nése lejojné rrethanat, Kryetari
njoftohet paraprakisht pér mungesén e njé gjykatési té caktuar né njé ¢éshtje gjyqésore dhe pér
kété informon Administratorin.

(3)  Kur njé gjykatés pérfundimisht nuk mund t€ vijojé t€ marré mé pjesé né njé ¢éshtje gjyqésore,
Kryetari cakton gjykatésin rezervé, ose, sipas rrethanave, njé gjykatés tjetér pér té vijuar me
gjykimin e ¢éshtjes.

(4)  NEé qofté se njé gjykatés mungon né seancat e njé ¢éshtjeje né gjykim e sipér, paneli apo
gjykatésit e tjeré né pérbérje té atij paneli, varésisht prej rrethanave, shtyjné procedimin e ¢éshtjes
pér njé periudhé prej jo mé shumé se tridhjeté (30) dité pune té njépasnjéshme. 2Né rast se
gjykatési nuk ka mundési t€ marré pjesé né ¢éshtjen gjyqésore edhe pas pérfundimit t€ periudhés
s€ shtyrjes sé procedimit té ¢éshtjes gjyqésore, zbatohet paragrafi (3). 3Né pérputhje me nenin
33(4) t€ Ligjit, gjykatési 1 zévendésuar nuk mund t€ caktohet né njé panel tjetér t€ s€ njéjtés
céshtje gjyqésore, né njé€ fazé té€ ndryshme té procesit.

(5)  NE& qofté se pér ¢farédo arsye, njé gjykatés i vetém nuk ka mundési té vijojé té marré pjesé né
njé ¢éshtje né gjykim e sipér pér njé periudhé qé ka té ngjaré té zgjasé mé shumé, né ¢éshtjen né
fjalé Kryetari mund té caktojé njé gjykatés t€ vetém tjetér, dhe pasi t'i keté dégjuar palét, té
urdhérojé rigjykimin ose vijimin e procesit gjyqésor nga ajo piké.

Rregulla 20
Vetétérheqja ose heqja e gjykatésve

(1) ™Njé gjykatés nuk mund t€ marré pjesé né njé ¢éshtje gjyqésore né té cilén gjykatési ka interes
personal ose né t€ cilén éshté pérfshiré ose ka qené pérfshiré, q¢ mund t€ ndikojé ose
perceptohet se ndikon né paanshmériné e gjykatésit, né pavarésiné gjyqésore ose né integritetin

e procesit. 281 arsye pér vetétérhegje ose hegje mund té shérbejné:

12
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(a) interesi personal i gjykatésit né ¢éshtjen gjyqésore, ndér té tjeré interesi bashkéshortor,
prindéror ose njé lidhje tjetér familjare e ngushté, njé lidhje personale, profesionale apo
vartésie me ciléndo nga palét ose me mbrojtésin e viktimave, si edhe situata qé logjikisht
mund té perceptohen se shkaktojné konflikt interesash;

(b)  pérfshirja e gjykatésit, jo si gjykatés i Dhomave té Specializuara, né ¢farédo procedure
ligjore né té cilén i dyshuari ose i akuzuari ka gené ose éshté palé;

(¢  piképamja e mundshme e gjykatésit pér ¢éshtjen né fjalé e krijuar gjaté kryerjes sé
funksioneve para caktimit té gjykatésit né até ¢éshtje, e cila mund té ndikojé pér keq né
paanshmériné e gjykatésit pérkatés; dhe

(d) cfarédo arsye tjetér qé logjikisht mund té perceptohet se ndikon né paanshmériné e
gjykatésit.

INé€ qofté se njé gjykatési ka arsye té besojé se ekzistojné arsye pér vetétérhegje, gjykatési né fjalé
menjéheré i paraqet Kryetarit kérkesé rreptésisht konfidenciale pér vetétérhegje, dhe, kur éshté
e zbatueshme, informon kryegjykatésin e panelit ku éshté caktuar. 2Kryetari merr vendimin né
pajtim me rregullén 5 té€ Rregullores pér Caktimin e Gjykatésve. 3Arsyetimi pér njé vendim té
tillé béhet publik vetém pas késhillimit me gjykatésin pérkatés.

INjé palé mund t’1 paraqesé Kryetarit kérkesé pér heqgjen e menjéhershme té njé gjykatési, por jo
mé voné se dhjeté (10) dité€ pasi pala né fjalé té keté marré dijeni pér arsyet mbi t€ cilat mbéshtet
kérkesén pér heqgjen e atij gjykatési. 2Gjykatési né lidhje me té cilin éshté paragitur kérkesé pér
hegje, mund té vetérhiqet, pasi té jeté informuar pér kérkesén e lartpérmendur. 3Né qofté se
gjykon se njé kérkesé e tillé éshté géllimkeqe, e gabuar, e pavleré apo e pabazé, Kryetari e hedh
poshté me proceduré té shkurtuar, sa mé shpejt qé té jeté e mundshme. *Né ¢do rrethané tjetér,
Kryetari cakton njé panel prej tre gjykatésish pér marrjen e vendimit né lidhje me hegjen.
>Giykatésit heqja e té cilit kérkohet, i1 jepet mundésia e pérgjigies ndaj kérkesés pér hegje.
0Pérgjigja e gjykatésit u jepet paléve dhe né lidhje me t€ palét mund té paraqesin parashtrime, me
lejen e panelit. "Gjykatési heqja e té cilit kérkohet, ka té drejté t'u pérgjigjet parashtrimeve té
paléve. 8Paneli merr vendim té arsyetuar sa mé shpejt g€ té jet€é e mundshme. 9Ky vendim éshté
publik dhe né rrethana té vecanta redaktohet.

"Paneli vendos pér secilin rast vecazi nése rrethanat lejojné qé gjykatési né fjalé té vijojé
pjesémarrjen né njé procedim gjaté kohés qé rasti i tij €shté né shqyrtim e sipér. 2Para se té marré
vendimin, paneli dégjon parashtrimet e paléve né lidhje me rastin. 3Pas vetétérheqgjes sé njé
gjykatési, ose vendimit pér heqjen e njé gjykatési, né vend té atij gjykatési Kryetari cakton njé

tjetér.
Vendimi bazuar né paragrafét (2) dhe (3) nuk éshté i rishikueshém.

Né qofté se kérkesa pér heqje éshté né lidhje me Kryetarin, kompetencat e Kryetarit té

pércaktuara né kété rregull i merr nénkryetari.
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Rregulla 21
Doréhegja ose vdekja e njé gjykatési

(1) 'Gijykatésii cili vendos té japé doréhegje, njofton me shkrim Kryetarin né lidhje me kété vendim.
2Gjykatési bén té gjitha pérpjekjet qé doréhegjen ta dorézojé brenda néntédhjeté (90) ditésh para
hyrjes sé saj né fuqi. 3Gjykatési pérmbush té gjitha pérgjegjésité e papérfunduara, né qofté se
éshté e mundur, para hyrjes né fuqi té doréhegjes.

(2)  Pas doréhegjes ose vdekjes sé njé gjykatési, ose njoftimit pér rrethana shéndetésore qé nuk i
mundésojné gjykatésit té paraqesé veté doréhegjen, Kryetari njofton Autoritetin Emérues né rast
se numri 1 gjykatésve né Regjistér éshté nén nivelin q¢ mundéson funksionimin e duhur té
Dhomave té Specializuara.

Rregulla 22
Pérjashtimi nga Regjistri dhe masat disiplinore

Pérjashtimi nga Regjistri né pérputhje me nenin 31(4) té Ligjit, masat disiplinore, si edhe procedura
pérkatése, rregullohen prej Kodit té Etikés Gjyqésore.

Pjesa II1: Zyra Administrative

Nénpjesa I: Dispozita té pérgjithshme

Rregulla 23
Funksionet mbéshtetése gjyqésore t€ Administratorit

(1)  'Bazuar né nenin 34(1) t€ Ligjit, Administratori éshté pérgjegjés pér administrimin dhe shérbimet
pér Dhomat e Specializuara, si edhe pér kryerjen e té gjitha funksioneve té tjera t€ nevojshme
dhe pérkatése. 2Pér kété géllim, Administratori mund té nxjerré rregullore dhe udhézime té
brendshme té nevojshme, dhe nése lipset mund té késhillohet me Kryetarin né lidhje me sa mé
lart.

(2)  NEé kryerjen e funksioneve té pércaktuara né Ligj, né Rregullore ose né udhézuesit pérkatés té
punés, Administratori mund:

(a)  t1parashtrojé argumente Kryetarit ose cilitdo paneli pér probleme gé dalin né kuadér té
njé c¢éshtjeje gjygésore konkrete, té cilat ndikojné né kryerjen e funksioneve té
Administratorit;

(b)  t1 paraqesé rekomandime dhe argumente Plenares, né lidhje me funksionet e Zyrés
Administrative t€ cilat ndikojné né veprimtariné gjygésore té Dhomave té Specializuara;

dhe

(c)  t€ raportojé para gjykatésve t€ mbledhur né Plenare pér veprimtariné e vet e cila ndikon
né funksionet gjygésore t&€ Dhomave té Specializuara.
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Me miratimin e Kryetarit, Administratori nxjerr Direktivén pér Mbrojtésit dhe Kodin e Etikés
Profesionale, si edhe ¢do ndryshim té tyre. 2Kur éshté e nevojshme, Kryetari mund té késhillohet
me té gjithé gjykatésit né Regjistér, me Organin Pérfaqésues té€ Pavarur t€ Mbrojtésve té
Specializuar, ose me entitete té tjera pérkatése té jashtme.

IN¢ varési té Rregullores dhe né pérputhje me urdhrat e njé paneli, Administratori merr dhe
shpérndan parashtrime. 2Pér kété qéllim Administratori nxjerr njé udhézues pune.

Zyra e Pjesémarrjes sé Viktimave, e cila éshté pjesé e Zyrés Administrative, administron
sistemin e pjesémartjes s€ viktimave pércaktuar né nenin 22 té Ligjit dhe né Rregullore, Listén e
Mbrojtésve té Viktimave, si edhe sistemin e pagesés pér pérfagésimin e viktimave. 2Zyra e
Pjesémarrjes sé Viktimave mbéshtet dhe késhillon viktimat pjesémarrése né proceset né Dhomat

e Specializuara.

Zyra e Mbroijtjes, e cila éshté pjesé e Zyrés Administrative, administron Listén e Mbrojtésve té
Specializuar g€ kané té drejtén e ushtrimit té€ profesionit para Dhomave té Specializuara, si edhe
njé sistem té ndihmés pér pérfaqésimin juridik para Dhomave té Specializuara té té dyshuarve
ose t€ akuzuarve, té cilét nuk zotérojné, ose zotérojné pjesérisht mjete financiare.

INé€ pajtim me nenin 34(12) dhe nenin 41 té Ligjit, dhe pa cenuar mbikéqyrjen gjyqésore aty ku
éshté e nevojshme, Administratori &shté pérgjegjés pér drejtimin dhe administrimin e
paraburgimit dhe té objektit té€ paraburgimit né emér t&€ Dhomave té Specializuara, né pérputhje
me standardet ndérkombétare dhe Ligjin. 2Né pajtim me nenin 41(8) dhe (9) té Ligjit,
Administratori nxjerr Rregulloren e Paraburgimit, Ankesave dhe Procedurés Disiplinore pér
Objektin e Paraburgimit dhe siguron qé objekti i paraburgimit té pérmbushé standardet
ndérkombétare, si edhe mundéson inspektimin dhe monitorimin e tij prej cilitdo autoriteti té
njohur monitorues ndérkombétar.

Administratori merr té gjitha masat brenda kompetencave té veta, pér té garantuar zbatimin e
vendimeve t€ Dhomave té Specializuara.

Administratori shérben si kanal komunikimi i Dhomave té Specializuara me publikun.

Rregulla 24
Dokumentimi i proceseve gjyqésore dhe ruajtja e provave

Q)
&)

€

)

Administratori administron dokumentimin e ploté dhe té sakté té proceseve gjyqésore.

Administratori ruan té€ gjitha provat dhe materialet e tjera té paraqitura gjaté proceseve gjyqésore,
né pérputhje me urdhrat gjyqésoré

!Administratori administron njé arkiv gjyqé€sor ku ruhen dosjet e té gjitha ¢éshtjeve qé
procedohen prej Dhomave té Specializuara. 2Dokumentacioni publik i arkivit gjyqésor éshté i
disponueshém pér publikun.

Administratori incizon ose mban procesverbal té mbledhjes sé Plenares, sipas rrethanave.
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Nénpjesa 2: Mbrojtési

Rregulla 25
Listat e Mbrojtésve

(1)  Pérmbushja e kritereve, pérgatitja profesionale dhe pérvoja, si edhe modalitetet e vetétérhegjes
dhe pérjashtimit t€ mbrojtésve rregullohen né Direktivén pér Mbrojtésit.

(2)  Njé mbrojtés pérfshihet né Listén e Mbrojtésve té Specializuar ose né Listén e Mbrojtésve té
Viktimave prej Administratorit, né qofté se i plotéson kriteret e pércaktuara né Direktivén pér
Mbrojtésit.

(3)  Mbrojtésit e pérfshiré né Listat e Mbrojtésve jané objekt i procedurave disiplinore té pércaktuara
né Kodin e Etikés Profesionale pér Mbrojtésit.

(4)  Administratori njeh njé Organ Pérfagésues té€ Pavarur t€ Mbrojtésve té Specializuar, pas martjes
s€ informacionit se mbrojtésit e Listave t€ Mbrojtésve kané formuar njé organ té tillé

Rregulla 26
Emérimi dhe caktimi i mbrojtésve

(1)  'Administratori eméron ose cakton mbrojtés nga Lista e Mbrojtésve t€ Specializuar pér njé té
dyshuar apo té akuzuar, né pérputhje me Direktivén pér Mbrojtésit. 2Né pérputhje me
procedurén e paraparé né kété Direktivé, 1 dyshuari apo i akuzuari mund t'i paraqesé panelit
kompetent kérkesé pér rishikimin e vendimit té¢ Administratorit pér emérimin ose caktimin e
mbrojtésit té specializuar.

(2)  Né pérputhje me Direktivén pér Mbrojtésit dhe pas késhillimeve me viktimat pjesémarrése né
proceset gjygésore, duke mbajtur parasysh piképamjet dhe interesat e tyre, Administratori cakton
njé mbrojtés té pérbashkét t€ viktimave pjesémarrése né proces gjyqésor nga Lista e Mbrojtésve
té Viktimave, né pajtim me nenin 22(5) té Ligjit dhe rregullén 113(7).

(3)  NEé pérputhje me nenet 21(4)(e), 21(5), 38(3)(c) dhe nenin 41(4)(b) té Ligjit, n€ rast se njé i
dyshuar ose i akuzuar nuk zgjedh njé mbrojtés, apo zgjedh mbrojtés g€ nuk i plotéson kriteret e
pérfshirjes né Listén e Mbrojtésve té Specializuar, Administratori ose paneli i angazhuar me
céshtjen, i cakton t€ dyshuarit ose té akuzuarit njé mbrojtés té specializuar.
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Nénpjesa 3: Mbrojtjia dhe mbéshtetja e déshmitaréve

Rregulla 27
Pérgjegjésité e Administratorit né lidhje me mbrojtjen dhe mbéshtetjen e déshmitareve

(1)  Zyra pér Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve si pjesé e Zyrés Administrative éshté
pérgjegjése pér mbrojtjen e déshmitaréve, viktimave pjesémarrése né proceset gjyqésore, dhe,
sipas rrethanave, e personave té tjeré t€ rrezikuar pér shkak t€é déshmisé sé njé déshmitari.

(2)  Zyra pér Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve, konkretisht kryen funksionet vijuese:

(a)  harton strategji dhe siguron masat e duhura pér siguriné dhe mbrojtjen e déshmitaréve,
viktimave pjesémarrése né proceset gjygésore dhe té personave té tjeré té rrezikuar pér
shkak té déshmisé s€ njé déshmitari, nése éshté e nevojshme, né késhillim me palén qé
thérret déshmitarin, ndér té tjera pérmes marrjes s€ masave t€ pércaktuara né nenin 23(1)
té Ligjit;

mundéson té gjithé ndihmén e nevojshme administrative dhe logjistike pér déshmitarét
g ] ) p
q¢ paraqiten para Dhomave t€ Specializuara, si edhe 1 informon déshmitarét pér sa vijon:
i ér céshtje gé kané té béjné me siguriné dhe mbrojtjen e tyre;
() pércéshtje q J g Jt] y
(i)  pér natyrén e seancave né sallén e gjyqit;
iii ér planimetriné e sallés sé gjyqit dhe pjesémarrésit e procesit giygésor; dhe
perp gyq P p gyq
iv ér rolin, té drejtat dhe detyrimet e déshmitaréve gjaté procesit gjyqésor;
p ] ty gjate p gyq

() umundéson déshmitaréve dhe viktimave pjesémarrése né procese gjyqésore mbéshtetjen
e duhur mjekésore, psikologjike dhe cfarédo mbéshtetje tjetér t€ nevojshme pér
mundésimin e dhénies sé déshmisé para Dhomave t€ Specializuara;

(d)  siguron qé déshmitarét e thirrur ose té urdhéruar pér paraqitje, t€ mbahen vecazi né njé
vend ose dhomé té caktuar ku ata presin deri kur t€ thirren pér t€ dhéné déshmi; dhe

(e)  mundéson ¢do lloj ndihme té métejshme né pérputhje me vendimet e Administratorit ose
té njé paneli, g€ éshté né pérputhje me mandatin dhe kompetencat e Zyrés pér Mbrojtjen
dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve.

(3)  Me urdhtin e njé paneli ose proprio motu, para dhe/ose gjaté paragitjes né gjyq t€ njé personi, Zyra
pér Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve, pérmes njé profesionisti té kualifikuar, mund
té kryejé vlerésim mijekésor dhe/ose psikologjik pér cenueshmériné, ose aftésiné fizike e
mendore té atij personi, né lidhje me paraqitjen e vet né gjyq dhe nése jané t€ nevojshme masa
mbrojtése.

(4)  Gjaté ushtrimit t€ funksioneve t€ veta, Zyra pér Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve
respekton interesat e déshmitaréve dhe viktimave pjesémarrése né procese gjyqésore, ruan
konfidencialitetin dhe vepron me paanési gjaté gjithé kohés.

(5)  Duke mbajtur parasysh paragrafin 4, me qéllim pérmbushjen e kétij mandati, Administratori
mund té€ lidhé marréveshje, protokolle apo ujdi me njérén ose mé shumé prej paléve.
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Nénpjesa 4: Zyra e Avokatit té Popullit

Rregulla 28
Dispozita té pérgjithshme

(1)  'Zyra Administrative pérfshin zyrén e pavarur té Avokatit té Popullit t¢ Dhomave té
Specializuara. 2Pavarésia e Avokatit té Popullit né kryerjen e cilésdo detyré zyrtare respektohet
gjaté gjithé kohés.

(2)  Avokati i Popullit i Dhomave t€ Specializuara €shté i pavarur né monitorimin, mbrojtjen dhe
ruajtjen e t€ drejtave dhe lirive themelore t€ mishéruara né Kapitullin II té Kushtetutés, té
personave qé ndérveprojné me Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit t€ Specializuar,
né pérputhje me Ligjin dhe Rregulloren.

(3)  Avokati i Popullit emérohet pér njé periudhé prej katér (4) vietésh.

(4) Pas emérimit, Avokati 1 Popullit i Dhomave té Specializuara bén betimin solemn para
Administratorit.

(5)  NEé rast vdekjeje, invaliditeti té pérhershém apo té pérkohshém, doréhegjeje, ose shkarkimi nga
detyra prej Autoritetit Emérues pér sjellje t€ réndé kundérvajtése, Autoriteti Emérues eméron
njé Avokat Populli tjetér.

Rregulla 29

Roli dhe funksionet e Avokatit t€ Popullit t¢ Dhomave té Specializuara

(1)  'Avokati i Popullit nuk ndérhyn né ¢éshtje gjyqésore ose procese t€ tjera ligjore para Dhomave
té Specializuara, me pérjashtim té rasteve né lidhje me vonesa té paarsyeshme. 2Pérvegse kur
éshté i ftuar si amicus curiae bazuar né rregullén 67, Avokati i Popullit nuk ka té drejté paraqitjeje
para njé paneli, pérvegse para Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese.

(2)  Pérvegse kur pércaktohet ndryshe né Rregullore, Avokati i Popullit mund:

(a)  t€ kryejé hetime né lidhje me ankesa té paraqitura prej cilitdo personi qé pretendon shkelje
té€ té drejtave nga Dhomat e Specializuara apo Zyra e Prokurorit té Specializuar. Né qofté
se ankesa béhet né emér t€ njé personi té drejtat e té cilit pretendohet se jané shkelur,
personi né fjalé duhet té japé autorizimin e vet pérpara fillimit t€ njé€ hetimi.

(b)  té hyjé dhe inspektojé¢ né ¢do kohé dhe pa paralajmérim objektin e paraburgimit té
Dhomave té Specializuara pér vlerésimin e kushteve té€ paraburgimit;

(c)  t€ propozojé ose mundésojé ndérmjetésim dhe pajtim pér zgjidhjen e njé ankese;

(d)  tiparaqesé rekomandime Kryetarit ose Prokurorit té Specializuar pér ¢éshtje qé jané pjesé
e funksioneve té tyre.

(3)  Kérkesa drejtuar Avokatit té Popullit mund té refuzohet nése:
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(a)  kérkesa éshté né lidhje me njé ¢éshtje gjyqésore ose procese té tjera ligjore para Dhomave
té Specializuara, dhe jo né lidhje me pretendime pér vonesa té paarsyeshme;

(b)  kérkesa nuk tregon shkelje t€ té drejtave té njeriut prej Dhomave té€ Specializuara;

(c)  kérkesa éshté e paploté, ose nuk éshté plotésuar né pérputhje me shkresén kujtuese té
Avokatit t€ Popullit;

(d)  nukjané pérdorur té gjitha mjetet juridike t&€ mundshme, pérvegse né rast mosveprimi apo
rrethanave mé t€ ngutshme pér té parandaluar dém té réndé dhe padrejtési té
pandreqshme; ose

(¢  nuk éshté dorézuar brenda gjashté muajsh nga shkelja e pretenduar, pérvegse kur jané
paragitur arsye té vlefshme.

Avokati 1 Popullit paraqet arsyet e refuzimit té kérkesés.

1Avokati i Popullit njofton parashtruesin e ankesés, si edhe Dhomat e Specializuara ose Zyrén e
Prokurorit té Specializuar pér veprimet g€ jané objekt 1 hetimit. 2Dhomat e Specializuara, Zyra
e Prokurorit té€ Specializuar apo personi, veprimi i té cilit éshté objekt 1 hetimit, pérgjigjen brenda
tridhjeté (30) ditésh pas martjes sé€ njoftimit prej Avokatit té€ Popullit.

Dhomat e Specializuara dhe Zyra e Prokurorit t€ Specializuar ndihmojné Avokatin e Popullit né
ushtrimin e funksioneve té veta, duke vepruar né pajtim me Rregulloren ose urdhrat e Dhomave
té Specializuara, veganérisht ato né lidhje me konfidencialitetin.

Avokati 1 Popullit siguron konfidencialitetin e té gjithé informacionit té klasifikuar qé i éshté
dhéné, ose qé Zyra e Avokatit t€ Popullit lejohet t€ shikojé.

Pas pérfundimit té hetimit, Avokati i Popullit nxjerr raportin pérfundimtar i cili i dorézohet
parashtruesit té ankesés, subjektit ose personit ndaj té cilit éshté béré ankesa, dhe Kryetarit.
2Raporti i Avokatit t€ Popullit béhet publik, me redaktimet e nevojshme.
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Kapitulli 3

Hetimet
Pjesa I: Masat hetimore

Nénpjesa 1: Té pérgjithshme

Rregulla 30
Dispozité e pérgjithshme

(1)  Gjaté hetimit té njé vepre penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara, Prokurori i

Specializuar mund:

(a)  t€ marré né pyetje viktima, déshmitaré dhe té dyshuar dhe té incizojé deklaratat e tyre;

(b)  té kryejé hetime né vendngjarje, t¢ mbledhé prova, té kryejé ekspertimin e provave té
mbledhura, dhe té kryejé veprimtari té tjera hetimore té nevojshme;

(c)  té kérkojé ndihmén e shteteve té treta dhe organizatave ndérkombétare apo entiteteve té
tjera;

(d)  t€ marré masa hetimore sipas rregullés 34 deri né rregullén 41.

(2)  Gjaté hetimit, Prokurori i Specializuar vepron ¢do heré né pérputhje me té drejtat themelore té
njeriut, té parapara né Kapitullin IT té Kushtetutés dhe garanton:

(a)  siguriné dhe mbrojtjen e viktimave, déshmitaréve dhe personave té tjeré té rrezikuar pér
shkak té dhénies s€ informacionit Zyrés sé¢ Prokurorit t€ Specializuar apo bashképunimit
me Zyrén e Prokurorit t€ Specializuar; dhe

(b)  mbrojtjen e privatésisé sé cilitdo personi.

Rregulla 31

Garanci minimale té€ pérgjithshme

©)

INjé panel autorizon ose, kur éshté e zbatueshme, Prokurori i Specializuar ndérmerr masa
hetimore t€ cilat mund té cenojné t€ drejtat themelore té njeriut t€ parapara né Kapitullin IT té
Kushtetutés. 2Masa té tilla mund t€ autorizohen ose ndérmerren, sipas rastit, né qofté se duke
mbajtur parasysh té gjitha rrethanat pérkatése, pérmbushen garancité minimale té€ méposhtme:

(a)  plotésohen kushtet pérkatése, té€ pércaktuara né rregullén 34 deri né rregullén 41;
(b)  masat hetimore jané t€ domosdoshme pér hetimin; dhe

(c)  cenimi i shkaktuar né té drejtén e cilitdo personi pér integritet personal, privatési apo
proné, éshté proporcional me qgéllimin legjitim té hetimit dhe nuk eliminon thelbin e té
drejtés sé garantuar.
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NEé rast se autorizon masa hetimore sipas paragrafit (1), paneli mund té urdhérojé Prokurorin e
Specializuar g€ té paraqgesé informacion né lidhje me zbatimin e kétyre masave, si edhe né lidhje
me materialin e mbledhur né bazé t€ rregullés 34 deri né rregullén 41, né ményrén dhe brenda
afatit qé pércakton paneli.

Informacioni qé buron prej marrédhénies profesionale sé njé personi me mbrojtésin e vet té
specializuar pércaktuar né rregullén 111(1) konsiderohet i mbrojtur dhe nuk éshté objekt i
masave hetimore, pérvecse kur statusi i mbrojtur keqpérdoret pér t€ kryer njé vepér penale
brenda juridiksionit t€ Dhomave té Specializuara dhe provat qé kérkohen, kané kontribuuar né
kryerjen e asaj vepre penale. 2N€ njé rast té tillé, rregulla 33 (1)(a)(ii) zbatohet wzutatis mutandis.

Informacioni g€ buron prej ¢farédo marrédhénieje tjetér profesionale apo konfidenciale sikurse
pércaktohet né rregullén 111(2) - (3) nuk éshté objekt i masave hetimore, pérvegse kur njé panel
vendos ndryshe duke u bazuar né rrethanat e rastit. Né njé rast té tillé, rregulla 33(1)(a)(ii)
zbatohet mutatis mutands.

Paneli mund t€ vendosé garanci té tjera t€ nevojshme.

Rregulla 32
Mbajtja, ruajtja dhe mbrojtja e materialit t¢ mbledhur apo té sekuestruar sipas rregullés 34

deri né rregullén 41

(1)  'Materiali i mbledhur apo i sekuestruar si rezultat i zbatimit té njé mase sipas rregullés 34 deri né
rregullén 41, mbahet, ruhet dhe mbrohet né ményrén e duhur. 2Cdo vendim i njé paneli pér
gu Y jep P
autorizimin e njé mase t€ tillé pérmban:
(@)  procedurén dhe masat paraprake pér ruajtjen, mbrojtjen, dhe kur éshté e zbatueshme
transferimin e materialit t€ mbledhur apo té sekuestruar;
(b)  kohézgjatjen e mbajtjes s¢ materialit t¢ mbledhur apo té sekuestruar, dhe kur éshté e
zbatueshme procedurén pér ruajtjen e tij sipas rregullés 71; dhe
(¢)  udhézimet dhe afatet pér kthimin ose, kur éshté e zbatueshme, asgjésimin e materialit té
mbledhur apo té sekuestruar.
(2)  'Rregulla 206 zbatohet mutatis mutandis. *Kérkesat e autoriteteve t€ Kosovés mund t€ miratohen
né varési t€ masave mbrojtése, nése éshté e nevojshme.
Rregulla 33
Kthimi ose asgjésimi i materialit t¢ mbledhur apo té sekuestruar sipas rregullés 34 deri né
rregullén 41
(1)  Materiali i mbledhur apo i sekuestruar sipas rregullés 34 deri né rregullén 41, kthehet ose

asgjésohet:

(a) menjéheré,
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(i)  né qofté se njé material i tillé nuk lidhet me géllimin e hetimit pér té cilin éshté
mbledhur, vecse kur éshté i réndésishém pér hetimin e njé vepre penale tjetér
brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara; ose

(i)  né qofté se njé material i tillé éshté mbledhur né ményré té paligjshme, vecanérisht
nése paneli nuk miraton, ose nuk nxjerr vendim né lidhje me njé urdhér té
Prokurorit t€ Specializuar sipas rregullés 36 ose rregullés 38;

(b)  kur njé material i tillé pushon s€ geni i réndésishém né lidhje me géllimin pér té cilin éshté
mbledhur, duke mbajtur parasysh:

(i)  llojin dhe peshén e veprés penale;
(i)  nevojat e hetimeve né kryerje e sipér; dhe

(i) nése personi pérkatés €shté i dyshuar, i shpallur fajtor, i shpallur i pafajshém ose
tjetér; ose

(©)  nése kané kaluar afatet e parashkrimit té ndjekjes penale té pércaktuara né nenin 106 té
Kodit Penal té¢ Kosovés.

(2)  ™NEé pajtim me paragrafin (1), materiali i mbledhur apo i sekuestruar sipas rregullés 34 deri né
rregullén 41:

(a)  kthehet prej Prokurorit t€ Specializuar proprio motu, ose me vendim té panelit; ose
(b)  asgjésohet prej Prokurorit té Specializuar vetém me vendim t€ panelit.
2Evidentimi i ¢do kthimi ose asgjésim té tillé té€ materialit éshté i detyrueshém.

(3)  'Personi pérkatés njoftohet pér ¢do vendim pér kthimin, ose asgjésimin e materialit, té paktén
néntédhjeté (90) dité pérpara zbatimit té njé vendimi té tillé, ose né pérputhje me njé vendim
tjetér. 2Personi né fjalé mund té kérkojé rishikimin e njé vendimi té tillé.

Nénpjesa 2: Masa hetimore té posagme

Rregulla 34

Kushtet pér marrjen e masave hetimore té€ posagme

(1)  Névarési té rregullés 31(1), masa hetimore té posagme mund té ndérmerren vetém nése ekziston
dyshim i bazuar se éshté kryer, éshté duke u kryer apo éshté né prag té kryerjes njé vepér penale
pércaktuar né nenin 13 ose 14 t€ Ligjit, ose vepér penale pércaktuar né nenet 388(2) dhe (3), 393,
394(1), (4) dhe (5), 395, 396, 397(1), 400(2) deri né (4), 409, 410, 423 ose 424, té Kodit Penal t&
Kosovés, si¢c pérmendet né nenin 15(2) té Ligjit.

(2)  Masa hetimore t€ posagme mund té ndérmerren kur provat nuk mund té sigurohen me ané té

ndonjé mase tjetér mé pak ndérhyrése por po aq té efektshme, dhe merren né lidhje me njé

person ose vend konkret, kur ekziston dyshim i bazuar se:
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(a)  personiné fjalé ka kryer, éshté duke kryer ose €shté né prag té kryerjes s€ njé vepre penale
nga paragrafi (1), brenda juridiksionit t&¢ Dhomave té Specializuara;

(b)  personi né fjalé merr ose pércjell komunikim pér t€ dyshuarin apo té akuzuarin, ose prej
té dyshuarit apo té akuzuarit, ose mjeti i tij i komunikimit pérdoret prej té dyshuarit ose té

akuzuarit;

(c)  njé vend konkret pérdoret apo do té pérdoret pér kryerjen e njé vepre penale nga paragrafi
(1), brenda juridiksionit t&¢ Dhomave té Specializuara; ose

(d)  provat né lidhje me njé vepér penale nga paragrafi (1) mund té gjenden né njé vend
konkret dhe provat e kérkuara jané t&€ domosdoshme pér hetimin.

Personi pérmendur né paragrafin (2) njoftohet nga Prokurori i Specializuar pér ciléndo masé té
ndérmarré né lidhje me t€ né bazé t€ rregullés 34 deri né rregullén 306, pér aq sa nuk ka gjasé t€
rrezikohet géllimi 1 masés sé ndérmarré ose kryerja e procedimit.

Rregulla 35
Masa hetimore té posagme t€ autorizuara prej njé paneli

Q)

()

€)

)

Pér marrjen e masave hetimore té€ posagme, Prokurori i Specializuar kérkon autorizimin e njé

paneli.

Né qofté se bindet se pérmbushen kushtet e rregullés 31(1) dhe rregullés 34, paneli mund té
nxjerré njé vendim pér autorizimin e masave hetimore t€ posagme té kérkuara, né té cilin
pérmenden:

(a)  periudha pér té cilén jepet autorizimi né varési té rrethanave pérkatése té hetimit, e cila
nuk mund té zgjasé mé shumé se gjashtédhjeté (60) dité;

(b)  procedura e raportimit né lidhje me zbatimin e masave té autorizuara dhe materialin e
mbledhur, brenda afateve t€ rregullta, ose me pérfundimin e masave, varésisht nga
vendimi i panelit né pérputhje me rregullén 31(2);

(©)  autorizimi i nevojshém pér hyrje né njé vend konkret, né rast se éshté e nevojshme pér
zbatimin, vijimin ose pérfundimin e masés hetimore pérkatése. Pér njé autorizim té tillé
nuk éshté 1 detyrueshém njoftimi i t€ dyshuarit apo té akuzuarit, pérvegse kur né rrethanat
pérkatése t€ ¢éshtjes, paneli gjykon se njoftimi i t€ dyshuarit apo té akuzuarit nuk rrezikon

efektshmériné e masés sé kérkuat.

Periudha e pércaktuar né paragrafin (2)(a) mund té zgjatet mé s€ shumti deri né 12 muaj, né
qofté se me gjithé zellin e duhur té Prokurorit té Specializuar g€llimi i masés hetimore nuk éshté
realizuar dhe ende pérmbushen kushtet e parapara né rregullén 31(1) dhe rregullén 34.

INE rrethana té veganta té pércaktuara nga faktoré si pesha e veprés penale, kompleksiteti i
hetimit, ose konstatimi se me gjithé zellin e duhur Prokurori i Specializuar ka zbuluar rrethana
té reja vetém pak para pérfundimit t€ masés pérkatése, periudha e pércaktuar né paragrafin (3)
mund té zgjatet edhe mé tej. 2Paneli rishikon rregullisht masat e miratuara, té paktén ¢do
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gjashtédhjeté (60) dité, dhe mund t'i pérfundojé ato né ¢do kohé, né qofté se kushtet pérkatése
nuk pérmbushen mé dhe né qofté se kjo diktohet nga detyrimi i respektimit té t€ drejtave té
njeriut.

Rregulla 36
Masa hetimore té posagme té€ urdhéruara prej Prokurorit t€ Specializuar

©)

2)

)

)

Prokurori i Specializuar mund té urdhérojé€ masa hetimore t€ posagme pa autorizimin e njé paneli
né qofté se pérmbushen kushtet e pércaktuara né rregullén 31(1) dhe rregullén 34, dhe:

(@) zbatimi i menjéhershém i masave t€ tilla éshté i domosdoshém pér mundésimin e
mbledhjes sé provave té€ cilat nuk mund t€ sigurohen né njé ményré tjetér; dhe

(b)  ¢do vonesé si rezultat 1 kérkimit t€é autorizimit prej panelit, do té rrezikonte hetimin apo
siguriné e njé déshmitari, viktime ose personi tjetér té rrezikuar.

Prokurori i Specializuar i paraqet panelit kérkesé pér miratimin e masave té tilla menjéheré dhe
jo mé voné se njézet e katér (24) oré pas fillimit t€ zbatimit té tyre.

Paneli qé shqyrton kérkesén miraton masat hetimore té posagme brenda tri (3) ditésh nga
paraqitja e kérkesés, vetém nése bindet se jané pérmbushur kushtet e paragrafit (1). ZRregulla 35
zbatohet mutatis mutandis.

INE€ qofté se nuk paraqitet kérkesé pér miratim, miratimi refuzohet ose paneli nuk nxjerr vendim
urdhri i Prokurorit t€ Specializuar pér masa hetimore té€ posagme pushon sé geni né fuqi dhe
Prokurori i Specializuar ndérpret menjéheré masat pérkatése. 2Materiali i mbledhur, né qofté se
ka, nuk lejohet té pérdoret pér hetim apo ndjekje penale.

Nénpjesa 3: Kontrollimi dhe sekuestrimi

Rregulla 37
Kontrollimi dhe sekuestrimi i autorizuar prej njé paneli

M

(2

Prokurori i Specializuar i kérkon njé paneli autorizim pér kontrollim dhe sekuestrim né qofté se
né rrethanat konkrete provat nuk mund té sigurohen né njé ményré tjetér dhe kontrollimi dhe
sekuestrimi 1 kérkuar duket se €shté e vetmja masé e efektshme pér nevojat e hetimit.

Paneli mund t€ autorizojé kontrollimin e pronés s€ njé personi ose té€ vendndodhjeve, mjediseve,
ose objekteve té tjera né lidhje me té cilat personi né fjalé ka pritshméri té arsyeshme pér
respektimin e privatésisé, si edhe té autorizojé sckuestrimin e sendeve té€ gjetura gjaté
kontrollimit, né qofté se:

(a)  ekziston dyshim i bazuar se personi né fjalé ka kryer, éshté duke kryer, ose éshté né prag
té kryerjes sé njé vepre penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara, dhe
kontrollimi do té rezultojé né arrestimin e atij personi, ose né zbulimin dhe sekuestrimin
e provave t€ domosdoshme pér hetimin;

(b)  ekziston dyshim i bazuar se kontrollimi do té rezultojé né arrestimin e njé€ té€ dyshuari; ose

24



PUBLIC

KSC-BD-03/REV3/2020/SQi/32 of 135 02/06/2020

)

)

®)

A KOSOVO SPECIALIST CHAMBERS
yAN H DHOMAT E SPECIALIZUARA TE KOSOVES

SPECIJALIZOVANA VECA KOSOVA

(c) kontrollimi éshté i domosdoshém pér mbledhjen dhe ruajtjen e provave pér njé vepér
penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave t€ Specializuara dhe ekziston dyshim i bazuar se
prova té tilla gjenden né pronén, vendndodhjen ose objektin qé do té kontrollohet.

Paneli mund t€ autorizojé kontrollimin e njé personi né qofté se ekziston dyshim i bazuar se
kontrollimi do té rezultojé né zbulimin e provave pér njé vepér penale brenda juridiksionit té
Dhomave té Specializuara dhe rrjedhimisht né sekuestrimin e provave té tilla.

NE rast se bindet se jané pérmbushur kushtet e pércaktuara né paragrafét (1) deri né (3), né varési
té rrethanave, si edhe kushtet e parapara né rregullén 31(1), paneli mund té marré vendim pér
autorizimin e kontrollimit dhe sekuestrimit i cili pérmban:

(a)  orarin, kohézgjatjen dhe shkallén e kontrollimit dhe sekuestrimit, duke pérfshiré t€ dhéna
pér personin ose pronén, vendndodhjen, mjedisin ose objektin né lidhje me té cilat
autorizohet masa pérkatése; dhe

(b)  procedurén e raportimit né lidhje me zbatimin e masés sé autorizuar dhe materialin e
sekuestruar, né pérputhje me rregullén 31(2).

Paneli mund té pércaktojé edhe kushte té tjera g€ 1 gjykon té nevojshme.

Rregulla 38
Kontrollimi dhe sekuestrimi prej Prokurorit t& Specializuar

©)

©)

3

)

Bazuar né nenin 35 dhe nenin 39 té Ligjit dhe né pérputhje me kushtet e pércaktuara né rregullén
37 (1-3), Prokurori i Specializuar, pa autorizimin e njé paneli, mund té kryejé kontrollimin e njé
personi ose prone, vendi, mjediseve apo objekti, dhe té sekuestrojé pérkohésisht ¢farédo sendi
té gjetur gjaté kontrollimit, né qofté se:

(a) personi né fjalé me vetédije dhe vullnetarisht pajtohet me kryerjen e kontrollimit dhe

sekuestrimin;

(b)  personi né fjalé éshté kapur duke kryer njé vepér penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave
té Specializuara dhe pas ndjekjes nga afér do té arrestohet;

(c)  njé veprim i tillé Eshté i domosdoshém pér t€ parandaluar rrezikun e menjéhershém té njé
démi té réndé dhe té pandreqshém ndaj personave té tjeré ose pronés; ose

(d)  éshté e nevojshme mbledhja e provave qé rrezikohen té humbasin.

Kérkesén pér miratimin e kontrollimit dhe sekuestrimit, Prokurori i Specializuar ia parqet njé
paneli menjéheré dhe jo mé voné se njézet e katér (24) oré pas fillimit t€ kontrollimit dhe
sekuestrimit.

Paneli qé shqyrton kérkesén mund t€ miratojé kontrollimin dhe sekuestrimin brenda tri (3) ditésh
nga paraqitja e kérkesés vetém nése bindet se jané plotésuar kushtet e pércaktuara né paragrafin

(1).

NE qofté se nuk paragitet kérkesé pér miratim, miratimi refuzohet ose paneli nuk nxjerr vendim,
urdhri i Prokurorit té Specializuar pér kontrollim dhe sekuestrim pushon sé qgeni né fuqi dhe
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Prokurori i Specializuar ndérpret menjéheré kontrollimin dhe sekuestrimin. 2Materiali i
sekuestruar, né qofté se ka, nuk mund t€ pérdoret pér hetim apo ndjekje penale.

Rregulla 39
Kryerja e kontrollimit dhe sekuestrimit

©)

©)

)

)

®)

Né varési té paragrafit (2), kontrollimi dhe sekuestrimi né bazé té rregullés 37 ose rregullés 38,
kryhen prej Prokurorit té Specializuar né prani té€ personit pérkatés dhe para kryerjes sé
kontrollimit dhe sekuestrimit, Prokurori i Specializuar:

(@ 1 jep njé kopje t€ legalizuar té vendimit té panelit apo té urdhrit t€ Prokurorit té
Specializuar personit ndaj té cilit éshté marré vendimi ose urdhri pérkatés;

(b) informon personin né fjalé pér té drejtat e tij sipas rregullés 42 ose rregullés 43, si té jeté
e zbatueshme;

(c)  siguron qé mbrojtési i personit té jeté i pranishém gjaté kontrollimit dhe sekuestrimit,
pérvegse kur personi heq doré vullnetarisht nga ushtrimi i késaj té drejte, apo logjikisht
nuk mund té pritet prania e mbrojtésit; dhe

(d)  siguron praniné e njé vézhguesi té pavarur i cili shérben si déshmitar gjaté kryerjes sé
kontrollimit dhe sekuestrimit.

IKontrollimi dhe sekuestrimi mund té kryhen edhe pa praniné e personit pérkatés né qofté se
ky person nuk mund t€ gjendet ose refuzon té jeté i pranishém gjaté kryerjes sé kontrollimit dhe
kur ¢do vonesé né kryerjen e kontrollimit dhe sekuestrimit do té rrezikonte hetimin apo siguriné
ose pronén e njé déshmitari, viktime apo personi tjetér té rrezikuar. 2Zbatohet paragrafi (1)(c),
nése éshté e realizueshme, dhe (1)(d). 3Personi pérkatés informohet pér kryerjen e kontrollimit
dhe sekuestrimit menjéheré pasi té€ pércaktohet vendndodhja e tij.

Gjaté kryerjes sé kontrollimit dhe sekuestrimit béhet kujdes qé té shmanget ¢farédo démtimi i
panevojshém i pronés.

IProkurori i Specializuar dokumenton orarin, kohézgjatjen, shkallén, dhe t€ gjitha hollésité e tjera
t€ kontrollimit dhe sekuestrimit. 2N€ rastet kur paneli ka pércaktuar kushte plotésuese né lidhje
me kryerjen e kontrollimit dhe sekuestrimin, dokumentohet edhe zbatimi 1 kushteve plotésuese.
3Prokurori i1 Specializuar pérpilon listén e inventarit té sendeve té€ sekuestruara me pérshkrim
dhe informacion té hollésishém né lidhje me secilin send té sekuestruar. 4Prokurori i Specializuar,
vézhguesi i pavarur, personi pérkatés dhe mbrojtési i tij, né qofté se éshté i pranishém,
nénshkruajné listén e inventarit dhe mund té béjné vérejtje me shkrim né lidhje me kryerjen e
kontrollimit dhe sekuestrimit. SDokumentohet edhe refuzimi i personit pérkatés pér té
nénshkruar dokumentin, si edhe arsyet e refuzimit.

Prokurori i Specializuar mban dhe ruan sendet e sekuestruara né pérputhje me rregullén 32.
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Nénpjesa 4: Masa té tjera

Rregulla 40
Zhvarrosja dhe kryerja e autopsisé

(1)  NEé qofté se ka arsye t€ besojé se kufoma e njé personi vdekja e t€ cilit ka té ngjaré té jeté pasojé
e njé vepre penale brenda juridiksionit t€¢ Dhomave té Specializuara, mund t€ gjendet né njé vend
té caktuar, Prokurori i Specializuar 1 kérkon panelit autorizim pér kéqyrjen e vendvarrosjes dhe
pér zhvarrosje, dhe nése zbulohet kufoma e personit, pér autopsiné e kufomés.

(2)  NE qofté se trupi gjykues miraton masa té tilla, rregulla 202 ose rregulla 208, sipas rastit, zbatohen
mutatis mutandis.

(3)  Autopsiné e kufomés sé zhvarrosur bazuar né paragrafin (1), e kryen njé ekspert mjeko-ligjor 1
miratuar prej panelit pér té pércaktuar, ndér té tjera:

(a)  identitetin e kufomés;
(b)  shkakun dhe kohén e vdekjes; dhe

(¢  lojin e léndimeve té€ mundshme.

Rregulla 41
Mbledhja e materialeve trupore pér ekspertizé mjeko-ligjore

(1)  Mbledhja e gimeve, péshtymés, mostrave té gjakut, indeve trupore ose materialeve té tjera té
ngjashme, t€ cilat nuk mund t€ merren pa kontakt fizik ose ndérhyrje trupore né trupin e njé
personi, mund té kryhet me miratim me shkrim dhe té dhéné vullnetarisht té€ personit pérkatés,
pasi personi né fjalé té jeté késhilluar me mbrojtésin e vet, ose me vetédije té keté hequr doré
nga e drejta pér t'u késhilluar me mbrojtésin e vet.

(2)  Né mungesé té njé miratimi t€ tillé, njé panel mund t€ autorizojé masat e parapara né paragrafin
(1) né lidhje me njé person, né qofté se:

(a)  ekziston dyshim i bazuar se personi né fjalé ka kryer njé vepér penale brenda juridiksionit
té Dhomave té Specializuara; ose

(b)  zbulimi i té vértetés kérkon qé té pércaktohet nése né trupin e personit pérkatés ka gjurmé
apo pasoja té€ njé vepre penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara.

(3)  Pér marrjen e vendimit, dhe sipas nevojés, pasi t€ keté dégjuar personin né fjalé, paneli merr
parasysh, ndér té tjera:

(@)  llojin dhe peshén e veprés penale;
(b)  né qofté se materialet g€ kérkohen mund t€ sigurohen me ané té njé metode tjetér;
(c)  procedurén pérkatése pér kryerjen e ekspertizés mjeko-ligjore; dhe

(d)  pasojat pér shéndetin e personit né fjalé.
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(4)  Mbledhja e mostrave té gjakut, indeve trupore ose materialeve té tjera té ngjashme mund té
kryhet vetém prej njé eksperti té kualifikuar mjekésor.

(5)  Materiali i pérmendur né paragrafét (1) dhe (2) nuk pérdoret pér asnjé géllim tjetér, pérvegse pér
hetimin dhe ndjekjen e veprave penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara.
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Pjesa II: T¢ drejtat e personave gjaté hetimit

Rregulla 42
Dispozité e pérgjithshme

(1) Gjaté hetimit g€ kryen Prokurori i Specializuar, njé person:

(@ nuk detyrohet té pranojé fajésiné e as detyrohet té déshmojé kur déshmia mund té
inkriminojé até apo personat e pérmendur né rregullén 152;

(b)  nukinénshtrohet asnjé forme shtréngimi, nxitjeje, premtimi t€ paarsyeshém, dhune apo
kércénimi, torture ose ndonjé forme tjetér trajtimi apo ndéshkimi mizor, ¢njerézor, ose
poshtérues;

(c)  né qofté se merret né pyetje né njé gjuhé té ndryshme prej gjuhés qé kupton dhe flet, ka
té drejtén e ndihmés pa pagesé té njé pérkthyesi me gojé, si edhe té pérkthimeve me shkrim
té nevojshme pér pérmbushjen e kushtit té drejtésisé; dhe

(d)  nuk arrestohet ose paraburgoset né ményré arbitrare dhe nuk i hiqet liria, pérvegse né
pérputhje me Ligjin dhe Rregulloren.

(2) Prokurori i Specializuar informon personin pér té drejtat e tij t€ pérmendura né paragrafin (1) né
njé gjuhé qgé ai person kupton.

(3) Cdo kundérshtim qé paraqitet né lidhje me fletéthirrjet, urdhrat ose veprimet hetimore té Prokurorit
té Specializuar mbi bazén se ndikojné negativisht né té drejtat e njé personi, i paraqgitet gjykatésit té
vetém i cili caktohet sipas nenit 25(1)(f) té Ligjit, nése nuk éshté caktuar panel. Kundérshtime té
tilla paragiten jo mé voné se njé muaj nga njoftimi zyrtar pér fletéthirrje, urdhra apo veprime
hetimore té tilla dhe nga konfirmimi i personit né fjalé pér vénien né dijeni.

Rregulla 43
Té drejtat e t& dyshuarve gjaté hetimit

(1)  Né qofté se Prokurori i Specializuar ka arsye pér té€ besuar se njé person ka kryer ose ka marré
pjesé né kryerjen e njé vepre penale brenda juridiksionit t€ Dhomave té Specializuara, personi
né fjalé konsiderohet i dyshuar dhe pasi informohet pér kété, gézon sé paku té drejtat e
pércaktuara né nenin 38(3) té Ligjit.

(2)  Pér té drejtat e pércaktuara né nenin 38(3) té Ligjit, Prokurori i Specializuar e informon té
dyshuarin para marrjes né pyetje, né njé ményré dhe né njé gjuhé qé i dyshuari kupton dhe flet.

(3)  'VWeprimet hetimore qé kérkojné praniné e té€ dyshuarit, vecanérisht marrja né pyetje, ballafagimi,
seanca e identifikimit ose rikonstruksioni 1 vendit t€ ngjarjes, nuk fillojné pa praniné e mbrojtésit
té specializuar. 21 dyshuari mund té heqé doré nga kjo e drejté nése Prokurori i Specializuar
sigurohet se i dyshuari e kupton réndésiné e késaj t€ drejte dhe pasojat e hegjes doré prej saj.
3Kur e informon té dyshuarin pér kété té drejté, Prokurori i Specializuar mban parasysh rrethanat
personale té té€ dyshuarit, ndér té tjera moshén dhe gjendjen mendore e fizike té t€ dyshuarit.
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“Heqgja doré nga kjo e drejté dhe rrethanat e hegjes doré nga kjo e drejté dokumentohen me
shkrim prej Prokurorit té€ Specializuar dhe nénshkruhen prej té dyshuarit.

(4) ' dyshuari informohet se mund té kérkojé riaktivizimin e té€ drejté€s s¢ pérfagésimit né ciléndo
fazé t€ marrjes né pyetje. 2Kur i dyshuari kérkon riaktivizimin e t€ drejtés sé pérfaqésimit, martja
né pyetje ndérpritet dhe rifillon vetém né praniné e mbrojtésit té specializuar. 3Marrja né pyetje
ose cilido veprim hetimor i kryer para riaktivizimit té sé drejtés sé pérfagésimit, mbetet i vlefshém
dhe nuk pérséritet.

Rregulla 44
Incizimi i marrjes né pyetje té té dyshuarve

(1)  'Gjaté marrjes né pyetje t€ njé t€ dyshuari nga ana e Prokurorit té Specializuar, zbatohet
procedura e pércaktuar né rregullén 43. 2Marrja né pyetje incizohet me video né pérputhje me
procedurén e méposhtme:

(a)  1idyshuari informohet né njé gjuhé qé kupton dhe flet, se marrja né pyetje do té incizohet
me video. Né rast se 1 dyshuari kundérshton videoincizimin e marrjes né pyetje, fakti se i
dyshuari éshté informuar, si edhe pérgjigjja e té dyshuarit, dokumentohen me shkrim dhe
dokumenti nénshkruhet prej té dyshuarit;

(b)  né rast ndérprerjeje gjaté marrjes né pyetje, Prokurori i Specializuar pérmend faktin dhe
kohén e ndérprerjes para se té€ ndérpritet videoincizimi, dhe gjithashtu pérmend kohén e
rifillimit té marrjes né pyetje n€ vazhdimin e videoincizimit. Gjaté ndérprerjeve, Prokurori
i Specializuar nuk diskuton né lidhje me ¢éshtjen qé hetohet apo pozitén e té dyshuarit;

(0 né fund t€ marrjes né pyetje, t€ dyshuarit i jepet mundésia té€ sqarojé, ploté€sojé ose
ndryshojé ¢farédo qé té€ keté théné. Né fund té videoincizimit pérmendet koha e
pérfundimit t€ marrjes né pyetje;

(d)  njé kopje e videoincizimit i jepet té€ dyshuarit apo mbrojtésit té specializuar té té€ dyshuarit;

(e)  pasi éshté béré njé kopje e videoincizimit, origjinali i videoincizimit mbyllet me vulé né
praniné e t€ dyshuarit dhe nénshkruhet prej Prokurorit t€ Specializuar dhe t€ dyshuarit;
dhe

(f)  videoincizimi transkriptohet né qofté se Prokurori i Specializuar paraqet aktakuzé kundér
té dyshuarit.

(2)  NEé rrethana té posagme té cilat nuk mundésojné videoincizimin e marrjes né pyetje té té
dyshuarit, marrja né pyetje nga paragrafi (1) mund té kryhet edhe pa u videoincizuar. 2Prokurori
1 Specializuar dokumenton arsyet e mosndjekjes s€ procedurés sé pérshkruar né paragrafin (1).

(3)  'NE rast se né bazé té paragrafit (1) ose (2), marrja né pyetje nuk videoincizohet, Prokurori i
Specializuar pérgatit transkriptin me shkrim té marrjes né pyetje té té dyshuarit, dhe transkripti
nénshkruhet prej Prokurorit té Specializuar dhe té dyshuarit. 2Prokurori i Specializuar
dokumenton ¢do refuzim té té dyshuarit pér leximin ose nénshkrimin e transkriptit, si edhe
arsyet e refuzimit, dhe u kérkon té gjithé té pranishméve té tjeré ta lexojné dhe nénshkruajné
transkriptin.

30



PUBLIC
KSC-BD-03/REV3/2020/SQi/38 of 135 02/06/2020

A KOSOVO SPECIALIST CHAMBERS
yAN H DHOMAT E SPECIALIZUARA TE KOSOVES

SPECIJALIZOVANA VECA KOSOVA

Rregulla 45
Pranimi jashtégjyqésor i fajésisé

Pranimi jashtégjyqésor i fajésisé prej té dyshuarit ose t€ akuzuarit qé béhet gjaté marrjes né pyetje prej
Prokurorit t€ Specializuar, konsiderohet té jeté béré lirisht dhe vullnetarisht, né qofté se Prokurori 1
Specializuar provon se jané pérmbushur rreptésisht kushtet e rregullés 43 dhe rregullés 44.

Rregulla 46
Ruajtja e informacionit

(1) Varésisht prej detyrimeve t&¢ Administratorit pércaktuar né rregullén 24, Prokurori i Specializuar
éshté pérgjegjés pér mbajtjen, ruajtjen dhe siguriné e informacionit dhe té€ materialit fizik dhe
elektronik té mbledhur gjaté hetimeve té€ Prokurorit té Specializuar, pérvegse dhe deri kur njé
informacion apo material i tillé paraqjitet si prové né njé gjykim.

(2)  Krahas ményrés elektronike té ruajtjes sé provave té pérdorur prej Dhomave té Specializuara,
Prokurori i Specializuar duhet t€ sigurojé qé cilido material i tillé t€ jeté i disponueshém nése
kérkohet nga Mbrojtja ose paneli.

Rregulla 47
Pushimi i hetimit

(1) Né qofté se Prokurori i Specializuar nuk paraqet aktakuzé kundér njé personi para Dhomave té
Specializuara sipas nenit 38(4) t€ Ligjit brenda njé periudhe té arsyeshme pasi ky person té jeté
béré i dyshuar dhe té jeté informuar pér kété, i dyshuari mund ti kérkojé Prokurorit té
Specializuar pushimin e hetimin kundér tij.

(2)  NEé qofté se njé kérkesé e tillé hidhet poshté ose nuk merret parasysh, i dyshuari mund té kérkojé
qé gjykatési i vetém i caktuar né pajtim me nenin 25(1)(f) té Ligjit, ta shqyrtojé ¢éshtjen, dhe né
qofté se éshté e nevojshme, té urdhérojé pushimin e hetimit kundér té dyshuarit.
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Kapitulli 4
Fletéthirrjet, arrestimi dhe paraburgimi

Pjesa I: Dispozita té pérgjithshme

Rregulla 48
Parime themelore

1 Asnjé personi nén juridiksionin e Dhomave té Specializuara nuk i higet litia, pérvecse né
e p ] P q pervee
pérputhje me Ligjin dhe Rregulloren.

(2)  Me kérkesén e njé pale ose proprio motu, njé panel mund té 1€shojé fletarrestime, fletéthirrje pér
paraqitje né gjyq, vendime ose urdhra sikurse mund ta lypé hetimi ose pérgatitjet dhe kryerja e
procedurave gjyqésore.

Rregulla 49
Fletéthirrjet dhe urdhrat e tjeré

(1)  Administratori u pércjell autoriteteve kompetente ¢do fletéthirrje, vendim ose urdhér té
Dhomave té Specializuara.

(2)  Kur fletéthirrja, vendimi ose urdhri i dorézohet Kosovés ose njé shteti té treté qé ka marréveshje
bashképunimi me Dhomat e Specializuara, ose qé ka marré pérsipér obligimin e dhénies sé
ndihmés mbi ¢farédo baze tjetér, autoritetet kompetente pérkatése veprojné me zellin e duhur
pér t€ mundésuar zbatimin efektiv té tyre.

(3)  Kur fletéthirrja, vendimi ose urdhri éshté né lidhje me njé person, vendndodhja e té cilit éshté,
ose dihet se ka gené sé fundi né njé shtet té treté t€ ndryshém prej ¢farédo shteti té treté tjetér
té pérmendur né paragrafin (2), kérkesén pér bashképunim sé bashku me fletéthirrjen ose
urdhrin pérkatés, Administratori ua pércjell autoriteteve kompetente té atij shteti.

(4)  ™Nése personi né fjalé nuk éshté i pranishém né vendin ku duhet t'i dorézohet dokumenti, zyrtari
dorézues I€ njé njoftim me shkrim ku personit té cilit i drejtohet fletéthirrja ose urdhérparaqitja
i kérkohet té paraqitet n€ njé vend, daté dhe oré té caktuar pér té marré personalisht dokumentin.
2Né rast se edhe pas dy pérpjekjeve pér dorézim personal té€ dokumentit té kryera brenda njé
kohe té arsyeshme, personi té cilit i drejtohet dokumenti nuk paraqitet, ose refuzon té marré
fletéthirrjen ose urdhérparaqitjen, zyrtari dorézues i dokumentit evidenton datén, kohén dhe
numrin e pérpjekjeve, si edhe arsyet e refuzimit t&€ dokumentit, né qofté se arsye té tilla béhen té
njohura. 3Zyrtari dorézues 1€ fletéthirrjen ose urdhérparaqgitjen né njé vend e né kété ményré
dokumenti konsiderohet i dorézuar.

Rregulla 50
Transferimi né Dhomat e Specializuara

(1)  Kur njé déshmitar, i dyshuar ose 1 akuzuar procedohet né bazé té njé fletéthirrjeje, vendimi ose
urdhri t&€ Dhomave té Specializuara apo té€ Prokurorit té Specializuar, ose éshté duke vuajtur njé
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dénim né Kosové, paneli u drejton autoriteteve kompetente njé urdhér pér transferimin pa
vonesé té atij personi né Dhomat e Specializuara, dhe né kété urdhér paneli mund té pércaktojé
kushtet e transferimit dhe t€ paraburgimit t€ mépasshém, pas késhillimeve me Administratorin.

(2)  Giithashtu, paneli mund té urdhérojé ose té kérkojé transferimin e personave té tillé prej cilitdo
shteti té tret€, n€ bazé té marréveshjes sé atij shteti me Kosovén apo me Dhomat e Specializuara,
ose né bazé té reciprocitetit.

Rregulla 51

Zhdémtimi pér arrestim ose paraburgim té paligjshém

©)

@)

Pas njé vendimi té formés sé preré se njé person Eshté arrestuar apo paraburgosur né ményré té
paligishme me autorizimin e Dhomave t€ Specializuara, personi né fjalé mund ti paraqesé
Kryetarit kérkesé pér zhdémtim ose pér masé ndreqése tjetér, brenda gjashté (6) muajsh pas
daljes s€ vendimit té formés sé preré.

IKryetari cakton njé panel i cili merr vendimin né lidhje me kérkesén pasi té keté dégjuar
parashtrimet e Prokurorit t€ Specializuar. 2Né pércaktimin e zhdémtimit té duhur ose té masés
ndreqése tjetér t€ justifikueshme pér rastet e pércaktuara né paragrafin (1), paneli merr parasysh
pasojat e arrestimit dhe paraburgimit té paligjshém mbi rrethanat personale, familjare, shoqérore
dhe profesionale té personit q¢ ka paraqitur kérkesén.

Pjesa II: Arrestimi

Rregulla 52
Urdhérarrestimi prej Prokurorit t€ Specializuar

M

@

3)

Kur njé person arrestohet né bazé té njé urdhérarrestimi té 1éshuar nga Prokurori i Specializuar
sipas nenit 35(2)(h) dhe né pérputhje me nenin 41(0) t€ Ligjit, Prokurori i Specializuar informon
menjéheré Kryetarin dhe Administratorin.

INé pérputhje me nenin 41(3) té Ligjit, ¢do person i arrestuar né bazé té€ késaj rregulle, nxirret
para njé paneli brenda dyzet e teté (48) orésh pas arrestimit. 2Paneli duhet té bindet se personi i
arrestuar éshté informuar pér arsyet e arrestimit né pérputhje me nenin 41(6) té Ligjit, si edhe
pér té drejtat qé gézon né bazé té Ligjit dhe Rregullores. 3Paneli merr vendimin pér mbajtjen e
métejshme né paraburgim ose lirimin e personit brenda dyzet e teté (48) orésh pas nxjerrjes sé
personit té€ paraburgosur para tij.

Pas njé arrestimi sipas paragrafit (1), Prokurori i Specializuar, pa vonesé té papérligjur, i paraget
panelit kérkesé pér urdhér pér transferimin e personit té arrestuar né objektin e paraburgimit té
Dhomave té Specializuara. 2Nése paneli nxjerr urdhér pér transferim, Administratori kryen
pérgatitjet e nevojshme me autoritetet kompetente.
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Rregulla 53
Fletarrestimi i 1éshuar prej Dhomave té€ Specializuara

(1)  Me kérkesé té Prokurorit té Specializuar ose proprio motu, njé panel mund t€ léshojé fletarrestim,
né qofté se bindet se jané pérmbushur kushtet e pércaktuara né nenin 41(6) té Ligjit.

(2)  Fletarrestimi pérmban informacionin né vijim:
(a)  emrin dhe mbiemrin e personit dhe té dhéna té tjera identifikuese;

(b)  veprat penale nén juridiksionin e Dhomave té Specializuara, mbi bazén e té cilave kérkohet
arrestimi 1 personit;

(c)  pérshkrim té shkurtér té fakteve té cilat pretendohet se pérbéjné veprat penale té
lartpérmendura; dhe

(d)  nése éshté e zbatueshme, objektin e paraburgimit t¢ Dhomave té Specializuara né té cilin
personi do té transferohet.

(3)  Fletarrestimi mbetet né fuqi deri né njé urdhér tjetér té panelit.

Rregulla 54
Fletarrestimet ndérkombétare té 1éshuara prej Dhomave té Specializuara

Me kérkesé té€ Prokurorit té Specializuar ose proprio motu, njé panel mund té léshojé fletarrestim
ndérkombétar i cili u pércillet té gjitha shteteve népérmjet organeve ndérkombétare pérkatése.

Rregulla 55
Zbatimi i fletarrestimeve

(1)  Fletarrestimin e léshuar prej Dhomave té Specializuara, Administratori ua pércjell autoriteteve
kompetente, dhe sipas rrethanave, Prokurorit té Specializuar.

(2)  Kur fletarrestimi i dorézohet Kosovés ose njé shteti té treté g€ ka marréveshje bashképunimi
me Dhomat e Specializuara, ose qé ka marré pérsipér obligimin e dhénies sé¢ ndihmés mbi
cfarédo baze tjetér, autoritetet kompetente té atij shteti veprojné me zellin e duhur pér té
mundésuar zbatimin efektiv té fletarrestimit.

(3)  Kaur fletarrestimi éshté né lidhje me njé person, vendndodhja e té cilit éshté ose dihet se ka qené
s¢ fundi né njé shtet t€ treté t€ ndryshém prej c¢farédo shteti té treté tjetér t€ pérmendur né
paragrafin (2), kérkesén pér bashképunim sé bashku me fletarrestimin, Administratori ua
dorézon autoriteteve kompetente té atij shteti.

(4)  NE qofté se njé person arrestohet né Kosové, ose né njé shtet té treté né bazé té njé fletarrestimi
té léshuar prej Dhomave té Specializuara, autoritetet kompetente t€ atij shteti mund ta
paraburgosin personin dhe pér kété informojné pa vonesé Administratorin, i cili informon
menjéheré Kryetarin, panelin dhe palét. 2Administratori bén pérgatitjet e nevojshme pér
transferimin e menjéhershém té personit t€ arrestuar né objektin e paraburgimit t¢ Dhomave té
Specializuara, né bashképunim me autoritetet kompetente dhe me shtetin prités.
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! Autoritetet e Kosovés zbatojné fletarrestimin, dhe kryejné paraburgimin dhe transferimin e
personit té arrestuar pa vonesé dhe né pérputhje me kushtet e pércaktuara. 2Ato nuk i ofrojné
personit té arrestuar asnjé€ mjet ligjor qé nuk urdhérohet shprehimisht né fletarrestim.

Né pérputhje me nenin 41(5) té Ligjit, ¢do person i arrestuar né bazé té késaj rregulle nxirret pa
vonesé t€ papérligjur para njé paneli i cili duhet té bindet se personi né fjalé éshté informuar pér
arsyet e arrestimit né pérputhje me nenin 41(4) té€ Ligjit, dhe pér t€ drejtat q€ gézon né bazé té
Ligjit dhe Rregullores.

Pjesa III: Paraburgimi

Rregulla 56
Dispozita té pérgjithshme mbi paraburgimin

O

()

)

)

®)

©)

Personi i cili éshté objekt i njé urdhri pér paraburgim, mbahet né paraburgim né pérputhje me
nenin 41(7) té Ligjit.. 2N¢é rrethana té vecanta, personi né fjalé mund té mbahet né paraburgim
né njé objekt jashté shtetit prités apo jashté Kosovés, deri né transferimin e tij. Né rrethana té
tilla, me kérkesé té njé pale dhe pas késhillimeve me Administratorin, paneli mund té kérkojé
modifikimin e kushteve té paraburgimit ose té shprehé mendimin né lidhje me kushtet e
paraburgimit. 4Gjaté gjithé kohés, personi i paraburgosur éshté nén juridiksionin e Dhomave té
Specializuara.

Paneli siguron gé njé person t€ mos mbahet né paraburgim pér njé periudhé té paarsyeshme
para hapjes sé€ ¢éshtjes. Né rast vonese té paarsyeshme té shkaktuar nga Prokurori i Specializuar,
past t€ keté dégjuar palét, paneli mund ta lirojé personin me kushte qé i gjykon té pérshtatshme.

Me kérkesé té€ njé t€ paraburgosuri, ose proprio motu, paneli mund té urdhérojé lirimin e
pérkohshém té t€ paraburgosurit, kur ky lirim pérligjet prej arsyeve humanitare bindése.

I paraburgosuri nuk lirohet né shtetin e treté pa pélgimin e atij shteti. Paneli dégjon mendimin
e shtetit té treté né té€ cilin i paraburgosuri kérkon té lirohet. Vendimi merret sa mé shpejt qé té
jeté e mundshme dhe jo mé voné se tri (3) dité pas parashtrimit té fundit.

Paneli mund té caktojé kushte qé i gjykon té pérshtatshme pér lirimin pér té garantuar praniné e
té paraburgosurit.

Pa cenuar nenin 21(4)(c) té Ligjit, n€ bazé té nj€ kérkese ose proprio motn, dhe me qéllim mbrojtjen
e déshmitaréve apo viktimave, té€ informacionit konfidencial apo t€ integritetit té procesit, paneli
mund té nxjerré vendim lidhur me kushtet e paraburgimit dhe ¢éshtje qé kané lidhje me
paraburgimin, ndér té tjera vendim mbi pércaktimin e kufizimeve té nevojshme dhe
proporcionale mbi komunikimet e té paraburgosurit.
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Rregulla 57
Rivlerésimi dhe rishikimi i mbajtjes né paraburgim

(1)  "Para caktimit t€ gjykatésit té procedurés paraprake sipas nenit 33(1)(a) t€ Ligjit, rivlerésimin e
mbajtjes né paraburgim t€ njé té dyshuari e bén gjykatési i vetém i caktuar né pérputhje me nenin
33(2) té Ligjit, ¢do dy (2) muaj ose mé herét, me kérkesé té t€ dyshuarit apo té Prokurorit té
Specializuar ose proprio motu, nése q€ nga vlerésimi i fundit ka ndryshim té rrethanave. 2 Krahas
arsyeve té pércaktuara né nenin 41(6) té Ligjit, ¢do kérkesé pér mbajtje t€ métejshme né
paraburgim duhet té pérligjet prej masave hetimore qé do té ndérmerren prej Prokurorit té
Specializuar. 3 Paraburgimi sipas késaj dispozite nuk mund té zgjasé mé shumé se njé (1) vit. *Me
pérfundimin e késaj periudhe, nése gjykatési i procedurés paraprake ende nuk éshté caktuar, i
dyshuari lirohet nga paraburgimi.

(2)  Pas caktimit té gjykatésit t€ procedurés paraprake sipas nenit 33(1)(a) té Ligjit, dhe deri kur
aktgjykimi t€ marré formé t€ preré, paneli i angazhuar me ¢éshtjen vleréson vendimin mbi
mbajtjen né paraburgim, pasi té kené kaluar dy (2) muaj nga vendimi i fundit né lidhje me
paraburgimin, né pérputhje me nenin 41(10), (11) dhe (12) té Ligjit, ose né ¢do kohé me kérkesé
té t€ akuzuarit ose Prokurorit t€ Specializuar, ose proprio motn, nése qé nga vlerésimi i fundit ka
ndryshim té rrethanave.

Rregulla 58
Apelimi i ndérmjetém i mbajtjes né paraburgim

1 Vendimet né lidhje me mbajtjen né paraburgim mund té apelohen né Gjykatén e Apelit, né
] JY p g p ]y p
pérputhje me nenin 45(2) té Ligjit.

(2)  Neé lidhje me apelimin e njé vendimi pér mbajtjen e njé personi né paraburgim, zbatohet rregulla

170.

(3)  'Apeli i vendimit pér lirimin e njé personi dorézohet brenda dy ditésh (2) pas daljes sé njé
vendimi té tillé. Pérgjigjja ndaj apelit dorézohet brenda njé (1) dite pas apelit. 2Prokurori 1
Specializuar nuk ka té drejté té paraqesé kundérpérgjigie.

(4)  'Apeli nuk ka efekt pezullues, pérveg nése urdhérohet ndryshe prej panelit té Gjykatés sé Apelit
si masé e vecanté né lidhje me njé kérkesé pér pezullim té paragitur me apelin. 2Né rast se
Prokurori i Specializuar kérkon efekt pezullues té njé vendimi qé miraton lirimin e njé personi,
personi né fjalé nuk mund t€ lirohet pérvecse dhe deri kur paneli 1 Gjykatés sé Apelit té nxjerré
vendim qé refuzon kérkesén pér efekt pezullues. 3Paneli i Gjykatés sé Apelit merr vendimin mbi
kérkesén pér efekt pezullues brenda pesé (5) ditésh pas parashtrimit t€ fundit.

Rregulla 59
Mbrojtja e parimit té ligjshmérisé kundrejt vendimeve té formés sé preré mbi mbajtjen né
paraburgim

INE pajtim me nenin 48(0) t€ Ligjit, personi i paraburgosur mund té kérkojé mbrojtjen e ligjshmérisé
kundrejt vendimeve té formés sé preré ku urdhérohet ose zgjatet mbajtja né paraburgim sipas rregullés
58. 2Njé kérkesé e tillé 1 paraqitet Kryetarit, né pérputhje me rregullén 193.
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Rregulla 60
Vdekja e njé personi té paraburgosur

INE rast t€ vdekjes sé njé personi t€ paraburgosur nén juridiksionin e Dhomave t€ Specializuara,
Administratori pércakton shkakun e vdekjes dhe pér kété qéllim mund té€ urdhérojé hetimet dhe
ckzaminimet e nevojshme. 2Né qofté se konstatohet se vdekja nuk ka ndodhur pér shkaqe natyrore,

Administratori ia kalon ¢éshtjen autoriteteve kompetente vendore.
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Kapitulli 5

Dispozita lidhur me fazat e ndryshme té procesit

Pjesa I: Dispozita té pérgjithshme

Rregulla 61
Mbikéqyrja e seancave né sallén e gjyqit

©)

)

3)

IKryegjykatési i trupit gjykues mbikéqyr mbajtjen e rregullit né sallén e gjyqit dhe né galeriné pér
publikun, si edhe sjelljen e té gjithé pjesémarrésve. 2 Kryegjykatési merr masat e nevojshme,
ndér té tjera pérjashtimin e njé personi, me qéllim mbrojtjen e té drejtés sé t€ akuzuarit pér
gjykim té drejté dhe publik, ose ruajtjen e dinjitetit dhe normave té mirésjelljes gjaté procesit.

I Kryegjykatési mund té urdhérojé largimin e pérkohshém té té akuzuarit nga salla e gjyqit dhe
vijimin e procesit né mungesé té té€ akuzuarit, né qofté se i akuzuari ka vazhduar me sjellje
rendprishése edhe pasi i €shté térhequr vémendja se njé sjellje e tillé mund té keté pér pasojé
largimin nga salla e gjyqit, me kusht qé interesat e t€ akuzuarit té jené té pérfagésuara prej
mbrojtésit té specializuar. 2Né njé rast té tillé, trupi gjykues i mundéson té akuzuarit qé ta ndjeké
procesin dhe t'i japé udhézime mbrojtésit t€ specializuar nga jashté sallés sé gjyqit.

Kryegjykatési mund t€ urdhérojé kontrollimin e cilitdo personi t€ pranishém né sallén e gjyqit
dhe né galeriné pér publikun, né qofté se éshté e nevojshme pér arsye sigurie, si edhe pér
administrimin e duhur té drejtésisé.

Rregulla 62
Detyrat e Prokurorit té€ Specializuar

1Gjaté ushtrimin té detyrave té veta, Prokurori i Specializuar kontribuon né zbulimin e té vértetés prej

Dhomave té Specializuara. 2Prokurori i Specializuar merr masat pér mbrojtjen dhe respektimin e duhur

té viktimave dhe déshmitaréve, si edhe té té drejtave themelore té té€ dyshuarve dhe té akuzuarve.

Rregulla 63
Keqpérdorimi i procesit

©)

Né qofté se trupi gjykues gjykon se mbrojtési, ose prokurori éshté fyes apo shpérdorues, ose
ndryshe pengon zhvillimin e duhur t€ procesit, ose né qofté se mbrojtési ose prokurori nuk
pérmbush normat e etikés profesionale né ushtrimin e detyrave, pasi t'i keté térhequr vérejtjen e
duhur, trupi gjykues mund:

(a)  t€ shqiptojé dénim me gjobé deri né peséqind (500) euro pér ¢do keqpérdorim sipas kétij
paragrafi;

(b)  té refuzojé té drejtén e mbrojtésit ose prokurorit pér t’u paraqitur para trupit gjykues; ose

(c)  pasitiketé dhéné mbrojtésit dhe, kur éshté e zbatueshme, té akuzuarit, mundésiné pér té
béré parashtrime, té marré vendimin pér heqgjen e té€ drejtés sé mbrojtésit pér té
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pérfagésuar njé t€ dyshuar ose t€ akuzuar, apo viktimat pjesémarrése né proces gjyqésor
para Dhomave té Specializuara. Né njé rast té tillé merren masat e nevojshme pér
zévendésimin e mbrojtésit, pér té€ garantuar moscenimin e té drejtés sé té akuzuarit pér
gjykim té drejté dhe t€ shpejté, dhe kur éshté e zbatueshme, té t€ drejtave té viktimave
pjesémarrése né proces.

Vendimin e marré sipas paragrafit (1), trupi gjykues ia komunikon Administratorit né qofté se
mbrojtési né fjalé éshté caktuar prej Administratorit, ose kur éshté e zbatueshme, Prokurorit té
Specializuar. 2Sjelljen kundérvajtése trupi gjykues mund t’ia raportojé komisionit disiplinor t€
paraparé né Kodin e Etikés Profesionale, dhe cilitdo organi kompetent té shtetit ku mbrojtési
apo prokurori ushtron profesionin si avokat.

Kur vendimi sipas paragrafit (1) éshté né lidhje me Prokurorin e Specializuar, trupi gjykues
njofton Kryetarin, dhe Kryetari mund té informojé Autoritetin Emérues.

Rregulla 64
Ndihma joefektive e mbrojtésit

Pasi t'1 keté dhéné mbrojtésit, dhe, kur éshté e zbatueshme, té akuzuarit, mundésiné pér t€ béré

parashtrime, paneli mund t€ vendosé t'i heqé mbrojtésit té drejtén e pérfaqésimit t€ njé té dyshuari apo

té akuzuari, ose t€ viktimave pjesémarrése né procese para Dhomave té Specializuara, me arsyetimin

se pérfaqésimi nuk éshté efektiv aq sa duhet pér plotésimin e parimit té€ barazisé s€ paléve. 2N¢ njé rast

té tillé, merren masat e parapara né rregullén 63(1)(c).

Rregulla 65
Mospérmbushja e urdhrit té njé trupi gjykues

M

@

N¢é varési t€ nenit 42(7) dhe (8) té Ligjit, kur njé person qé nuk éshté mbrojtési ose prokurori
qéllimisht refuzon pérmbushjen e njé urdhri té njé trupi gjykues 1 cili shoqérohet me
paralajmérim pér masa ndéshkimore né rast shkeljeje, pasi ta keté dégjuar personin, kryegjykatési
mund té urdhérojé si vijon:

(a) moslejimin e pranisé sé atij personi né seancat né sallén e gjyqit, pér njé periudhé jo mé té
gjaté se tridhjeté (30) dité;

(b)  kur éshté e zbatueshme moslejimin e ushtrimit té detyrave prej atij personi para trupit
gjykues pér njé periudhé jo mé té gjaté se tridhjeté (30) dité; ose

(0 né rast sjelljeje kundérvajtése té réndé, caktimin e njé dénimi me gjobé deri né
peséqind (500) euro pér ¢do rast t€ mospérmbushjes sé urdhrit sipas kétij paragrafi.

NEé qofté se e gjykon té pérshtatshme zgjatjen e periudhés sé moslejimit, kryegjykatési i trupit
gjykues ia referon ¢éshtjen trupit gjykues i cili mund té mbajé seancé pér té vendosur nése do té
urdhérojé zgjatjen e periudhés sé moslejimit apo moslejim té pérhershém.
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Rregulla 66
Mjetet shtrénguese

Brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara, mjetet shtrénguese, si pér shembull prangat,
pérdoren vetém me urdhér té€ Administratorit, si masé pér parandalimin e arratisjes apo t€ vetéléndimit,
léndimit té té tjeréve apo démeve materiale t&€ médha. 2T¢€ akuzuarit i higen mjetet shtrénguese para
hyrjes né sallé té gjyqit pér t'u paraqitur para trupit gjykues, pérvecse kur trupi gjykues autorizon
mbajtjen e prangave edhe brenda sallés sé gjyqit.

Rregulla 67
Amicus Cutiae

(1)  NEé ciléndo fazé t€ procesit, njé panel mund té ftojé ose t€ lejojé autoritetet e Kosovés, njé shtet
té treté, organizaté, ose person, t€ paraqesin parashtrime né cilési t€ amicus curiae né lidhje me
ciléndo ¢éshtje qé paneli e gjykon té pérshtatshme dhe qé mund té ndihmojé marrjen e vendimit
té duhur pér ¢éshtjen gjyqgésore.

(2)  Parashtrimi i ¢farédo konstatimi nga amicus curiae nuk shkakton vonesé t€ procesit gjyqésore.

(3)  'Parashtrimet me shkrim sipas paragrafit (1) i dorézohen Administratorit i cili i shpérndan né
pérputhje me urdhrin e panelit. 2Me miratimin e panelit, palét dhe mbrojtési i viktimave mund
t'u pérgjigjen kétyre parashtrimeve brenda shtaté (7) ditésh prej dorézimit té tyre.

Rregulla 68
Mungesa e té€ akuzuarit

(1) I akuzuari gjykohet duke gené i pranishém né gjyq, pérvegse kur pércaktohet ndryshe né Ligj
dhe Rregullore.

(2)  Né qofté se éshté né gjendje té liré dhe ka gené 1 pranishém né seancén e paraqitjes s€ paré, i
akuzuari, me lejen e trupit gjykues, mund té ndjeké vijimin e gjykimit népérmjet
videokonferencés, me kusht qé mbrojtési i specializuar i té€ akuzuarit té jeté 1 pranishém fizikisht

né seance.

(3)  'NE qofté se éshté né gjendje t€ liré, dhe pa lejen e trupit gjykues apo pa ndonjé arsye té vlefshme
nuk paraqitet né njé seancé gjyqésore ku éshté thirrur sipas rregullave té jeté i pranishém fizikisht
apo té marré pjesé népérmjet videokonferencés, trupi gjykues shtyn seancén, 1éshon fletarrestim,
urdhéron paraburgimin e t€ akuzuarit dhe cakton datén e vijimit t€ seancés. 2Pas arrestimit, i
akuzuari nxirret para trupit gjykues i cili merr vendimin pér vijimin e mbajtjes né paraburgim né
pérputhje me rregullén 56. 3Rregulla 57 deri né rregullén 59 zbatohen mutatis mutandis.

(4)  Kuriakuzuari ndodhet né paraburgim dhe refuzon té paraqitet para trupit gjykues, trupi gjykues
mund té€ urdhérojé kryerjen e procesit gjyqésore pa praniné e té€ akuzuarit, né qofté se éshté
bindur se:

(a)  1iakuzuari ka béré paraqitjen e paré;
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(b)  iakuzuari éshté informuar né pérputhje me rregullat dhe me kohé pér detyrimin e té genit
1 pranishém né gjyq;

(c)  iakuzuari vullnetarisht dhe qartésisht ka hequr doré nga e drejta pér t'u gjykuar duke qené
1 pranishém né gjyq, ose ka humbur kété té drejté;

(d) interesat e té akuzuarit pérfagésohen nga mbrojtési i specializuar i cili éshté fizikisht i

pranishém né seancat gjyqésore; dhe

(e)  trupi gjykues gjykon se nuk éshté e domosdoshme qé i akuzuari té jeté i pranishém né njé

seancé konkrete.

INé ¢do kohé, i akuzuari lejohet té kthehet dhe té jeté i pranishém né procesin gjyqésor. 2Pér
¢do javé, Administratori verifikon vendimin e t€ akuzuarit pér t€ mos gené i pranishém né gjykim
dhe heqgjen doré nga e drejta e t€ genit i pranishém né gjykim dhe né lidhje me kété informon

trupin gjykues.

Kur i akuzuari éshté 1 paraburgosur dhe fizikisht i paafté pér té gené i pranishém né gjykim, trupi
gjykues 1 mundéson té akuzuarit qé t€ ndjeké procesin gjygésor dhe t’i japé udhézimet e veta
mbrojtésit té€ specializuar nga jashté sallés sé gjyqit.

Rregulla 69
Ekzaminimi mjekésor i t€ dyshuarit ose i t& akuzuarit

©)

@

IMe kérkesé té njé pale ose proprio motu, trupi gjykues mund té urdhérojé ekzaminimin mjekésor,
psikik, ose psikologjik té té dyshuarit apo té té akuzuarit. 2N& njé rast té till€, trupi gjykues thérret
njé ekspert pér ta ndihmuar né marrjen e vendimit.

INé€ qofté se trupi gjykues gjykon se i akuzuari nuk éshté i afté té€ dalé né gjyq, procesi gjygésor
shtyhet. 2Urdhri pér shtyrjen e procesit gjygésor rivlerésohet ¢do katér (4) muaj, ose mé herét,
me kérkesé té njé pale ose proprio motu, né qofté se pér kété ekzistojné arsye bindése. 3Né qofté
se éshté e nevojshme, trupi gjykues mund té urdhérojé ekzaminime té€ métejshme mjekésore té

té dyshuarit, ose t€ akuzuarit.

Rregulla 70
Vdekja e té akuzuarit

INE rast t€ vdekjes sé€ njé té€ akuzuari, trupi gjykues pushon procesin kundér t€ akuzuarit. 2Njé vendim

1 tillé nuk cenon mjetet juridike qé mund té kérkohen né cilindo sistem gjyqésor vendor.
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Rregulla 71
Masat e pérkohshme pér ruajtjen e pasurisé

(1) 'Pas Iéshimit té njé urdhri pér arrestim apo fletarrestimi, ose pas konfirmimit té njé aktakuze, si
dhe duke u kushtuar vémendjen dhe kujdesin e duhur té drejtave té€ té dyshuarit apo té té
akuzuarit, njé panel mund t’i urdhérojé autoritetet ¢ Kosovés apo t'u kérkojé shteteve té treta
marrjen e masave t€ pérkohshme pér ruajtjen e pronés, fitimeve dhe kapitaleve té njé té dyshuari
apo t€ akuzuari, qé€ jané pérdorur pér kryerjen e njé vepre penale, apo g€ jané pérfituar prej
kryetjes sé njé vepre penale. 2Njé urdhér i tillé nuk cenon té drejtat e paléve té treta bona fide.

(2)  '™Nuk éshté e domosdoshme qé i dyshuari apo i akuzuari té€ informohet pér njé urdhér té tillé,
pérvegse kur paneli gjykon se né rrethanat konkrete té ¢éshtjes, informimi i té€ dyshuarit apo té
akuzuarit nuk kércénon efektivitetin e masave té kérkuara. 2Né rrethana té tilla, Administratori
e njofton té€ dyshuarin apo té akuzuarin, dhe sipas rrethanave, cilindo person ose shtet té treté

té interesuar pér procedurén.

(3)  Né qofté se njé urdhér i tillé nxirret pa njoftim paraprak, paneli i kérkon Administratorit qé
menjéheré pas zbatimit té masave t€ urdhéruara, té informojé té€ dyshuarin apo té akuzuarin, dhe,
nése éshté e realizueshme, personat ose shtetet e treta té interesuara dhe t1 ftojé té paraqesin
parashtrimet e tyre né qofté se urdhri pérkatés duhet té shfugizohet ose té ndryshohet.

Rregulla 72
Procedimi i pérshpejtuar

(1)  NEé qofté se konfirmon njé aktakuzé né lidhje me njé€ vepér penale sipas nenit 15(2) té Ligjit, me
qéllim pérshpejtimin e procedimit, gjykatési 1 procedurés paraprake mund t’ia kalojé dosjen e
¢éshtjes njé trupi gjykues né pérputhje me nenin 25(2) té Ligjit, menjéheré pas daljes sé
vendimeve né lidhje me mocionet paraprake, pavarésisht prej rregullés 98(1).

(2)  Cdo trup gjykues i caktuar né njé ¢éshtje sipas nenit 15(2) té Ligjit, mund t’i shkurtojé atatet dhe
té marré ¢farédo mase tjetér qé e gjykon té nevojshme pér pérshpejtimin e procedimit duke i
kushtuar vémendjen dhe kujdesin e duhur té drejtés s¢ té€ akuzuarit pér gjykim té drejté.

(3)  'Pérvec nése paneli i Gjykatés sé Apelit urdhéron ndryshe, apelimet e njé aktgjykimi té njé trupi
gjykues sipas nenit 15(2) té Ligjit trajtohen né ményré té pérshpejtuar, né bazé té dosjes sé
¢éshtjes. ZVendimet mbi apelime té tilla mund t€ merren térésisht mbi bazén e parashtrimeve me
shkrim.

4  Kjo rregull nuk cenon kryerjen e shpejté té proceseve té tjera gjyqésore para Dhomave té
Specializuara.
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Pjesa II: Vendi i zhvillimit té procesit

Rregulla 73
Veprimtaria gjyqésore jashté selisé s¢ Dhomave té Specializuara

INé pérputhje me nenin 26(2) té Ligjit, me autorizimin e Kryetarit, njé panel mund t’i ushtrojé
funksionet e veta né njé vend tjetér, jashté selisé s¢é Dhomave té Specializuara. 2Duke 1 kushtuar
vémendjen dhe kujdesin e duhur konfidencialitetit dhe sigurisé, mund té pérdoret lidhja népérmjet
videokonferencés, posta elektronike, si edhe ményra té tjera t€ komunikimit elektronik.

Rregulla 74
Vizitat né terren dhe paraqitja e déshmitaréve né gjyq jashté selis€é sé Dhomave té
Specializuara

(1)  'Pasi t'i keté dégjuar palét dhe, nése éshté e nevojshme, pjesémarrésit e tjeré né proces, njé trup
gjvykues mund té vendosé g€, né rrethana té veganta dhe nése lipset pér administrimin e duhur
té drejtésisé, t'i ushtrojé funksionet e veta né njé vend konkret, jashté selisé s¢ Dhomave té
Specializuara, né pérputhje me nenin 3(6) té Ligjit, pér sa vijon:

(a)  pér té vizituar vendin e krimit; dhe

(b)  pér shkak té pamundésisé sé déshmitarit pér t’u paraqgitur né gjyq né seliné e Dhomave té
Specializuara pér arsye t€ njé sémundjeje té€ réndé ose rrethanave té tjera penguese té cilat
pamundésojné paraqitjen e tij n€ gjyq né seliné e Dhomave té Specializuara, né qofté se
déshmia e kétij déshmitari nuk éshté marré mé herét.

2Trupi gjykues gjithashtu pércakton nése né rrethanat pérkatése do té ishin mé té pérshtatshme
ményra t€ tjera t€ dhénies s€ déshmisé, té pranisé né seanca gjyqésore, ose té vizitave né terren.

(2)  'Para marrjes sé njé vendimi sipas paragrafit (1), trup gjykuesi késhillohet me Administratorin
né lidhje me siguring, shpenzimet dhe konfidencialitetin. 2Né qofté se vendi i pércaktuar né
paragrafin(1) ndodhet né njé shtet té treté, Administratori késhillohet me shtetin né fjalé dhe, né
qofté se éshté e nevojshme, bén marréveshjet e nevojshme né pajtim me nenin 4 té Ligjit.

(3)  Né qofté se marréveshje té tilla jané té€ mundshme, Kryetari nxjerr njé vendim administrativ pér
mundésimin e zhvendosjes.

(4)  'NEé késhillim me Kryetarin, Administratori nxjerr Udhézues Pune pér Kryerjen e Vizitave né
Terren, me qéllim planifikimin e vizitave né terren dhe garantimin e ndjekjes sé praktikave té
njésuara. 2NEé lidhje me kété, Kryetari mund té késhillohet me Zyrén e Prokurorit té Specializuar
dhe me Organin Pérfagésues té Pavarur t€ Mbrojtésve té Specializuar.
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Pjesa III: Parashtrimet dhe vendimet

Rregulla 75
Mocionet dhe parashtrimet e tjera

(1) Prokurori i Specializuar dhe Administratori, si edhe pas paraqitjes sé paté té t€ akuzuarit cilado
palé, mund t’1 parashtrojné panelit pérkatés kérkesé pér njé mjet ligjor, pérve¢ nése parashihet
ndryshe né Rregullore.

(2)  'Pérgjithésisht dhe sipas gjykimit té panelit, parashtrimet e paléve dhe pjesémarrésve né proces,
urdhrat dhe vendimet né lidhje me ¢éshtje rutinore apo ¢éshtje té cilat nga aspekti faktik dhe
juridik nuk jané aspak, ose jané fare pak komplekse, béhen ose paraqiten gojarisht. 2Urdhra dhe
vendime t€ tilla shogérohen ose pasohen me arsyetim me shkrim kur kjo éshté e nevojshme pér
sqarimin ose zbatimin e tyre. 3Administratori dokumenton ¢do urdhér ose vendim té dhéné
gojarisht.

(3)  Pa cenuar paragrafin (2) dhe né qofté se nuk pércaktohet ndryshe me njé urdhér ose né
Rregullore, parashtrimet me shkrim té paléve gjaté procesit gjyqésor nuk pasohen me
argumentime gojore.

(4)  NE qofté se gjykon se njé parashtrim €shté géllimkeq ose cenon té drejtat ose procesin, njé panel
mund té urdhérojé Administratorin qé té pezullojé ose té ulé pagesén e tarifés pérkatése té
mbrojtésit pér at€ parashtrim, ose t€ informojé Prokurorin e Specializuar né lidhje me
parashtrime t€ tilla té pérfaqésuesit té Prokurorit t€ Specializuar, sipas rastit.

(5)  'Palét dhe mbrojtési 1 viktimave nuk kané t€ drejté té paragesin mocion pér referim sipas nenit
49(4) t€ Ligjit, dhe mocionet e paraqitura pér kété géllim nuk do té merren né shqyrtim. 2Kjo
nuk e pengon panelin g€ té€ béjé referim né pérputhje me nenin 49(4) té Ligjit, e as t€ akuzuarin
ose mbrojtésin e viktimave g€ té€ béjné referime né pérputhje me nenin 49(3) té Ligjit.

Rregulla 76
Afatet pér dorézimin e parashtrimeve

IPérve¢ nése pércaktohet ndryshe né Rregullore, pérgjigia ndaj njé mocioni dorézohet brenda dhjeté
(10) ditésh prej dorézimit t€ mocionit, kurse kundérpérgjigja ndaj pérgjigjes, né qofté se ka njé té till¢,
dorézohet brenda pesé (5) ditésh prej dorézimit té pérgjigjes. 2Paneli merr né shqyrtim
kundérpérgjigjen ose pjesé té saj vetém nése kané té béjné me ¢éshtje té reja qé dalin nga pérgjigja.
3Keérkesa pér zgjatje té afatit paraqitet né kohé, pér t'i 1éné panelit kohé té mjaftueshme pér marrjen e
vendimit né lidhje me kérkesén para pérfundimit té afatit pérkatés.

Rregulla 77
Apelimet e ndérmjetme me leje té trupit gjykues

(1) NEé rastet kur njé palé kérkon té apelojé vendimin e njé paneli qé nuk éshté 1 apelueshém sipas
Ligjit dhe Rregullores, pala né fjalé i parashtron kérkesé pér leje pér apelim té ndérmjetém panelit
q¢ ka nxjerré vendimin e kontestuar, brenda shtaté (7) ditésh prej daljes sé vendimit.
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(2)  Paneli miraton lejen né qofté se vendimi lidhet me njé ¢éshtje qé do té ndikonte ndjeshém né
kryerjen e drejté dhe té shpejté té procesit, ose né rezultatin e gjykimit, ndér té tjera, né qofté se
mjetet e pérshtatshme juridike praktikisht nuk do té mund té miratoheshin pas mbylljes sé
céshtjes qé gjykohet dhe pér té cilén, njé vendim i menjéhershém nga ana e panelit té Gjykatés
sé Apelit mund té kontribuojé thelbésisht né procesin gjyqgésor.

(3)  'Paneli nxjerr vendim me arsyetim brenda shtaté (7) ditésh prej parashtrimit té fundit té paléve
apo, kur éshté e zbatueshme, mbrojtésit té viktimave, dhe identifikon ¢éshtjen apo ¢éshtjet, nése
ka t€ tilla, lidhur me té cilén apo té cilat miratohet leja. 2Né rast se paneli nuk nxjerr vendimin
brenda afatit té paraparé, leja pér apelim konsiderohet e miratuar.

Rregulla 78
Kuvendimet pér marrjen e vendimit

(1)  'Kuvendimet e njé paneli pér marrjen e njé vendimi zhvillohen privatisht dhe jané rreptésisht
konfidenciale. 2T€ pranishém gjaté kuvendimeve mund t€ jené ndihmésit e gjykatésve.

(2)  'Secili gjykatés paraget mendimin dhe pérfundimet e veta né lidhje me secilén piké qé shqyrtohet
gjaté kuvendimeve, si edhe bén té gjitha pérpjekjet pér shkémbim paraprak té versionit me
shkrim té€ mendimeve té veta, para daljes sé njé vendimi apo aktgjykimi. 2Gjykatésit né pérbérje
té njé paneli béjné té gjitha pérpjekjet pér arritjen e unanimitetit né marrjen e vendimeve. 3Né
qofté se nuk arrihet unanimitet, vendimi ose aktgjykimi i arsyetuar jepet nga shumica e gjykatésve
té panelit. “Vendimit ose aktgjykimit mund ti bashkéngjiten mendime té vecuara ose
mospajtuese.

Rregulla 79
Kompetenca pér rishikimin e vendimeve

(1) ™NEé rrethana té vecanta dhe kur éshté vértetuar se njé arsyetim éshté qartésisht i gabuar, apo
kur rishikimi éshté i domosdoshém pér t€ shmangur padrejtésiné, me kérkesé té njé pale, ose,
kur éshté e zbatueshme, t€ mbrojtésit té€ viktimave, apo proprio motu, dhe pasi t’1 keté dégjuar
palét, njé¢ panel mund ti rishikojé vendimet e veta. 2Aktgjykimet nuk jané té rishikueshme.

(2)  Kérkesa pér rishikimin e njé vendimi nuk e pezullon afatin e paraparé pér njé mjet juridik.

Pjesa IV: Mbrojtja e déshmitaréve dhe viktimave

Rregulla 80
Masat mbrojtése

(1)  Bazuar né nenin 23(1) té Ligjit, njé panel, proprio motu ose me kérkesé té njé pale, té Zyrés pér
Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve, té njé déshmitari ose, kur éshté e zbatueshme, té
mbrojtésit té viktimave, mund t€ urdhérojé masa mbrojtése pér mbrojtjen, siguriné, miréqenien
fizike dhe mendore, dinjitetin dhe privatésiné e déshmitaréve, viktimave pjesémarrése né procese
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gjyqésore dhe té€ personave té tjeré té rrezikuar pér shkak té€ déshmisé sé njé déshmitari, me kusht
g€ masat t€ jené né pajtim me t€ drejtat e t€ akuzuarit.

(2)  Para nxjerrjes sé njé urdhri t€ tillé, paneli kérkon pélgimin e personit pér té cilin kérkohen masa
mbrojtése.

(3)  Mocioni pér masa mbrojtése, ose pjesé té tij, si edhe pérgjigjet ndaj mocionit, mund té dorézohen
si konfidenciale dhe té shénohen ex parte dhe kané kété status klasifikimi deri né njé urdhér tjetér
té panelit, ose deri né riklasifikimin e tyre né pérputhje me Kapitullin 5, Pjesa IV.

(4)  Paneli mund t€ mbajé seancé iz camera pér marrjen e vendimit nése do t€ urdhérojé, ndér té tjera:

(@) masa pér parandalimin e nxjerrjes publike té identitetit ose vendndodhjes sé njé
déshmitari, viktime pjesémarrése né proces gjyqésor, ose té njé personi té lidhur
familjarisht ose né njé ményré tjetér me déshmitarin ose viktimén, té tilla si:

(i)  fshirja e emrave dhe té dhénave identifikuese té njé personi nga dokumentacioni
publik i Dhomave té Specializuara;

(i)  mosnxjerrja e dokumentacionit qé identifikon déshmitarin, ose viktimén
pjesémarrése né proces gjyqésor;

(i) mosnxjerrja e dokumentacionit, materialit apo informacionit qé identifikon
déshmitarin ose mbi bazén e té cilit mbrojtési i viktimave, ose viktimat pjesémarrése
né proces, mund ta identifikojné déshmitarin;

(iv)  dhénia e déshmisé pérmes pajisjeve pér ndryshimin e pamjes ose zérit;
(v)  dhénia e déshmisé pérmes transmetimit t€ brendshém me dy kamera sigurie; ose
(vi)  caktimiinjé pseudonimi;

(b)  seanca private ose me dyer t€ mbyllura, né pérputhje me rregullén 120;

(c)  masa té€ posagme pér t'ua lehtésuar dhénien e déshmisé déshmitaréve té traumatizuar ose
té cenueshém, duke pérfshiré viktimat e dhunés seksuale dhe dhunés mbi bazé gjinore,
déshmitarét e moshuar apo ata t€ moshés nén 18 vijeg, ndér té cilat:

(i)  prania e njé psikologu, késhillédhénési, apo anétari té afért té familjes gjaté dhénies
s€ déshmisé prej déshmitarit;

(i)  transmetim i brendshém me njé kameré té sigurisé;
(i)  t€ akuzuarit i pamundésohet té shohé déshmitarin drejtpérsédrejti; ose
(iv)  dorézimi paraprak i pyetjeve té cilat pércillen népérmjet panelit;

(d)  mosnxjerrja prej mbrojtésit té specializuar pér t€ akuzuarin e materialit apo informacionit
qé mund té ¢ojé né nxjerrjen e identitetit t&€ déshmitarit apo viktimés pjesémarrése né
procesin gjyqgésor; ose

(e)  né rrethana té€ jashtézakonshme, dhe né varési té garancive mbrojtése té nevojshme:
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(i)  mosnxjertja pér palét e materialit apo informacionit g€ mund té ¢ojé né nxjerrjen e
identitetit té déshmitarit apo viktimés pjesémarrése né procesin gjygésor; ose

(i)  anonimitet i ploté€ i déshmitarit.

(5)  Paneli mund té urdhérojé cilindo kombinim té masave té mésipérme, ose masa t€ tjera té
pérshtatshme pér rrethanat konkrete, me géllim mbrojtjen e déshmitaréve, ose té viktimave

pjesémarrése né procesin gjyqésor.

(6)  NE pajtim me nenin 23(2) t€ Ligjit, pérgjithésisht masat e pércaktuara né paragrafét 4)(a)(i) dhe
(i) u mundésohen té gjithé déshmitaréve té€ cenueshém, ndér té tjeré viktimave té dhunés
seksuale apo t€ dhunés mbi bazé gjinore, si edhe personave nén moshén 18 vjeg, pérvegse kur
ata i refuzojné shprehimisht kéto masa.

(7)  Kur urdhéron caktimin e masave mbrojtése, paneli vendos nése transkripti i procesit gjyqésor
lidhur me déshminé e déshmitarit t€ mbrojtur do té mund té lejohet té pérdoret né procese té
tjera para Dhomave té Specializuara ose né njé juridiksion tjetér dhe cakton masat pérkatése.

(8) Para dhénies sé¢ déshmisé prej njé déshmitari, Zyra pér Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e
Déshmitaréve informon déshmitarin pér sa vijon:

(a) rrezikun e nxjerrjes sé paqéllimshme ose té paligijshme té identitetit apo déshmisé sé
déshmitarit, pavarésisht prej masave mbrojtése t€ urdhéruara; dhe

(b)  mundésiné e ndryshimit té€ masave mbrojtése né pérputhje me rregullén 81.

Rregulla 81
Ndryshimi i masave mbrojtése

(1)  Pas urdhérimit prej njé paneli t€ masave mbrojtése né lidhje me njé déshmitar, viktimé
pjesémarrése né procesin gjyqésor, ose persona té tjeré té rrezikuar pér shkak té déshmisé sé
dhéné prej njé déshmitari, kéto masa:

(@) mbeten né fuqi mutatis mutandis né c¢farédo procesi t€ mépasshém para Dhomave té
Specializuara ose né njé juridiksion tjetér, pérvegse dhe deri kur té€ ndryshohen né
pérputhje me procedurén e pércaktuar né kété rregull; dhe

(b)  nuk e pengojné Prokurorin e Specializuar qé té pérmbushé c¢farédo detyrimi pér nxjertje
materiali sipas Rregullores né njé proces t€ mépasshém, me kusht qé Prokurori i
Specializuar té informojé Mbrojtjen té cilés po i béhet i njohur materiali, pér llojin e
masave mbrojtése t€ urdhéruara dhe detyrimin pér respektimin e tyre.

(2) Njé palé né procesin fillestar ose té mépasshém para Dhomave té€ Specializuara, ose
Administratori, g€ kérkon ndryshimin e masave mbrojtése té urdhéruara:

(a)  1paraqet kérkesé panelit i cili ka urdhéruar masat mbrojtése; ose

(b)  né qofté se ai panel nuk éshté mé i angazhuar me procesin fillestar, panelit té angazhuar

me procesin e mépasshém.
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(3)  INjé gjykatés ose panel gjykatésish né njé gjykaté né Kosové apo né njé shtet té treté, ose palét
né njé proces gjyqésor né njé gjykaté né Kosové apo né njé shtet té treté, me autorizimin e
autoritetit prokurorial ose gjyqésor pérkatés, njé viktimé pjesémarrése né proces gjyqésor apo
njé déshmitar pér té cilin Dhomat e Specializuara kané urdhéruar masa mbrojtése, mund té
kérkojné ndryshimin e masave mbrojtése népérmijet njé kérkese drejtuar Kryetarit. 2N& kété rast,
Kryetari:

(@)  ia pércjell kérkesén panelit qé ka urdhéruar masat mbrojtése; ose

(b)  cakton njé gjykatés té vetém pér t€ marré vendim né lidhje me kérkesén, né qofté se paneli
pérkatés nuk éshté mé 1 angazhuar.

(4)  Para se t€ marré vendimin né lidhje me kérkesén e paraqitur sipas késaj rregulle, paneli ose
gjykatési i vetém, bén t€ gjitha pérpjekjet pér marrjen e té gjithé informacionit pérkatés prej
procesit gjyqésor gjaté té cilit jané urdhéruar masat mbrojtése, dhe késhillohet me gjykatésin qé
ka urdhéruar masat mbrojtése, né qofté se gjykatési né fjalé éshté ende né Regjistér.

(5)  'Paneli ose gjykatési i vetém qé vendos né lidhje me kérkesén e paraqitur sipas késaj rregulle,
népérmjet Zyrés pér Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve sigurohet g€ personi i mbrojtur
té keté dhéné pélgimin pér ndryshimin e masave mbrojtése. 2N€ rast t€ mosdhénies sé pélqimit,
ndryshimii masave mbrojtése mund t€ urdhérohet edhe proprio motn kur kjo pétligjet nga rrethana
té ngutshme, ose kur mosndryshimi i tyre mund t€ ¢ojé né gabim gjyqésor.

(6)  'Njé déshmitar, ose, kur éshté e zbatueshme, pérfaqésuesi ligjor 1 déshmitarit, mund té heqé doré
prej té gjithave, ose prej disa masave mbrojtése qé jané miratuar pér té né bazé té rregullés 80,
pasi t€ jet€ informuar nga paneli, ose nga Zyra pér Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve
pér pasojat e heqjes doré. 2Veprimi i lartpérmendur kryhet para njé paneli, ose né formén e njé
deklarate me shkrim t€ nénshkruar nga déshmitari dhe nga Zyra pér Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen
e Déshmitaréve. 3Paneli sigurohet se heqja doré éshté béré lirshém dhe vullnetarisht.

Pjesa V: Klasifikimi

Rregulla 82
Klasifikimi i parashtrimeve té protokolluara

(1) 'Parashtrimet e protokolluara, ose pjesé té tyre, klasifikohen si né vijim:
(a)  Publike: lejohet t'i béhen té njohura publikut;

(b)  Konfidenciale: lejohet t'u béhen t€é njohura vetém paléve dhe pjesémarrésve té autorizuar
nga Dhomat e Specializuara;

(c)  Rreptésisht konfidenciale: lejohet t'u béhen té njohura vetém personave té autorizuar pér
marrjen e parashtrimeve konfidenciale nése ekziston nevojé konkrete pér njé gjé té tillé.

2Parashtrimet konfidenciale dhe rreptésisht konfidenciale shénohen ex parte atéheré kur
Administratori urdhérohet g€ t€ mos ua shpérndajé njé apo mé shumé paléve ose pjesémarrésve
né proces.
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2 Dhomat, Administratori, palét dhe pjesémartrésit né proces pérpilojné dhe mbajné listén e
p P p perpLio] ]
personave gé kané ose kané pasur qasje né parashtrime t€ klasifikuara rreptésisht konfidenciale.

(3)  'Pér ¢do parashtrim t€ dorézuar me status konfidencial ose rreptésisht konfidencial, shénohet
arsyeja e njé klasifikimi té tillé, si dhe nése dhe kur mund té ndryshohet statusi i parashtrimit
pérkatés. 2Pérvecse dhe deri kur t€ urdhérohet ndryshe prej njé paneli, parashtrimi trajtohet sipas
statusit té klasifikimit q€ ka.

(4)  Pérvegse kur paneli urdhéron ndryshe, ¢do pérgjigje, kundérpérgjigje apo parashtrim tjetér né
lidhje me parashtrimin e paré, ka t€ njéjtin status klasifikimi.

(5)  NE qofté se arsyet pér njé klasifikim té caktuar pushojné sé ekzistuari, dorézuesi i parashtrimit
té paré i paraqet panelit kérkesé pér riklasifikim. 2Gjithashtu, njé panel mund té ndryshojé
statusin e njé parashtrimi t€ protokolluar, me kérkesé té njé pjesémarrési tjetér né proces, apo
proprio motn. SNE rast kérkese pér ndryshimin e masave mbrojtése zbatohet rregulla 81.

(6)  Nxjerrja e paautorizuar e dokumentacionit ose informacionit me status rreptésisht konfidencial
dhe konfidencial, mund té rezultojé né nisjen e procedurés té€ paraparé né nenin 15(2) té Ligjit
dhe nenin 400(1) t€ Kodit Penal té€ Kosovés pér shkeljen e fshehtésisé sé procesit.

Rregulla 83
Klasifikimi i dokumentacionit té€ procesit gjyqésor dhe té provave

(1)  NEé ¢do dokument té procesit gjyqésor dhe té provave g€ nuk éshté publik, evidentohet arsyeja
e njé klasifikimi té tillé, si edhe nése dhe kur mund té ndryshohet statusi i klasifikimit té
dokumentit né fjalé.

(2)  Administratori mban evidencén e afateve té caktuara pér riklasifikimin e statusit t€ dokumenteve
dhe informon panelin pér mbarimin e e kétyre afateve.

(3)  Administratori nxjerr njé udhézues pune qé mundéson administrimin e duhur dhe efektiv té
dokumentacionit né funksion té paragrafit (1).

Rregulla 84
Riklasifikimi i dokumentacionit t&€ procesit gjyqésor dhe té provave

(1) Rregullisht dhe para nxjerrjes sé aktgjykimit, trupi gjykues rishikon klasifikimin e
dokumentacionit té procesit gjygésor dhe té provave, dhe, kur éshté e zbatueshme, urdhéron
riklasifikimin e statusit t€ dokumentacionit pérkatés.

(2)  Pasi aktgjykimi té keté marré formén e preré, Kryetari mund té caktojé njé gjykatés t€ vetém pér
té rishikuar dokumentacionin e procesit gjyqésor dhe té provave, né lidhje me riklasifikimin.

(3)  Gijykatési i vetém mund t€ nxjerré vendim né lidhje me riklasifikimin e dokumentacionit
sipas paragrafit (2) pasi té keté ndérmarré t€ gjitha masat e arsyeshme pér marrjen e pélqimit té
njé autoriteti t€ Kosovés, té njé shteti té treté, subjekti, apo personi ndaj té cilit ndryshimi i
statusit t€ dokumentit ndikon drejtpérsédre;jti.
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(4)  'VWendimi pér ndryshimin e statusit té klasifikimit t€ dokumentacionit sipas paragrafit (3) hyn né
fuqi néntédhjeté (90) dité pas dorézimit. 2Cilido autoritet i Kosovés, shtet i treté, subjekt, apo
person ndaj té cilit ndryshimi i statusit t€ dokumentacionit ndikon drejtpérsédrejti, mund té
paraqesé kérkesé pér rishikimin e vendimit prej Kryetarit.
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Kapitulli 6
Aktakuza dhe procedura paraprake

Pjesa I: Aktakuza

Rregulla 85
Funksionet e gjykatésit t€ procedurés paraprake para konfirmimit té aktakuzés

©)

)

)

)

®)

Bazuar né nenin 33(1)(a) t€ Ligjit, Kryetari cakton njé gjykatés té procedurés paraprake pér
kryerjen e funksioneve té pércaktuara né nenin 39 té Ligjit.

Bazuar né nenin 39 té Ligjit, gjykatési i procedurés paraprake merr vendim té shpejté né lidhje
me kérkesat e Prokurorit té€ Specializuar g€ kané té béjné me kryerjen e hetimeve.

1Gjykatési i procedurés paraprake dhe Prokurori i Specializuar mund té mbajné mbledhje gjaté
hetimeve dhe para konfirmimit té aktakuzés. 2Pér ¢do mbledhje gjykatésii procedurés paraprake
mban njé procesverbal konfidencial dhe ex parte, statusi 1 té cilit ndryshon kur nuk ekzistojné mé
arsyet pér statusin fillestar.

Varésisht prej rregullés 102 dhe rregullés 103, t€ gjitha dokumentet dhe informacioni qé
Prokurori 1 Specializuar ia paraqet gjykatésit t€ procedurés paraprake gjaté hetimeve, mbeten mé
sé paku konfidenciale dhe ex parte.

Bazuar né nenin 39(2) té Ligjit, gjykatési i procedurés paraprake parashikon njé daté pér
vendimin e vet, daté q€ né varési té vegorive té€ ¢céshtjes gjyqésore, nuk éshté mé voné se gjashté
(6) muaj nga dorézimi i aktakuzés dhe i materialit mbéshtetés.

Rregulla 86
Paraqitja, shqyrtimi dhe konfirmimi i aktakuzés

M

()

)

Né qofté se gjaté njé hetimi, Prokurori i Specializuar bindet se ekziston dyshim i bazuar miré se
njé€ i dyshuar ka kryer, ose ka marré pjesé né kryerjen e njé vepre penale brenda juridiksionit té
Dhomave té Specializuara, Prokurori i Specializuar informon Kryetarin 1 cili cakton njé gjykatés
té procedurés paraprake né pajtim me nenin 33(1)(a) t€ Ligjit.

Prokurori i Specializuar ia paraqet aktakuzén né ményré konfidenciale dhe ex parte gjykatésit té
procedurés paraprake pér vendim bazuar né nenin 39(2) té Ligjit.

INé aktakuzén e paraqitur sipas nenit 38(4) té Ligjit jepen emri dhe té dhénat personale té té
dyshuarit dhe njé pérshkrim i shkurtér i fakteve té ¢éshtjes dhe té veprés ose veprave penale pér
té cilat akuzohet i dyshuari dhe né vecanti forma e pérgjegjésis€ penale té€ pretenduar né lidhje
me veprat penale t€ akuzuara sipas nenit 16 t€ Ligjit. 2Aktakuza dorézohet sé bashku me
materialin mbéshtetés i cili ndér t€ tjera, pérmban:

(@)  prova mbéshtetése té fakteve materiale; dhe

(b)  njé pérmbledhje té detajuar ku tregohet lidhja e ¢cdo prove me secilén akuzé, sidomos pér
sa u pérket veprimeve té t€ dyshuarit né lidhje me veprén ose veprat penale té pretenduara.
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1Gjykatési i procedurés paraprake shqyrton materialin mbéshtetés né lidhje me secilén prej
akuzave dhe pércakton nése €shté vértetuar njé dyshim i bazuar miré kundér té€ dyshuarit. 2Gjaté
kétij shqyrtimi, gjykatési i procedurés paraprake mund:

(a)  té kérkojé, ose té lejojé Prokurorin e Specializuar t€ dorézojé material shtesé né mbéshtetje

té cilésdo ose té gjitha akuzave;

(b)  t€ kérkojé prej Prokurorit té Specializuar g€ té rishikojé aktakuzén me synimin qé t€ japé
mé shumé hollési pér ciléndo prej akuzave, dhe veprimet konkrete t€ té dyshuarit, ose té
mundésojé saktési ligjore, ose mé shumé qartési né paraqitjen e akuzave; ose

(c)  t1 kérkojé Prokurorit t€ Specializuar qé té pakésojé numrin e akuzave ose t€ zvogélojé
kuadrin e akuzave.

3Pér secilin prej kétyre rasteve pérpilohet procesverbal i detajuar me shkrim i cili pérfshihet né
dosjen e ¢éshtjes.

Si rezultat 1 kétij shqyrtimi, bazuar né nenin 39(2) té Ligjit, gjykatési i procedurés paraprake
konfirmon ose hedh poshté térésisht, ose pjesérisht akuzat, né njé vendim t€ arsyetuar.

Me konfirmimin e cilésdo prej akuzave té aktakuzés:
(a)  idyshuari béhet i akuzuar; dhe

(b)  gjykatésii procedurés paraprake mund té Iéshojé njé fletarrestim apo njé urdhérparagitje,
ose ¢farédo vendimi apo urdhri té paraparé né nenin 39(3) té Ligjit.

Mbrojtja mund té paraqesé kundérshtime ndaj njé vendimi mbi aktakuzén, vetém né bazé té
rasteve t€ parapara né rregullén 97.

!Administratori ruan aktakuzén e konfirmuar nga gjykatési i procedurés paraprake dhe pérgatit
kopje té legalizuara me vulén e Dhomave té Specializuara. 2Né qofté se éshté e nevojshme,
aktakuza pérkthehet né njé gjuhé qé i akuzuari kupton dhe flet dhe ky pérkthim i bashkéngjitet
cdo kopijeje té legalizuar té aktakuzés.

Moskonfirmimi i cilésdo prej akuzave té aktakuzés nuk e pengon Prokurorin e Specializuar qé
mé pas té dorézojé aktakuzé t€ ndryshuar, ose té pérfshijé té njéjtén akuzé né njé aktakuzé té

mbéshtetur nga prova té reja.

(10)  Administratori informon Kryetarin pér aktakuzén e konfirmuar.

Rregulla 87
Dorézimi i aktakuzés

O

©)

Pas konfirmimit t€ aktakuzés, pa vonesé té papérligjur dhe né varési té paragrafit (2) dhe (4),
Administratori 1 dorézon personalisht aktakuzén t€ akuzuarit. 2Administratori i dorézon té
akuzuarit njé kopje té legalizuar té aktakuzés, si edhe njé pérkthim té aktakuzés né njé gjuhé qé
1 akuzuari kupton dhe flet.

Né rast se éshté e nevojshme dhe bazuar né rregullén 202, Administratori mund té kryejé
dorézimin personal té aktakuzés népérmjet ndihmés sé autoriteteve t€ Kosovés, dhe me kérkesé
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té Prokurorit té Specializuar, mund té€ marré masa té tjera qé i gjykon t€ nevojshme pér
publikimin e aktakuzés.

Autoritetet e Kosovés t€ cilave u éshté kérkuar ndihmé pér dorézimin e aktakuzés, e informojné
Administratorin pér masat ¢ kané marré€, brenda pesémbédhjeté ditésh (15) ditésh pas marrjes
s¢ urdhrit pér ndihmé.

N¢é qofté se i akuzuari banon né njé shtet té€ tret€¢ me t€ cilin Dhomat e Specializuara kané njé
marréveshje bashképunimi bazuar né nenin 4 t€ Ligjit, ose i cili ka njé marréveshje pér ndihmé
juridike reciproke me Kosovén, dorézimi personal i aktakuzés béhen né pajtim me ciléndo prej
kétyre marréveshjeve dhe né prani t& Administratorit.

Né qofté se i akuzuari banon né njé shtet té€ treté, t€ ndryshém nga shtetet q¢ pérmenden né
paragrafin (4), bazuar né nenin 55(1) té Ligjit dhe rregullén 208, Administratori u dérgon njé
kérkesé pér ndihmé dhe bashképunim autoriteteve kompetente t€ atij shteti pér t€ mundésuar
dorézimin e aktakuzés duke shmangur vonesat e papérligjura.

Paraqitja e paré sipas rregullés 92 béhet brenda shtaté (7) ditésh pasi t€ akuzuarit i éshté dorézuar
aktakuza, ose né rast se i akuzuari €shté arratisur, brenda tri (3) ditésh pas arrestimit, cilado daté
qé éshté e mévonshme.

Rregulla 88
Statusi publik i aktakuzés

©)

2)

3

Varésisht prej paragrafit (2), pas konfirmimit prej gjykatésit té procedurés paraprake, aktakuza
béhet publike.

INé rrethana té vecanta, né rast se para konfirmimit té aktakuzés Prokurori 1 Specializuar paraqet
arsye t€ vlefshme, pér arsye té sigurisé, pér parandalimin e arratisjes sé t€ akuzuarit, apo té
crregullimit t€ procesit, ose trazirave shoqérore, gjykatési i procedurés paraprake, ndér té tjera,
mund t€ urdhérojé pérkohésisht mosnxjerrjen publike té aktakuzés, dokumenteve ose
informacionit q¢€ ka lidhje me aktakuzén deri né njé urdhér t€ dyté. 2Sidoqofté, aktakuza béhet
publike me redaktimet e nevojshme, jo mé voné se paraqitja e paré e té€ akuzuarit.

Pavarésisht nga paragrafi (2), Prokurori i Specializuar mund t'u béjé té njohur aktakuzén ose njé
pjesé té saj autoriteteve t€ njé shteti té treté apo subjekt tjetér, né qofté se e gjykon té€ nevojshme
pér hetimin ose ndjekjen penale.

Rregulla 89
Bashkimi ose ve¢imi i akuzave

©)

Né njé aktakuzé mund té pérfshihen dy ose mé shumé vepra penale dhe akuza, né qofté se:
(@)  1njéjtiiakuzuar ka marré pjesé né veprat penale té pretenduara;
(b)  veprat penale dhe akuzat bazohen mbi té njéjtat fakte; ose

(c)  veprat penale dhe akuzat formojné, ose jané pjesé e njé séré veprash penale té pretenduara
té njéjta ose t€ ngjashme, apo veprimesh té njéjta ose t€ ngjashme.
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(2)  NEé ciléndo fazé té procesit, pasi dégjon palét, njé panel mund té urdhérojé:

(@)  vecimin e veprave penale, ose té€ akuzave, né qofté se diktohet prej rrethanave konkrete
té ¢éshtjes; ose

(b) g€ personat e akuzuar bashkérisht t€ gjykohen vecazi pér hir t€ njé gjykimi té drejté e t€ shpejté,
ose pér t€ shmangur ¢farédo konflikti interesash q€ mund t’i shkaktojé padrejtési té€ réndé njé té
akuzuari.

Rregulla 90
Ndryshimi i aktakuzés

(1)  Né pajtim me nenet 39(8) dhe 40(7) t€ Ligjit, Prokurori i Specializuar mund t€ ndryshojé
aktakuzén:

(@)  né ¢do kohé para konfirmimit, pa autorizim;

(b)  midis konfirmimit dhe caktimit t€ ¢éshtjes trupit gjykues, me autorizim té gjykatésit té
procedurés paraprake i cili e ka konfirmuar aktakuzén, dhe pasi t€ jeté dégjuar i akuzuari;

dhe

(c)  pas caktimit té ¢€shtjes trupit gjykues, me autorizim té atij trupi gjykues, pasi té€ jeté dégjuar
1 akuzuari.

(2)  INjé trup gjykues mund té autorizojé ndryshimin e aktakuzés né qofté se bindet se ndryshimi
nuk shkakton padrejtési, ose nuk éshté mospérputhés me t€ drejtat e t€ akuzuarit. 2N€ rast se
Prokurori 1 Specializuar kérkon té pérfshijé akuza té reja, ose t'i zévendésojé akuzat me akuza
mé t€ rénda, rregulla 86(3-4) zbatohet mutatis mutandis. Né rast se béhet ndryshimi i autorizuar i
aktakuzés, nuk kérkohet sérish konfirmim i saj.

(3)  NE rast se aktakuza e ndryshuar pérfshin akuza té reja, ose akuzat zévendésohen me akuza mé
té rénda, dhe i akuzuari tashmé éshté paraqitur para njé trupi gjykues né pajtim me rregullén 92,
paragitja vijuese organizohet sa mé shpejt qé té jeté e realizueshme.

(4)  'Mbrojtjes i jepen njézet e njé (21) dité pér dorézimin e mocioneve paraprake sipas rregullés 97,
né lidhje me akuzat e reja. 2Né rast se del e nevojshme, trupi gjykues mund té shtyjé datén e
hapjes sé ¢éshtjes pér t'i mundésuar Mbrojtjes kohé té mjaftueshme pér pérgatitje.

(5)  Pavarésisht nga paragrafi 1(b) dhe (c), Prokurori 1 Specializuar mund ta ndryshojé aktakuzén pa
marré€ autorizim, n€ kuadér t€ njé marréveshjeje pér pranimin e fajésisé sipas rregullés 94.

Rregulla 91
Térheqja e aktakuzés ose e akuzave

(1)  NE& pajtim me nenin 40(7) té Ligjit, Prokurori i Specializuar mund té térheqé aktakuzén, ose
ndonjé prej akuzave t€ aktakuzés:

(a) né c¢do kohé para konfirmimit té aktakuzés, pa autorizim;
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(b)  midis konfirmimit té€ aktakuzés dhe caktimit té ¢éshtjes trupit gjykues, me autorizim té
gjykatésit t€ procedurés paraprake i cili e ka konfirmuar aktakuzén, dhe

(c)  pas caktimit té ¢éshtjes njé trupi gjykues, me autorizim té atij trupi gjykues.

Mbrojtja informohet pa vonesé mbi térhegjen e aktakuzés apo e ndonjé prej akuzave té
aktakuzés.

Pavarésisht nga paragrafi (1)(b) dhe (c), Prokurori i Specializuar mund té térheqé akuza pa marré
autorizim, né kuadér té njé marréveshjeje pér pranimin e fajésisé sipas rregullés 94.

Térheqja e aktakuzés ose e akuzave nuk e pengon Prokurorin e Specializuar qé mé pas té
paragesé njé aktakuzé né pérputhje me rregullén 86, né rast se Prokurori i Specializuar paraget
prova t€ reja t€ cilat nuk njiheshin, ose nuk ishin té disponueshme né lidhje me aktakuzén e
térhequr, ose akuza shtesé.

Pjesa II: Paraqitja e paré dhe deklarimi I fajésisé ose pafajésisé

Rregulla 92
Paraqitja e paré€ e té akuzuarit

©)

@

Bazuar né nenin 39(4) té€ Ligjit dhe rregullén 87(6), i akuzuari nxirret para gjykatésit té
procedurés paraprake pa vonesé té papérligjur. 2Né rast se i akuzuari nuk ka zgjedhur mbrojtés
té specializuar, Administratori mund té caktojé pérkohésisht njé mbrojtés té specializuar i cili
éshté i disponueshém brenda njé kohe té shkurtér pér pérfaqésimin e té akuzuarit né paraqitjen
e paré dhe né ¢farédo paraqitje tjetér t€ mundshme té nevojshme.

Bazuar né nenin 39(5) té Ligjit, gjykatési i procedurés paraprake:
(a)  bindet se éshté respektuar e drejta e t€ akuzuarit pér t€ pasur mbrojtés;

(b)  lexon, ose mundéson qé t€ akuzuarit t'i lexohet aktakuza né njé gjuhé qé i akuzuari kupton
dhe flet dhe bindet se 1 akuzuari e ka kuptuar aktakuzén;

(c)  informon t€ akuzuarin se brenda tridhjeté (30) ditésh pas paraqitjes sé paré, té€ akuzuarit
do t'i kérkohet té€ deklarojé nése éshté fajtor, ose i pafajshém pér ¢do akuzé, ose, né qofté
se déshiron, i akuzuari mund té deklarojé menjéheré nése éshté fajtor ose i pafajshém;

(d)  né qofté se i akuzuari pranon fajésin€, procedohet sipas rregullés 93;
(e)  né qofté se 1 akuzuari vetédeklarohet i pafajshém, procedohet sipas rregullés 95;

(f)  né qofté se gjaté paragitjes sé paré ose paraqitjeve vijuese, i akuzuari nuk vetédeklarohet
né lidhje me fajésiné ose pafajésiné, né emér t€ t€ akuzuarit béhet deklarimi se éshté i

pafajshém dhe procedohet sipas rregullés 95; dhe

(g0  cakton data té tjera té pérshtatshme pér kryerjen e funksioneve té veta sipas rregullés 95.
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(3)  Refuzimii té akuzuarit pér té€ deklaruar se €shté fajtor ose i pafajshém nuk rezulton né nxjerrjen
e njé pérfundim negativ kundér tij.

Rregulla 93

Pranimi i fajésisé

(1) ™NEé qofté se i akuzuari pranon fajésiné, gjykatési i procedurés paraprake informon Kryetarin, i
cili cakton njé trup gjykues. 2Gjykatési i procedurés paraprake ia kalon dosjen e ¢éshtjes trupit
gjykues.

(2)  NEé bazé té rrethanave, Prokurori i Specializuar mund:
(a)  t€ ndryshojé akuzat sipas rregullés 90, ose té térheqé akuzat sipas rregullés 91(3);
(b)  té propozojé njé dénim konkret, ose kufijté konkreté t€ dénimeve té pérshtatshme; ose

(c)  té€ mos kundérshtojé dénimin konkret, ose kufijté konkreté té dénimeve propozuar nga
mbrojtési i specializuar.

(3)  Trupi gjykues i caktuar nga Kryetari, mund té shpall€ fajésiné dhe té caktojé njé daté pér seancén
e shqiptimit té dénimit sa mé shpejt qé té jeté e realizueshme, né qofté se, pasi ka dégjuar té
akuzuarin, bindet se:

(a)  pranimi i fajésisé éshté béré vullnetarisht;
(b)  iakuzuari kupton kontekstin dhe pasojat e pranimit té fajésisé;
(c)  pranimi i fajésisé éshté krejtésisht 1 qarté dhe i padiskutueshém;

(d)  ekziston bazé faktike e mjaftueshme pér vértetimin e fakteve thelbésore té nevojshme pér
vértetimin e veprés penale dhe pjesémarrjen e té akuzuarit; dhe

(e)  jané marré parasysh si duhet interesat e drejtésisé.

(4)  NEé rast se i akuzuari pranon fajésiné vetém pér disa akuza, né lidhje me kéto akuza zbatohen

paragrafi (1) dhe (2).

(5)  NEé qofté se nuk bindet se jané pérmbushur kushtet e parashtruara né paragrafin (3), trupi gjykues
e konsideron té pagené pranimin e fajésisé dhe urdhéron qé procesi té vijojé sipas procedurés sé
zakonshme paraparé né Ligj dhe né Rregullore.

(6)  Trupi gjykues jep vendim té arsyetuar mbi pranimin e fajésisé i cili zyrtarisht pérfshihet né dosjen
e ¢éshtjes.

Rregulla 94
Marréveshja pér pranimin e fajésisé

(1)  Né ¢do kohé para mbylljes sé ¢éshtjes dhe mé miré para hapjes sé ¢éshtjes, Prokurori i
Specializuar dhe Mbrojtja mund té arrijné njé marréveshje me shkrim pér pranimin e fajésisé.
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Marréveshja pér pranimin e fajésisé éshté njé marréveshje midis Prokurorit té Specializuar dhe
Mbrojtjes mbi:

(a)  akuzat, ndér t€ cilat pjesémartja e t€ akuzuarit né veprén penale, ose veprat penale té
akuzuara, dhe formén ose format e pérgjegjésisé penale; dhe

(b)  njé dénim konkret té€ pérshtatshém, ose kufij konkreté té dénimeve té pérshtatshme; dhe
(¢)  zhdémtimin.

INé qofté se Prokurori i Specializuar dhe Mbrojtja arrijné marréveshje pér pranimin e fajésisé
para caktimit t€ njé trupi gjykues, gjykatési i procedurés paraprake informon Kryetarin i cili
cakton njé trup gjykues. 2Gjykatési i procedurés paraprake ia kalon dosjen e ¢éshtjes trupit

gjykues.

Trupi gjykues urdhéron nxjerrjen e marréveshjes pér pranimin e fajésisé né seancé té€ hapur ose,
né qofté se i tregohen arsye té vlefshme , né seancé me dyer té€ mbyllura.

Trupi gjykues e miraton marréveshjen pér pranimin e fajésisé né qofté se bindet se:

(a)  mbrojtési i specializuar ka diskutuar kushtet e marréveshjes pér pranimin e fajésisé me té

akuzuarin;
(b)  1iakuzuari i kupton kushtet e marréveshjes pér pranimin e fajésisé;

(c)  1iakuzuari pranon fakte né lidhje me akuzat e pérmendura né marréveshjen pér pranimin
e fajésisé dhe éshté pajtuar me vullnet t€ lir€ me kété marréveshje, pa kércénime ose
detyrim;

(d)  1iakuzuari kupton pasojat e marréveshjes pér pranimin e fajésisé dhe heq doré nga e drejta
pér t'u gjykuar me proceduré gjyqésore té zakonshme;

()  ckziston bazé faktike e mjaftueshme pér vértetimin e fakteve thelbésore té€ nevojshme pér
vértetimin e veprés penale dhe pjesémarrjen e t€ akuzuarit; dhe

(f)  jané marré parasysh si duhet interesat e drejtésisé.

Kushtet e marréveshjes pér pranimin e fajésisé nuk jané detyruese pér trupin gjykues. 2Trupi
gjykues mund t’u paraqesé Prokurorit té Specializuar dhe Mbrojtjes propozime pér ndryshime
dhe t'u kérkojé qé t'i marrin né shqyrtim kéto propozime.

Né qofté se nuk bindet se jané pérmbushur kushtet e parashtruara né paragrafin (5), trupi gjykues
e konsideron té paqené marréveshjen pér pranimin e fajésisé dhe urdhéron qé procesi té vijojé
sipas procedurés s¢ zakonshme, paraparé né Ligj dhe né Rregullore.

Trupi gjykues jep vendim t€ arsyetuar mbi marréveshjen pér pranimin e fajésisé i cili pérfshihet
né dosjen e ¢éshtjes. 2Vendimi qé miraton marréveshjen pér pranimin e fajésisé ka fuqiné ligjore
té njé aktgjykimi té formés sé preré dhe kushtézohet vetém prej rihapjes sé procedimit penal né
bazé té nenit 48 t€ Ligjit dhe rregullés 187.
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Pjesa I11:
Procedura paraprake

Funksionet e gjykatésit t€ procedurés paraprake pas konfirmimit té aktakuzés

M

@

3)

Pas konfirmimit t€ aktakuzés sipas rregullés 86 dhe pas paraqitjes sé paré té té akuzuarit sipas

rregullés 92, gjykatési i procedurés paraprake bashkérendon komunikimin midis paléve deri né

momentin kur ¢éshtja i kalohet trupit gjykues sipas nenit 40(1) té Ligjit.

1Gjykatési 1 procedurés paraprake siguron gé t€ mos keté vonesa t€ papérligjura té procedimit

dhe merr té gjitha masat e nevojshme pér pérgatitjen e shpejté té ¢éshtjes pér gjykim. 2Ndér té

tjera, gjykatési i procedurés paraprake:

(@)

(b)

©

(d)

©

®

©

(b)

®

0

pércakton kalendarin dhe planin e punés né lidhje me detyrimet e paléve gjaté procedurés
paraprake;

pércakton afate pér nxjerrjen e materialeve né pajtim me Kapitullin 7, merr masa pér té
mundésuar nxjerrjen e materialeve né kohé dhe pérgatit njé raport pér trupin gjykues mbi
nxjerrjen e materialeve;

ndérmerr hapa pér pércaktimin dhe shkurtimin e listés sé pikave té kontestuara dhe té
pakontestuara midis paléve;

mban seanca té€ nevojshme pér t€ mundésuar procedim té drejté dhe té shpejté;

pércakton afate pér dorézimin e mocioneve deri kur dosja e ¢éshtjes gjyqésore t’i kalohet
trupit gjykues, ndér té cilat edhe mocione kundérshtuese té paléve né lidhje me
pranueshmériné e provave té nxjerra sipas rregullés 102;

vendos né lidhje me mocione paraprake té dorézuara sipas rregullés 97 para se dosja e
¢éshtjes gjyqésore t'1 kalohet trupit gjykues;

vendos né lidhje me mocione t€ paraqitura sipas rregullés 52, rregullés 56 dhe rregullés
57;

vendos né lidhje me mocione pér masa mbrojtése t€ paraqitura para se dosja e ¢€shtjes
gjyqésore t’i jeté kaluar trupit gjykues;

vendos né lidhje me kérkesat pér pranimin si viktimé pjesémarrése né procesin gjyqésor,
té paraqitura para se dosja e ¢€shtjes gjygésore t’i jeté kaluar trupit gjykues; dhe

parashikon njé daté brenda sé cilés ¢éshtja duhet té jeté gati pér gjykim.

3NE kryerjen e kétyre funksioneve, gjykatési i procedurés paraprake merr mendimin e paléve dhe

kur éshté e zbatueshme, té mbrojtésit té viktimave pa praniné e té akuzuarit dhe t€ personave té

tjeré. Seanca t€ tilla mund t€ mbahen 77 camera. Administratori mban procesverbalin e seancés.

Pasi t€ keté dégjuar palét, gjykatési i procedurés paraprake evidenton pikat juridike dhe faktike

pér té cilat palét pajtohen.
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Gjykatési 1 procedurés paraprake urdhéron Prokurorin e Specializuar qé brenda njé afati té

pércaktuar té paraqesé:

(@)

(b)

©

dosjen paraprake té Prokurorit té Specializuar e cila, ndér té tjera, pérmban pér ¢do akuzé
njé pérmbledhje té provave té cilat Prokurori i Specializuar synon t’i paraqesé né lidhje
me kryerjen e veprés penale té pretenduar dhe formés sé pérgjegjésisé penale t€ pretenduar
té té akuzuarit. Kjo dosje pérfshin ¢farédo pranimi né lidhje me faktet nga ana e Mbrojtjes,
si edhe njé listé té pikave té pakontestuara;

listén e déshmitaréve qé Prokurori i Specializuar synon té thérrasé, ku ndér té tjera
pérfshihen:

(i)  njé pérllogaritje e kohézgjatjes sé gjithsejté pér paraqitjen e provave nga Prokurori
1 Specializuar;

(i)  numri i gjithsejté 1 déshmitaréve qé pérfshin edhe numrin e déshmitaréve té cilét
priten t€ déshmojné kundér secilit té akuzuar dhe pér secilén akuzé;

(i) emrti ose pseudonimi i secilit déshmitar;
(iv)  njé pérmbledhje e fakteve né lidhje me té cilat pritet t&€ déshmojé secili déshmitar;

(v)  pretendimet né aktakuzé né lidhje me t€ cilat pritet t€ déshmojé secili déshmitar,
duke pérmendur konkretisht akuzat dhe paragrafét pérkatés té aktakuzés;

(vi) informacion nése déshmitari do t€ déshmojé duke qené fizikisht i pranishém, ose
népérmjet ményrave t€ tjera t€ parapara né Rregullore; dhe

(vii) njé pérllogaritje e kohézgjatjes sé marrjes né pyetje té secilit déshmitar.

listén e provave materiale té propozuara qé Prokurori i Specializuar synon té€ paraqesé, ku
pérfshihet, kurdoheré gé éshté e mundshme, ¢farédo kundérshtimi i Mbrojtjes lidhur me
autenticitetin e kétyre provave.

Pas dorézimit prej Prokurorit té€ Specializuar t€ materialeve té pérmendura né paragrafin (4),

gjykatési i procedurés paraprake fton Mbrojtjen q€ brenda njé afati té pércaktuar té dorézojé

dosjen paraprake e cila pérmban:

(2)
(b)

©

njé pérshkrim té pérgjithshém té natyrés sé¢ mbrojtjes sé té akuzuarit;

akuzat dhe pikat qé i akuzuari kundérshton, duke pérmendur paragrafét konkreté né
dosjen paraprake té Prokurorit t€ Specializuar dhe arsyet e kundérshtimit té té akuzuarit

ndaj tyre; dhe

njé listé t€ déshmitaréve t€ mundshém qé Mbrojtja synon t€ thérrasé e cila nuk paragjykon
ndryshime té mévonshme té listés ose paraqitjen e kétyre ndryshimeve. Pér ¢cdo déshmitar,
Mbrojtja saktéson se me cilin aspekt pérkatés konkret lidhet déshmia e déshmitarit.
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2Gjithashtu, brenda njé afati té pércaktuar nga gjykatési i procedurés paraprake, Mbrojtja informon
Prokurorin e Specializuar mbi synimin e vet pér t€ pérdorur alibiné ose ¢farédo arsye tjetér qé
pérjashton pérgjegjési penale, ndér té cilat aftésia mendore e kufizuar, ose mungesa e aftésisé mendore,
intoksikimi, domosdoshmeéria, shtréngimi dhe gabime faktike ose ligjore.

Rregulla 96
Konferencat mbi ecuriné e ¢éshtjes gjyqésore

(1)  Gjykatési i procedurés paraprake mbledh njé konferencé mbi ecuriné e ¢éshtjes gjyqésore sa mé
shpejt qé té jeté e mundshme pas paraqitjes sé paré t€ t€ akuzuarit dhe mé pas nése del e
nevojshme pér:

(a)  organizimin e shkémbimeve midis paléve dhe, kur éshté e zbatueshme, t€ mbrojtésit té
viktimave pér t€ mundésuar pérgatitje té shpejté pér gjykimin;

(b) ndérmarrjen e hapave qé mundésojné ¢do pérgatitje t€ nevojshme prej paléve né ményré
té zellshme dhe né kohé; dhe

(c)  rishikimin e ecurisé sé ¢éshtje gjyqésores dhe qé paléve, e kur éshté e zbatueshme
mbrojtésit té viktimave, t’u jepet mundésia e ngritjes sé problemeve né lidhje me ¢éshtjen
gjyqésore.

(2) Me pélgimin me shkrim té t€ akuzuarit qé jepet pas késhillimit me mbrojtésin e vet té
specializuar, konferenca pér ecuriné e ¢éshtjes gjyqésore né bazé té késaj rregulle mund té
mbahet:

(@ né praniné e t€ akuzuarit dhe me pjesémarrjen e mbrojtésit t€ specializuar népérmjet
videokonferencés;

(b)  né praniné e mbrojtésit té specializuar dhe me pjesémarrjen e t€ akuzuarit népérmjet
videokonferencés; dhe

(c)  némungesé té t€ akuzuarit me praniné e mbrojtésit t€ specializuar, ose pjesémarrjes s€¢ mbrojtésit
té specializuar népérmjet videokonferencés.

Rregulla 97
Mocionet paraprake

(1)  NEé pajtim me nenin 39(1) t€ Ligjit, i akuzuari mund t’i paraqesé mocione paraprake gjykatésit té
procedurés paraprake, té cilat:

(@)  nuk njohin juridiksionin e Dhomave té Specializuara;
(b)  pretendojné manggsi né formén e aktakuzés; dhe
(c)  kérkojné vecimin e akuzave sipas rregullés 89(2).

(2)  'Mocionet e lartpérmendura béhen me shkrim dhe paraqgiten brenda tridhjeté (30) ditésh pas
nxjerrjes s€ t€ gjithé materialit dhe deklaratave té pérmendura né rregullén 102(1)(a). 2Vendimet
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né lidhje me kéto mocione merren brenda njézet e njé (21) ditésh pas parashtrimit té fundit, ose
para deklaratave hapése sipas rregullés 126, né datén mé té€ hershme.

(3) 'Apelet kundér vendimeve mbi mocionet paraprake sipas paragrafit (1)(a) lejohen vetvetiu
bazuar né nenin 45(2) té Ligjit. 2Pér té gjitha vendimet e tjera q€ merren né bazé té paragrafit (1),
vlen rregulla 77.

Rregulla 98
Kalimi i dosjes sé ¢éshtjes trupit gjykues

(1)  Pas marrjes s€ parashtrimeve nga Prokurori i Specializuar dhe Mbrojtja bazuar né rregullén 95(4-
5) dhe rregullén 97 dhe brenda tridhjeté (30) ditésh pas daljes sé ¢do vendimi té formés sé preré
né lidhje me mocione paraprake, gjykatési i procedurés paraprake i kalon trupit gjykues dosjen e
ploté té ¢céshtjes gjyqésore, e cila pérmban:

(a)  aktakuzén e konfirmuar sé bashku me materialin mbéshtetés sipas rregullés 86(3);

(b) té gjitha parashtrimet dhe materialet e dorézuara népérmjet sistemit elektronik té
administrimit gjyqésor;

(c)  cfarédo provash t€ administruara qé nuk pérmenden né paragrafin (1)(b);

(d) cfarédo letérkémbimi né lidhje me c¢éshtjen qé nuk éshté dorézuar né Nijésiné e
Administrimit té Gjykatés;

()  njé dokument dorézues qé€ pérfshin:

(i)  argumentet e paléve dhe nése éshté e zbatueshme, té€ mbrojtésit té viktimave, né

lidhje me faktet dhe ligjin pérkatés;
(i)  pikat pér té cilat palét pajtohen;
(i)  listén e urdhrave dhe vendimeve té dhéna nga gjykatési 1 procedurés paraprake;
(iv)  provat e paraqgitura nga secila palé;
(v)  sugjerime né lidhje me numrin dhe réndésiné e déshmitaréve qé do té thirren;
(vi)  pikat e kundérshtuara faktike dhe ligjore;
(vil) ecuriné e nxjerrjes s€ materialeve;
(vii) té gjitha mbledhjet me palét; dhe
(ix) ¢farédo ¢éshtje tjetér té pazgjidhur;
(f)  kérkesa dhe vendime né lidhje me nxjerrjen e materialit; dhe
(g cfarédo materiali tjetér qé ka lidhje me ¢éshtjen.

(2)  Kalimi i dosjes sé ¢éshtjes gjyqésore bazuar né paragrafin (1), kryhet né ményré elektronike.
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(3)  Para kalimit té dosjes sé ¢éshtjes sipas paragrafit (1), gjykatési i procedurés paraprake informon
né lidhje me sa mé lart dhe né kohé Kryetarin, pér t€ mundésuar caktimin né kohé té njé trupi
gjykues.

Pjesa IV: Mundési hetimore unike

Rregulla 99

Dispozita té pérgjithshme

O

&)

)

@

N¢é qofté se palét gjykojné se njé hetim ofron njé mundési unike pér marrjen e déshmisé prej njé
déshmitari ose pér shqyrtimin, mbledhjen ose verifikimin e provave té cilat mé pas mund té€ mos
jené té disponueshme gjaté procesit gjyqésor, me kérkesé té njé pale gjykatési i procedurés
paraprake mund t€ marré masa té nevojshme pér t€ garantuar ruajtjen e provave.

IN€ rast se njé aktakuzé nuk éshté konfirmuar ende dhe Prokurori i Specializuar nuk ka
parashtruar kérkesé pér masa sipas késaj rregulle, mirépo gjykatésii procedurés paraprake gjykon
se masa t€ tilla jané t€ domosdoshme pér ruajtjen e provave gé i gjykon thelbésore pér Mbrojtjen
gjaté gjykimit, gjykatési i procedurés paraprake késhillohet me Prokurorin e Specializuar nése ky
i fundit ka arsye té vlefshme pér mosparaqitje kérkese pér masa té tilla. 2Né qofté se pas
késhillimit, gjykatési i procedurés paraprake arrin né pérfundimin se mosparagqitja e kérkesés pér
masa t€ tilla prej Prokurorit té Specializuar éshté e papérligjur, gjykatési i procedurés paraprake
ka té drejté t€ marré masat né fjalé proprio motu.

Ndér masat e pérmendura né paragrafin (1) pérfshihen:

(a)  pjesémarrja e gjykatésit t€ procedurés paraprake, ose e njé gjykatési té caktuar nga Kryetari
né njé mundési hetimore unike, me kérkesé té paléve ose proprio motu,

(b)  rekomandime ose urdhra né lidhje me procedurat qé duhen zbatuar;
(c)  urdhér pér dokumentimin e procedurave; dhe

(d) autorizim dhéné mbrojtésit té€ specializuar pér prani dhe pérfagésim té interesave té
Mbrojtjes.

Pranueshméria e provave t€ mbledhura ose té ruajtura pér gjykimin sipas késaj rregulle, gjaté
fazés sé gjykimit trajtohet prej rregullés 138 dhe réndésia e tyre pércaktohet nga trupi gjykues.

Rregulla 100
Marrja e deponimeve me vendim t€ gjykatésit t& procedurés paraprake

@

N¢é qofté se ekzistojné arsye qé béjné t€ besohet se déshmia e njé déshmitari t€ mundshém mund
té béhet e padisponueshme, gjykatési i procedurés paraprake mund t€ urdhérojé proprio motu ose
me kérkesé té njé pale, marrjen e njé deponimi pér pérdorim né gjyq, pavarésisht nése personi
deponimi i té cilit kérkohet éshté apo nuk éshté né gjendje té paragitet personalisht para
Dhomave té Specializuara pér té déshmuar.
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Mocioni pér marrjen e njé deponimi duhet té€ pérmbajé emrin dhe vendndodhjen e personit prej
té cilit kérkohet deponimi, datén dhe vendin ku do té merret deponimi, njé deklaraté té ¢éshtjeve
né lidhje me té cilat do té pyetet personi, dhe rrethanat q€ arsyetojné marrjen e deponimit.

INé€ qofté se mocioni miratohet, pala me kérkesén e sé cilés do t€ merret deponimi, njofton né
kohé palén tjetér dhe nése éshté e zbatueshme, mbrojtésin e viktimave, té ciléve u jepet mundésia
té jené t€ pranishém né marrjen e deponimit dhe té€ marrin né pyetje personin prej té cilit do té
merret deponimi. 2Gjykatési i procedurés paraprake mund té mbikéqyré dhe té rekomandojé,
ose urdhérojé né lidhje me mbledhjen dhe ruajtjen e provave dhe marrjen né pyetje té personave.

IDéshmia deponuese mund t€ merret ose né seliné e Dhomave té Specializuara, ose jashté saj,
dhe mund té merret gjithashtu pérmes videokonferencés me kérkesé té cilésdo palé. 2Rregulla
143 dhe rregulla 144 zbatohen mutatis mutandis.

1Gjykatési 1 procedurés paraprake garanton marrjen e deponimit né pérputhje me Rregulloren
dhe evidentimin e sakté té deponimit prej Administratorit né njé procesverbal. 2Ky procesverbal
pérmban informacionin vijues:

(a)  pyetjet dhe pérgjigjet;
(b)  problemet e ngritura dhe vendimet e marra né lidhje me to; dhe
(c)  nése problemet i jané béré té njohura trupit gjykues.

Gijykatési i procedurés paraprake ia kalon procesverbalin trupit gjykues, qofté si pjesé e dosjes
sé ploté té ¢éshtjes gjyqésore pércaktuar sipas rregullés 98, ose né njé fazé té mévonshme, né
varési t€ rrethanave té pérshtatshme.

Rregulla 101
Provat e mbledhura nga autoritetet gjyqésore té njé shteti té treté

M

()

)

Né qofté se Dhomat e Specializuara pengohen né ushtrimin e njé mundésie hetimore né pajtim
me rregullén 99 né territorin e njé€ shteti t€ treté, me kérkesé té paléve ose proprio motu, njé panel
mund t'u kérkojé autoriteteve gjyqésore té atij shteti té zbatojné mundésiné hetimore unike né
pérputhje me njé marréveshje dypaléshe, nése njé marréveshje e tillé ekziston, ose né pérputhje
me marréveshje ad hoc, né varési té kushteve té pércaktuara né paragrafét (2) dhe (3).

INE qofté se autoritetet kompetente té shtetit té treté pérkatés pajtohen, paneli, ose gjykatési i
caktuar nga kryegjykatési dhe palét mund t€ jené té€ pranishme né marrjen né pyetje té déshmitarit
qé€ kryhet nga njé autoritet gjyqésor i atij shteti duke u bazuar né pyetjet e parashtruara nga palét.
2Autoriteti gjyqésor mund t'i lejojé palét g€ ta pyesin déshmitarin drejtpérsédreijti.

! Administratori mund té videoincizojé seancén e pyetjeve. 2Me kérkesé té njé pale dhe pér aq sa
éshté e realizueshme, Administratori mundéson transkriptin e marrjes né pyetje t€ déshmitaréve.

63



PUBLIC
KSC-BD-03/REV3/2020/SQi/71 of 135 02/06/2020

A KOSOVO SPECIALIST CHAMBERS
yAN H DHOMAT E SPECIALIZUARA TE KOSOVES

SPECIJALIZOVANA VECA KOSOVA

Kapitulli 7

Nxjerrja e materialit

Rregulla 102
Nxjerrja e materialit nga Prokurori i Specializuar

(1) ™NEévarési té dispozitave té rregullés 105, rregullés 107 dhe rregullés 108, Prokurori i Specializuar
1 vé né dispozicion Mbrojtjes, dhe, kur éshté e zbatueshme, mbrojtésit té viktimave:

(@)  samé shpejtqé té jeté e mundshme, por t€ paktén brenda tridhjeté (30) ditésh nga paragitja
e paré e t€ akuzuarit, materialet mbéshtetése té aktakuzés t€ dorézuar pér konfirmim, si
dhe té gjitha deklaratat e marra prej té akuzuarit; dhe

(b)  brenda afatit té€ pércaktuar prej trupit gjykues dhe jo mé voné se tridhjeté (30) dité pérpara
hapjes sé ¢éshtjes nga Prokurori i Specializuar:

@)  deklaratat e t€ gjithé déshmitaréve qé Prokurori i Specializuar synon t’1 thérrasé pér
té déshmuar né gjykim;

(i) t€ gjitha deklaratat e tjera té déshmitaréve, aktekspertizat, deponimet apo
transkriptet qé Prokurori i Specializuar synon t’i paraqesé né gjykim; dhe

(iii) provat materiale q¢ Prokurori i Specializuar synon t’i paraqesé né gjykim.

2Deklaratat e t€ gjithé déshmitaréve t€ cilét Prokurori i Specializuar synon t’i thérrasé pér té
déshmuar né gjykim vihen né dispozicion né njé gjuhé qé i akuzuari kupton dhe flet.

(2)  Deklarata té déshmitaréve shtesé té Prokurorit té Specializuar, t€ cilat nuk i jané béré té njohura
Mbrojtjes brenda afatit té paragrafit 1(b) dhe té cilét Prokurori i Specializuar synon t’i thérrasé
pér té déshmuar né gjyq, 1 béhen té njohura Mbrojtjes sa mé shpejt qé té jeté e mundshme sé
bashku me arsyen pér nxjerrjen e vonuar t€ materialeve. Mbrojtja mund t’i drejtohet panelit né
qofté se ekzistojné arsye pér té kundérshtuar nxjerrjen e vonuar té materialeve.

(3)  'Bazuar né nenin 21(0) té Ligjit, Prokurori i Specializuar i jep njoftim té hollésishém Mbrojtjes
pér ¢do material dhe prové qé ka né zotérim. 2Me kérkesé té¢ Mbrojtjes, Prokurori i Specializuar
vé né dispozicion ¢farédo deklarate, dokumenti, fotografie dhe lejon kéqytjen e ¢do sendi tjetér
té prekshém nén ruajtjen ose kontrollin e Prokurorit t€ Specializuar, qé¢ Mbrojtja 1 konsideron
juridikisht thelbésore pér pérgatitjen e vet, ose g€ 1 jané marré, apo i pérkisnin té akuzuarit.
SNxjerrja e materialeve dhe provave té tilla béhet pa vonesé. 4Prokurori i Specializuar i drejtohet
menjéheré trupit gjykues né qofté se ekzistojné arsye pér kundérshtimin e réndésisé materiale té
informacionit té lartpérmendur.

(4)  ™Nxjerrja e materialit né bazé té paragrafit (2) finalizohet gjaté fazés sé procedurés paraprake.
2ME pas, Prokurori i Specializuar jep njoftim pér ¢do nxjerrje materiali té ri, s€ bashku me arsyet
pér vonesén e nxjerrjes s¢ materialit

64



PUBLIC
KSC-BD-03/REV3/2020/SQi/72 of 135 02/06/2020

A KOSOVO SPECIALIST CHAMBERS
yAN H DHOMAT E SPECIALIZUARA TE KOSOVES

SPECIJALIZOVANA VECA KOSOVA

Rregulla 103
Nxjerrja e provave shfajésuese

Né varési té rregullés 107 dhe rregullés 108, Prokurori i Specializuar i vé menjéheré né dispozicion
Mbrojtjes ¢do informacion pér té cilin ka arsye té besohet se sugjeron pafajésiné, apo lehtéson fajésiné
e t€ akuzuarit, apo ndikon né besueshmériné ose mbéshtetshmériné e provave t€ Prokurorit té
Specializuar, sapo njé informacion 1 tillé té jeté nén ruajtjen, kontrollin apo dijeniné faktike té Prokurorit

té Specializuar.

Rregulla 104
Nxjerrja e materialit nga Mbrojtja

(1)  NEé rast se Mbrojtja ka béré njoftim né pérputhje me rregullén 95(5), brenda afatit kohor té
caktuar nga trupi gjykues dhe né kohé té mjaftueshme pérpara hapjes sé ¢éshtjes sipas rregullés
124 pér t'i mundésuar Prokurorit t€ Specializuar té pérgjigjet, Mbrojtja e informon Prokurorin e
Specializuar pér:

(@)  né rast alibie, vendin ose vendet ku i akuzuari pretendon té keté gené i pranishém né
kohén e veprés penale té pretenduar, emrat dhe té dhénat e pérditésuara pér kontaktimin
e déshmitaréve dhe ¢do prové tjetér tek e cila i akuzuari synon té mbéshtetet pér té

vértetuar alibiné; ose

(b) né rast t& arsyeve té tjera qé pérjashtojné pérgjegjési penale, emrat dhe té dhénat e
pérditésuara pér kontaktimin e déshmitaréve, dhe ¢do prové tjetér tek e cila i akuzuari
synon té mbéshtetet pér vértetimin e kétyre arsyeve.

2 Brenda afatit kohot té pércaktuar nga trupi gjykues, Prokuroti i Specializuar i njofton Mbrojtjes
p ga trupi gjy p J 1Y
emrat e déshmitaréve qé synon té thérrasé pér té déshmuar si kundérpérgjigje ndaj cilésdo prej
provave té pérmendura né paragrafin (1).

(3)  'Mosnjoftimi prej Mbrojtjes i alibisé ose i ¢do arsyeje tjetér g€ pérjashton pérgjegjési penale nuk
kufizon té drejtén e té akuzuarit pér t'u mbéshtetur tek kéto arsye. 2Cdo vonesé né njoftim duhet
té pérligjet. Trupi gjykues mund t€ nxjerré pérfundime negative nga mosnjoftimi.

(4)  Trupi gjykues shqyrton, proprio motu, nga ana juridike, arsyet sipas paragrafit (1)(b) edhe nése kéto
nuk jané paraqitur nga Mbrojtja.

(5)  Nése vendos té parages€ prova, brenda afatit kohor té caktuar nga trupi gjykues dhe jo mé voné
se pesémbédhjeté (15) dité pérpara hapjes s€ ¢éshtjes sé vet, Mbrojtja:

(@) 1 lejon Prokurorit té Specializuar té kéqyré dhe té béjé kopje té cfarédo deklarate,

dokumenti, fotografie dhe sendi tjetér t€ prekshém nén ruajtjen ose kontrollin e Mbrojtjes,

qé Mbrojtja synon t'i pérdoré si prova né gjykim;

(b) 1 jep Prokurorit té Specializuar deklaratat, nése ka, té té gjithé déshmitaréve té cilét
Mbrojtja synon t’i thérrasé pér té déshmuar né gjykim, si dhe té gjitha deklaratat e marra
qé Mbrojtja synon t'i paraqesé né gjykim; dhe

(c)  1ijep Prokurorit té Specializuar provat materiale g¢ Mbrojtja synon t’i paraqesé né gjykim.
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(6)  Deklaratat e ¢do déshmitari shtesé i vihen né dispozicion Prokurorit té Specializuar me t’'u marré
vendimi pér thirrjen e kétyre déshmitaréve dhe, né ¢do rast, jo mé voné se pesémbédhjeté (15)
dité para datés sé caktuar pér dhénien e déshmisé nga kéta déshmitaré.

(7)  Kur éshté e zbatueshme, materialet e paragraféve (5) dhe (6) i vihen né dispozicion edhe
mbrojtésit té viktimave.

Rregulla 105
Mosnxjerrja e pérkohshme e identitetit

(1) INE rrethana t€ veganta, palét, ose kur éshté e zbatueshme, mbrojtési i viktimave, mund t'i béjné
kérkesé trupit gjykues pér mosnxjerrjen e pérkohshme té identitetit té njé déshmitari ose viktime
pjesémarrése né procesin gjyqésor, qé &Eshté né rrezik, deri sa t€ urdhérohen masat e
pérshtatshme mbrojtése. 2N¢ kérkesén e arsyetuar pérfshihen masat konkrete qé kérkohen.

(2)  Né marrjen e vendimit pér mosnxjertjen e pérkohshme té identitetit, trupi gjykues mund té
késhillohet me Zyrén pér Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve.

(3)  NEé varési té rregullés 80(4)(e), identiteti i déshmitarit béhet i njohur paraprakisht né kohé té
mjaftueshme pér t'i dhéné Mbrojtjes mundési té pérgatitet.

Rregulla 106
Mosnxjerrja e raporteve, memorandumeve dhe dokumenteve té tjera t&€ brendshme

INE varési té rregullés 103 dhe nése njé panel nuk ka urdhéruar ndryshe, raportet, memorandumet dhe
dokumentet e tjera t€ brendshme né lidhje me hetimin ose pérgatitjen e njé ¢éshtjeje, té pérgatitura nga
njéra prej paléve ose mbrojtési i viktimave, ndihmésit ose pérfaqésuesit e tyre, nuk jané objekt i nxjertjes
ose njoftimit sipas késaj Rregulloreje. 2N€ rastin e Prokurorit té Specializuar, kétu pérfshihen raportet,
memorandumet, ose dokumentet e tjera té brendshme té pérgatitura nga TFHS-ja, ose ndihmésit apo
pérfagésuesit e saj né lidhje me hetimet e TFHS-sé.

Rregulla 107
Informacion i mbrojtur qé nuk éshté objekt i nxjerrjes sé materialit

(1) ™NEé qofté se Prokurori i Specializuar ka nén ruajtje ose kontroll informacion qé i éshté dhéné né
ményré konfidenciale dhe vetém pér mbledhjen e provave té reja, njé informacion i tillé dhe
burimi pérkatés mbrohen sipas nenit 58 té Ligjit. 2Materiali ose informacioni fillestar nuk nxirren
pa pélgimin e dhénésit dhe né asnjé rast nuk paraqitet si prové materiale pa iu béré i ditur
paraprakisht t€ akuzuarit.

(2)  NE rastet kur informacioni éshté objekt 1 nxjerrjes sé materialit, Prokurori i Specializuar i bén
panelit kérkesé konfidenciale dhe ex parte pér t'u liruar, térésisht ose pjesérisht, nga detyrimi sipas
rregullés 102 dhe rregullés 103 pér nxjerrjen e materialit fillestar. 2Né kérkesé pérfshihet edhe
informacioni né fjalé. 3Prokurori i Specializuar mund té béjé kérkesé edhe pér masa
kompensuese sipas rregullés 108(2).
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Né qofté se pas martjes s€ pélqimit té dhénésit té materialit ose informacionit fillestar sipas
paragrafit (1), Prokurori i Specializuar vendos ta pérdoré ciléndo pjesé té tij si prové, trupi
gjykues, pavarésisht nga rregulla 121, rregulla 122 dhe rregulla 132, nuk mund:

(@)  t€ urdhérojé asnjé palé t€ paraqesé prova t€ tjera shtesé t€ marra nga dhénési 1 materialit
ose informacionit fillestar;

(b)  t€ thérrasé dhénésin e materialit ose informacionit fillestar si déshmitar, apo t€ urdhérojé

praniné e tij né pajtim me Rregulloren, me géllim paraqitjen e provave té tilla shtesé; ose

(c)  téurdhérojé praniné e déshmitaréve t€ tjeré, apo té kérkojé dorézimin e dokumenteve, me
géllim marrjen e provave té tilla shtesé.

Nése Prokurori i Specializuar thérret njé déshmitar € té paraqesé si prové ¢farédo informacioni
sipas késaj rregulle, trupi gjykues nuk mund ta detyrojé até déshmitar t'u pérgjigjet pyetjeje né
lidhje me informacionin ose burimin e informacionit, né qofté se déshmitari refuzon té pérgjigjet
pér arsye konfidencialiteti.

E drejta e té€ akuzuarit pér té kundérshtuar provat e paraqitura nga Prokurori i Specializuar
mbetet e pandryshuar, varésisht nga kufizimet qé pérmbajné paragrafét (3) dhe (4).

Dispozitat e késaj rregulle vlejné mutatis mutandis pér informacion konkret nén ruajtjen apo
kontrollin e Mbroijtjes.

Paragrafét (3) dhe (4) nuk ndikojné né kompetencén e trupit gjykues pér pérjashtimin e kétyre
provave, apo pér marrjen e ¢farédo mase t€ nevojshme pér garantimin e njé procesi t€ drejté.

Rregulla 108
Informacion tjetér qé€ nuk éshté objekt i nxjerrjes sé materialit

©)

@

Kur informacioni nén ruajtjen, kontrollin ose né dijeniné faktike té€ Prokurorit té¢ Specializuar
duhet nxjerré sipas rregullés 102 ose rregullés 103, por kur njé gjé e tillé mund:

(a)  té cenojé hetimet aktuale, ose hetimet e ardhshme;

(b)  té shkaktojé rrezik té réndé pér siguriné e njé déshmitari, viktime pjesémarrése né proces,
ose anétaréve té familjeve té tyre; ose

(c)  téjeté né kundérshtim, pér ndonjé arsye tjetér, me interesin publik ose té drejtat e paléve
té treta;

Prokurori i Specializuar mund t'1 béjé trupit gjykues kérkesé konfidenciale dhe ex parte pér

mosnxjerrjen e informacionit pérkatés, né térési ose pjesérisht.

Né njé kérkesé té tillé, Prokurori i Specializuar pérfshin informacionin né fjalé, arsyet e
mosnxjertijes, redaktimet e propozuara nése ka, dhe njé deklaraté lidhur me masat kompensuese,
ndér té cilat:

(a)  identifikimi i informacionit t€ ri t€ ngjashém;

(b)  dorézimi i njé pérmbledhjeje té informacionit;
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(c)  parashtrimi i informacionit né formé té redaktuar; ose
(d)  specifikimi i fakteve pérkatése lidhur me arsyet e mosnxjertjes.

(3)  '"Trupi gjykues shqyrton nése informacioni né fjalé éshté objekt i nxjerrjes né bazé té€ Rregullores.
2Nése arrin né kété pérfundim, trupi gjykues shqyrton kérkesén e Prokurorit té€ Specializuar dhe
arsyet e mosnxjertjes, s¢ bashku me masat kompensuese té propozuara.

(4)  'Trupi gjykues mund té€ urdhérojé marrjen e masave té pérshtatshme kompensuese. 2Né qofté
se, sipas mendimit té trupit gjykues, asnjé masé nuk do té garantonte té drejtén e té€ akuzuarit
pér njé gjykim t€ drejté, Prokurorit té Specializuar i jepet mundésia g€, ose ta nxjerré
informacionin, ose t'i ndryshojé ose térheqé akuzat me té cilat lidhet informacioni.

(5)  Prokurori i Specializuar mund t’i kérkojé Kryetarit t€ emérojé njé amicus curiae pér ta ndihmuar
dhe késhilluar trupin gjykues lidhur me masat kompensuese.

(6)  Paragrafét (1-5) zbatohen mutatis mutandis pér Mbrojtjen.

Rregulla 109

Procedura e nxjerrjes sé materialeve
Pér aq sa éshté e realizueshme, pala:

(@) 1 pérmbush té gjitha detyrimet e veta té nxjerrjes sé materialit né formé elektronike, sé
bashku me programet e pérshtatshme kompjuterike t€ dhéna nga Administratori qé

mundésojné kryerjen e kérkimeve né material;

(b)  jep njé pérshkrim té qarté dhe té pérmbledhur t€ dokumenteve, ose kategorive té
dokumenteve, gé i jané dhéné palés kundérshtare; dhe

(c)  ekategorizon informacionin né pérputhje me akuzat e aktakuzés, duke iu referuar veprave
penale konkrete qé pérbéjné bazén e tyre, elementet kontekstuale t€ veprave penale,
veprimet e pretenduara té t€ akuzuarit, ose, kur éshté e zbatueshme, provat qé do té
paraqiten nga Prokurori i Specializuar.

Rregulla 110
Mospérmbushja e detyrimit t€ nxjerrjes sé materialit

Me kérkesén e njé prej paléve ose proprio motu, trupi gjykues mund té€ vendosé pér masat qé do té€ merren
si rezultat i mospérmbushjes sé detyrimeve té nxjertjes s€ materialit né€ bazé té€ Rregullores, ndér té cilat

edhe pezullimi i procesit dhe pérjashtimi i provave, pérveg provave shfajésuese.

Rregulla 111
Komunikimet dhe informacionet e privilegjuara

(1)  'Komunikimet e béra né kontekstin e marrédhénies profesionale ndérmjet njé personi dhe
Mbrojtésit té tij té Specializuar, konsiderohen té privilegjuara dhe dokumentohen vetém né
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pérputhje me kété Rregullore, ose me Rregulloren e Paraburgimit, Ankesave dhe Procedurave
Disiplinore. ZKomunikime té tilla nuk jané objekt i nxjerrjes sé materialeve pérve¢ nése:

(a)  personi jep pélgimin me shkrim pér kété;

(b)  personi i bén t€ njohur vullnetarisht pérmbajtjen e komunikimeve njé pale t€ treté¢ dhe
pala e treté mé pas jep déshmi pér kété nxjertje; ose

(c)  personi synonte té kryente njé vepér penale dhe komunikimet i shérbenin kryerjes sé asaj
vepre penale.

Komunikimet e béra né kontekstin e marrédhénieve profesionale ose marrédhénieve té tjera
konfidenciale konsiderohen té privilegjuara dhe, rrjedhimisht, nuk jané objekt i nxjerrjes sé
materialeve, nése njé panel vendos qé:

(@) kéto komunikime béhen né kontekst té njé marrédhénieje konfidenciale e cila krijon
pritshméri té arsyeshme pér privatési dhe mosnxjertje;

(b)  konfidencialiteti éshté thelbésor pér natyrén e asaj marrédhénieje; dhe

(c)  privilegji nuk éshté kérkuar né ményré té€ palejueshme pér qéllim shpérdorues, ose nuk
pérbén prové pér njé vepér penale.

INjé panel njeh si té privilegjuara komunikimet e béra né kontekstin e marrédhénies profesionale
midis njé personi dhe mjekut, psikologut ose késhillédhénésit té tij, né vecanti ato qé lidhen me
viktimat, ose midis njé personi dhe njé kleriku. 2Paneli njeh si té privilegjuara komunikimet e
béra né kontekstin e rréfimit té shenjté, kur ky éshté pjesé pérbérése e praktikés sé atij besimi
fetar.

INjé panel njeh si t€ privilegjuar ¢do informacion, dokument ose prové tjetér ¢ KNKK-ja ka
marré né zotérim gjaté, ose si rrjedhojé e kryerjes sé funksioneve té veta né pérputhje me Statutet
e Lévizjes Ndérkombétare t€ Kryqit t¢ Kuq dhe Gjysméhénés sé Kuge. ZInformacione,
dokumente, ose prova té tjera t€ tilla nuk nxirren né asnjé fazé té€ procesit gjyqésor, pérfshiré
edhe pérmes déshmisé t€ ndonjé zyrtari ose punonjési té tanishém apo t€ méparshém té KNKK-
S€, pErveg nése:

(@)  pas konsultimeve, KNKK-ja jep pélqimin me shkrim pér nxjerrje té materialeve té
lartpérmendura, ose ka hequr doré nga ky privilegj né ndonjé ményré tjetér; ose

(b) kéto informacione, dokumente apo prova té tjera pérmbahen né deklaratat dhe

dokumentet publike t€ KNKK-sé.

Asgjé né paragrafin (4) nuk ndikon né pranueshmériné e té njéjtave prova t€ marra nga njé burim
tjetér q€ nuk éshté KNKK-ja, zyrtaré ose punonjés té tij, kur kéto prova jané marré prej atij
burimi né ményré té pavarur nga KNKK-ja, zyrtarét ose punonjésit e tij.

Nése paneli arrin né pérfundimin se informacionet, dokumentet, ose provat e tjera t&¢ KINKK-
s¢ kané réndési thelbésore pér njé c¢éshtje gjyqésore té caktuar, ndérmjet Dhomave té
Specializuara dhe KNKK-sé¢ mbahen konsultime pér zgjidhjen e problemit népérmjet
bashképunimit, duke pasur parasysh rrethanat e ¢éshtjes, réndésiné e provave té kérkuara, nése
provat mund té merren nga njé burim tjetér pérve¢ KNKK-sé, interesat e njé gjykimi té drejté
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dhe té shpejté dhe interesat e viktimave pjesémarrése né procesin gjyqésor, si edhe kryerjen e
funksioneve t€ Dhomave t€ Specializuara dhe KINKK-sé.

Rregulla 112
Mbetja né fuqi e detyrimit té nxjerrjes s€ materialit

Nése njéra nga palét zbulon prova apo informacion shtesé qé, sipas Rregullores, duhej té ishte nxjerré
mé paré, ajo palé ua bén t€ njohura menjéheré kéto prova apo informacione palés kundérshtare dhe
panelit. 2Prokurori i Specializuar i jep Mbrojtjes ¢do informacion shfajésues té pérmendur né rregullén
103, pavarésisht nga mbyllja e ¢éshtjes sipas rregullés 136, apo ndonjé apeli t€ mépasshém.
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Kapitulli 8

Pjesémarrja e viktimave né proceset gjyqésore

Rregulla 113

Pranimi si viktimé pjesémarrése né proces

©)

@)

€

)

®)

©)

)

(®)

Pas konfirmimit té aktakuzés nga gjykatési i procedurés paraprake né bazé té rregullés 86 dhe
né kohé t€ mjaftueshme pérpara hapjes sé c¢éshtjes né bazé té rregullés 124, njé person qé
pretendon se éshté viktimé e njé vepre penale té pretenduar né aktakuzé, mund té béjé kérkesé
pér pranim si viktimé pjesémarrése né proces, né té cilén saktéson se si i pérmbush kriteret si
viktimé dhe jep vendin dhe datén e veprés penale qé pretendohet se ka shkaktuar dém.
2Formularét e kérkesés nuk u béhen té njohura paléve.

1Zyra e Pjesémartjes sé Viktimave regjistron dhe vleréson kérkesat dhe ia dorézon trupit gjykues,
s€ bashku me njé rekomandim pér pranueshmériné dhe pérfaqésimin e pérbashkét, si dhe njé
kérkesé pér masa mbrojtése sipas rregullés 80, sipas rastit. 2Né t€ njéjtén kohé, Zyra e
Pjesémarrjes sé Viktimave u dorézon paléve njé raport konfidencial lidhur me sa mé sipér, pa
zbuluar asnjé t€ dhéné identifikuese té€ parashtruesve té kérkesave

Palét mund té béjné parashtrime vetém né lidhje me aspektin ligjor té€ pranueshmérisé dhe
pérfaqésimit té pérbashkét.

N¢é martjen e vendimit nése njé viktimé mund té marré pjesé né proces, trupi gjykues shqyrton
nése paraqitési i kérkesés ka dhéné prova prima facie pér démin e pésuar si rezultat i drejtpérdrejté
1 njé vepre penale té€ pérfshiré né aktakuzé.

IPérpara hapjes s€ ¢éshtjes, trupi gjykues nxjerr njé€ vendim té arsyetuar me ané té t€ cilit miraton
ose refuzon pranimin dhe pérfaqésimin e pérbashkét né proces, si dhe ¢farédo kérkese pér masa
mbrojtése sipas rregullés 80, sipas rastit. 2Vendimi u njoftohet paraqitésit té€ kérkesés, Zyrés sé
Pjesémarrjes s¢ Viktimave dhe paléve.

Personave té ciléve u refuzohet kérkesa kané té drejtén e apelimit té vendimit brenda
katérmbédhjeté (14) ditésh me ndihmén, sipas nevojés, t€ mbrojtésit nga Lista e Mbrojtésve té
Viktimave, qé u caktohet si grup. 2Palét mund té€ kérkojné leje pér apelim té vendimit sipas
rregullés 77, por vetém mbi bazén e gabimeve ligjore.

Kur viktimave u miratohet e drejta e pjesémarrjes né proces, grupit t€ viktimave pjesémarrése
né proces, Administratori i cakton njé mbrojtés té viktimave né pérputhje me Direktivén pér
Mbrojtésit.

Pasi konsultohet me Zyrén e Pjesémarrjes sé Viktimave, trupi gjykues vendos nése viktimat
pjesémarrése né proces té ndahen né grupe me pérfaqésim té pérbashkét, duke marré parasysh:

(a)  konflikte interesash q¢ mund té pengojné pérfaqésimin e pérbashkét;
(b) interesa té ngjashme qé mund t€ lehtésojné pérfaqésimin e pérbashkét; dhe

(c)  té drejtat e t€ akuzuarit dhe interesat pér njé gjykim té shpejté e té drejté.
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(9)  Cdo person i identifikuar né njé aktgjykim té formés sé preré si viktimé qé ka pésuar dém té
drejtpérdrejté si pasojé e kryerjes s€ veprave penale nga njé i akuzuar i shpallur fajtor nga Dhomat
e Specializuara, mund t’1 kérkojé Administratorit njé kopje té legalizuar té aktgjykimit pér té
ushtruar t€ drejtat e veta sipas legjislacionit shtetéror apo ndonjé legjislacioni tjetér pérkatés, né
pérputhje me nenin 22(9) té Ligjit.

Rregulla 114
Modalitetet e pjesémarrjes né proces gjyqésor

(1)  Viktimat pjesémarrése né proces gjyqésor ushtrojné té drejtat e tyre pérmes mbrojtésit té
viktimave qé u caktohet, gjaté t€ gjitha fazave té procesit gjyqésor né pérputhje me nenet 22(6)
dhe 46(9) té Ligjit.

(2)  Mbroijtési i viktimave ka té drejtén té€ béjé deklarata hyrése dhe pérmbyllése dhe mund té jeté i
pranishém né procedurén paraprake dhe té gjykimit, nése trupi gjykues e ¢mon té arsyeshme,
me qéllim garantimin e interesave personale dhe t€ drejtave té viktimave pjesémarrése né
procedura, né pérputhje me nenin 22(3) té Ligjit.

(3)  'Mbrojtési i viktimave ka qasje né materiale konfidenciale, pérvec nése Rregullorja parashikon
ndryshe, ose sipas vendimit té trupit gjykues. 2Mbrojtési 1 viktimave i informon rregullisht
klientét pér zhvillimet pérkatése né lidhje me ¢éshtjen gjygésore, né njé ményré qé nuk zbulon
informacione konfidenciale.

(4)  'Kurdoheré qé preken interesat personale t€ viktimave pjesémarrése né proces dhe nése
Rregullorja nuk parashikon ndryshe, mbrojtési i viktimave, nén mbikéqyrjen e trupit gjykues:

(@)  bén parashtrime me gojé dhe me shkrim, dhe
(b)  u bén pyetje déshmitaréve.

?Nése éshté e nevojshme dhe varésisht nga rrethanat, trupi gjykues nxjerr udhézime té posagme
qé€ rregullojné pjesémarrjen e viktimave né proces, né pajtim me nenin 22(3) dhe (0) t€ Ligjit.

(5) 'Nése palét nuk kané dorézuar prova, ose provat e paraqitura nuk e trajtojné aq sa duhet
ndikimin e veprave penale té pretenduara mbi interesat personale té viktimave pjesémarrése né
proces, mbrojtési i viktimave mund t'1 kérkojé trupit gjykues té urdhérojé paraqitjen e provave
pérkatése ose té thérrasé déshmitarét pér té dhéné déshmi. 2Né kéto raste, trupi gjykues mund
t'1 jap€ urdhér mbrojtésit té viktimave t’u béjé t€ njohura paléve materialet pérkatése, nése kéto
materiale jané nén ruajtjen dhe kontrollin e mbrojtésit té viktimave.
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Kapitulli 9
Procedura e gjykimit

Pjesa I: Pérgatitja dhe administrimi i procedurés sé gjykimit

Rregulla 115
Caktimi i trupit gjykues

©)

2

1Bazuar né nenin 33(1)(b) té Ligjit, Kryetari cakton njé trup gjykues sa mé shpejt qé té jeté e
realizueshme. 2Pas hapjes sé ¢éshtjes gjyqésore sipas rregullés 124 ose fillimit té seancés sipas
rregullés 93(3), né ¢do fazé té procedimit éshté i pranishém njé gjykatés rezerve. 3Pér procedimet
sipas nenit 15(2) té Ligjit, Kryetari cakton njé trup gjykues t€ pérbéré nga njé gjykatés i vetém.

Gjithashtu, Kryetari mund t€ ricaktojé njé trup gjykues té formuar mé paré, nése Eshté e
nevojshme, né pérputhje me Rregulloren.

Rregulla 116
Administrimi i procedurés sé€ gjykimit dhe konferencat pér ecuriné e géshtjes gjyqésore

@

2

S)

Q)

Trupi gjykues merr vazhdimisht té gjitha masat dhe miraton procedurat e nevojshme pér
lehtésimin e kryerjes sé drejté e té shpejté t€ gjykimit. 2Pas késhillimit me palét, trupi gjykues
pércakton njé plan pune g€ tregon detyrimet e paléve dhe cakton afate pér plotésimin e kétyre
detyrimeve.

IShpejt pas caktimit sipas rregullés 117, trupi gjykues mban njé konferencé pérgatitore pér
gjykimin. ?Brenda tridhjeté (30) ditésh pas mbajtjes sé konferencés pérgatitore pér gjykimin, ose
mbi bazén e datés g€ ka caktuar veté, trupi gjykues mban konferencé pérgatitore pér Prokurorin
e Specializuar né bazé té rregullés 118. 3Né qofté se Mbrojtja vendos t€ paraqesé prova, trupi
gjykues mban njé konferencé pérgatitore pér Mbrojtjen né bazé té rregullés 119.

Para hapjes s€ ¢€shtjes dhe pasi té keté dégjuar palét dhe, kur éshté e zbatueshme, mbrojtésin e
viktimave, trupi gjykues mund té japé udhézime t€ nevojshme pér kryerjen e procedurave qé
garantojné njé gjykim t€ drejté, t€ paanshém dhe té shpejté.

Pas késhillimeve me anétarét e tjeré té trupit gjykues, kryegjykatési i trupit gjykues mund té
nxjerré urdhra dhe vendime pér administrimin e gjykimit bazuar né rregullén 15(4). 2Trupi
gjykues mund té 1éshojé ¢farédo urdhrash apo vendimesh té nevojshme pér garantimin e njé
gjykimi té drejté, té paanshém, e té shpejté. 3Urdhrat apo vendimet e tilla mund té jené, ndér té
tjera, né lidhje me:

(@)  detyrimet pér nxjerrjen e materialit;

(b)  masa mbrojtése pér déshmitarét dhe viktimat pjesémarrése né proces;
(c)  komunikimet midis paléve dhe déshmitaréve;

(d)  kushtet e paraburgimit dhe ¢éshtje qé kané lidhje me to; dhe

(e)  cfarédo géshtjesh té tjera pérgatitore té nevojshme.
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(5)  Trupi gjykues mund té késhillohet me palét pér tema qé kané lidhje me ¢éshtjen gjyqésore duke
organizuar konferenca pér ecuriné e ¢éshtjes gjygésore qé i gjykon té nevojshme.

Rregulla 117
Konferenca pérgatitore pér gjykimin

(1)  Pas marrjes sé dosjes sé ¢€shtjes né bazé té rregullés 98, trupi gjykues mban njé konferencé
pérgatitore pér gjykimin me palét dhe, kur éshté e zbatueshme, me mbrojtésin e viktimave.

(2)  'Né konferencé pérgatitore pér gjykimin dhe pasi té keté dégjuar palét, trupi gjykues pércakton
njé afat pér ¢farédo mocioni g€ do t€ dorézohet para hapjes sé ¢éshtjes. 2Pér mocione té tilla
vendoset para hapjes s€ ¢éshtjes, pérvegse kur trupi gjykues pér arsye té vlefshme e shtyn
vendimin. 3Pala qé nuk paraqet kundérshtime, ose kérkesa para fazés sé gjykimit brenda afatit té
pércaktuar nga kryegjykatési, nuk lejohet té paraqesé kundérshtime apo kérkesa té tilla, pérvegse
kur tregon arsye té vlefshme.

(3)  Trupi gjykues cakton njé afat brenda t€ cilit Mbrojtja bén té ditur nése ka vendosur:

(a)  t€ béjé deklaraté hyrése menjéheré pas deklaratés hyrése té Prokurorit té Specializuar dhe,
aty ku éshté e zbatueshme, t€ mbrojtésit té viktimave;

(b) € béjé deklaraté hyrése pas pérfundimit t€ paraqitjes sé provave prej Prokurorit té
Specializuar dhe para nisjes sé paragitjes sé provave t€ Mbrojtjes; ose

(c)  t€ mos béjé deklaraté hyrése.

Rregulla 118
Konferencé pérgatitore pér Prokurorin e Specializuar

(1)  Né konferencén pérgatitore pér Prokurorin e Specializuar dhe pasi té keté dégjuar palét, trupi
gjykues mund:

(a) € pércaktojé numrin e déshmitaréve qé Prokurori i Specializuar mund t€ thérrasé dhe té
udhézojé Prokurorin e Specializuar té heqé déshmitarét pérsérités;

(b) i kérkojé Prokurorit té€ Specializuar qé té pakésojé numrin, ose té zvogélojé kuadrin e
akuzave né aktakuzé, né qofté se €shté e zbatueshme;

(o)  té ftojé Prokurorin e Specializuar t€ pércaktojé numrin e vendeve té krimeve, ose té
ngjarjeve t€ pérmendura né njé ose mé shumé akuza né lidhje me té cilat Prokurori i
Specializuar mund té paragesé prova, té cilat pasqyrojné né masé té arsyeshme veprat
penale qé parashtrohen né aktakuzé, duke marré parasysh rrethanat pérkatése, pérfshiré
edhe veprat penale qé parashtrohen né aktakuzé, klasifikimin, shkallén dhe llojin e tyre,
vendet ku pretendohet se jané kryer dhe viktimat e krimeve;

(d)  té pércaktojé kohén né dispozicion té€ Prokurorit t€ Specializuar pér paragitjen e provave;

(e)  té kérkojé prej Prokurorit té Specializuar qé té shkurtojé kohézgjatjen e pérllogaritur té
pyetjeve pér cilindo déshmitar té identifikuar né listén e déshmitaréve té Prokurorit té
Specializuar dorézuar gjykatésit té€ procedurés paraprake sipas rregullés 95(4)(b); dhe
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(f)  té verifikojé nése palét kané plotésuar detyrimet pér nxjerrjen e materialit.

(2)  Pasi merr njoftim né kohé dhe i tregohen arsye té vlefshme, trupi gjykues mund té lejojé
ndryshim té listave t€ déshmitaréve dhe t€ provave materiale paraqitur sipas rregullés 95(4)(b).

(3)  'Trupi gjykues cakton datén pér hapjen e ¢éshtjes t€ cilén e bén publike, si edhe ¢farédo shtyrje
té késaj date. 2Data e hapjes sé ¢éshtjes éshté tridhjeté (30) dité pas konferencés pérgatitore pér
Prokurorin e Specializuar.

(4)  Pasi té keté dégjuar palét dhe duke marré parasysh dosjet paraprake, kryegjykatésii trupit gjykues
shénon pikat faktike dhe ligjore pér té cilat palét pajtohen.

(5)  Para hapjes sé ¢éshtjes sipas rregullés 124, trupi gjykues cakton njé daté té parashikuar pér
pérfundimin e paragitjes sé provave prej Prokurorit té Specializuar sipas rregullés 129 dhe né
qofté se éshté e mundshme, pér mbylljen e ¢éshtjes sipas rregullés 136.

Rregulla 119
Paraqitja e provave prej Mbrojtjes dhe konferenca pérgatitore pér Mbrojtjen

(1)  ME sé voni, né pérfundimin e paraqitjes sé€ provave prej Prokurorit té Specializuar, ose pas njé
vendimi sipas rregullés 130, nése €shté marré njé vendim i tillé, Mbrojtja vendos nése do té
paragesé prova dhe informon trupin gjykues né lidhje me kété.

(2)  NEé rast se Mbrojtja vendos té paraqesé prova, trupi gjykues urdhéron paraqitjen e:
(a) listés sé déshmitaréve té cilét Mbrojtja synon té thérrasé, pérfshiré:
(i)  kohézgjatjen e gjithsejté té pérllogaritur pér paraqitjen e provave prej Mbrojtjes;

(i) numrin e gjithsejté té déshmitaréve ku pérfshihet edhe numri i déshmitaréve qé do
déshmojné pér ¢do té akuzuar dhe né lidhje me ¢do akuzé;

(i)  emrin ose pseudonimin e secilit déshmitar;
(iv)  njé pérmbledhje té fakteve né lidhje me té cilat pritet t&€ déshmojé secili déshmitar;

(v)  pretendimet né aktakuzé né lidhje me té cilat pritet t€ déshmojé secili déshmitar,
duke pérmendur konkretisht akuzat dhe paragrafét pérkatés té aktakuzés;

(vi)  informacion nése déshmitari do té déshmojé duke gené fizikisht i pranishém, ose
do té déshmojé népérmjet ményrave té tjera té parapara né Rregullore; dhe

(vil) njé pérllogaritje té kohézgjatjes sé gjithsejté té pyetjeve t€ palés thirrése té
déshmitarit pér até déshmitar; dhe

(b)  listés sé provave materiale q¢ Mbrojtja propozon té paraqesé né té cilén té€ béhet i ditur
kurdoheré qé éshté e mundshme, ¢farédo kundérshtimi i Prokurorit té Specializuar né
lidhje me autenticitetin e kétyre provave.

(3)  Brenda shtaté (7) ditésh pas dorézimit té materialeve t€ Mbrojtjes t€ pérmendura né paragrafin
2, trupi gjykues mban njé konferencé pérgatitore pér Mbrojtjen gjaté sé cilés pasi té keté dégjuar
palét, trupi gjykues mund:
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(a) € pércaktojé numrin e déshmitaréve qé mund té thérrasé Mbrojtja dhe té udhézojé
Mbrojtjen té€ heqé déshmitarét pérsérités;

(b)  t€ pércaktojé kohén né dispozicion t€ Mbrojtjes pér paragitjen e provave;

(o) tékérkojé prej Mbroijtjes qé té shkurtojé kohézgjatjen e pérllogaritur té pyetjeve pér cilindo
déshmitar té identifikuar né listén e déshmitaréve té Mbrojtjes dorézuar sipas

paragrafit(2)(a);
(d)  té verifikojé nése palét kané plotésuar detyrimet pér nxjerrjen e materialit; dhe

(e)  téjapé cfarédo udhézimi shtesé té nevojshém pér garantimin e njé gjykimi té drejté e té
shpejté.

IN¢ konferencén pérgatitore pér Mbrojtjen, trupi gjykues cakton njé daté pér nisjen e paragitjes
s€ provave prej Mbrojtjes, brenda tridhjeté (30) ditésh pas konferencés pérgatitore pér Mbrojtjen
dhe gjithsesi, pas pérfundimit té paraqitjes sé provave prej Prokurorit té Specializuar sipas
rregullés 129. 2Trupi gjykues cakton data té parashikuara pér pérfundimin e paragitjes sé provave
prej Mbrojtjes sipas rregullés 131 dhe né qofté se éshté e mundshme pér mbylljen e ¢éshtjes,
sipas rregullés 136.

Pasi merr njoftim né kohé dhe i tregohen arsye té vlefshme, trupi gjykues mund té lejojé
ndryshim té listave té déshmitaréve dhe t€ provave materiale paraqitur sipas paragrafit (2.)

Rregulla 120
Seancat e hapura, private dhe me dyer té mbyllura

M

©)

)

Cdo seancé gjyqésore para njé trupi gjykues, vec kuvendimeve, éshté publike, pérveg se kur trupi
gjykues vendos pér t€ kundértén pasi té keté dégjuar palét.

1Seancat me dyer té€ mbyllura mbahen 7z camera, pa publikun dhe pa transmetim té pamjeve dhe
té zErit nga salla e gjyqit. Seanca té tilla urdhérohen vetém né rrethana té veganta. 2Seancat private
mbahen in camera, pa transmetim zanor pér publikun jashté sallés sé gjyqit. 3Mbajtja e kétyre
seancave urdhérohet vetém né rrethana t€ vecanta. Arsyet pér mbajtjen e seancave me dyer té
mbyllura ose private shqiptohen publikisht.

Trupi gjykues mund t€ urdhérojé seanca me dyer t&€ mbyllura ose private, sipas rrethanave, pér
arsye té:

(a)  rendit publik;
(b)  sigurisé;
(c) interesave té sigurisé shtetérore t€ Kosovés ose té njé shteti té treté;

(d)  mosnxjerrjes sé identitetit té njé déshmitari ose njé viktime pjesémarrése né proces sikurse
parashihet né rregullén 80; ose

(e)  interesave té drejtésisé.
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Rregulla 121
Déshmitarét e thirrur ose q€ marrin fletéthirrje pér paraqitje né€ gjyq

(1)  Secila palé ka pérgjegjési t€ thérrasé déshmitarét e vet né pérputhje me listén e vet té
déshmitaréve.

(2)  NE qofté se Prokurori i Specializuar thérret njé déshmitar dhe déshmitari nuk i pérgjigjet thirtjes,
Prokurori i Specializuar ka pérgjegjési t'1 dérgojé njé urdhérparagitje atij déshmitari.

(3)  NE ¢farédo rastesh té tjera té mosbindjes sé¢ déshmitarit, trupi gjykues i dérgon atij déshmitari
njé fletéthirrje pér paraqitje n€ gjyq, mbi bazén e njé kérkese ose proprio motu.

(4)  NEé qofté se njé déshmitar nuk ndodhet né Kosové dhe paragitja e tij né gjyq nuk mund té
sigurohet népérmjet fletéthirrjes, Prokurori i Specializuar dhe Administratori kérkojné
bashképunimin e shteteve té treta pér té mundésuar praniné e déshmitarit né procedurén e
gjykimit sipas nenit 55 té Ligjit dhe rregullés 208.

(5) Kur thirren ose urdhérohen pér paraqitje né gjyq, déshmitarét udhézohen qé t€ mos
komunikojné me njéri-tjetrin né lidhje me déshmité e tyre, ose né lidhje me ¢éshtjen gjyqésore.

Rregulla 122
Mosbindja e déshmitarit ndaj fletéthirrjes pér paragqitje

(1) NEé qofté se njé déshmitar i thirrur pér paraqitje n€ gjyq né bazé té rregullave, pa arsye té vlefshme
nuk paragitet né gjyq, trupi gjykues duke mbajtur parasysh rregullén 121(4), mund té urdhérojé
ose té kérkojé qé déshmitari t€ paraqgitet né njé daté t€ pércaktuar prej trupit gjykues, dhe e
informon déshmitarin se mosparagitja mund té ndéshkohet né pérputhje me nenet 15(2) dhe
42(7) té Ligjit, dhe rregullén 65.

(2)  Trupi gjykues mund t€ vendosé pér vijimin e gjykimit né mungesé t€é déshmitarit, ose pér shtyrjen
e gjykimit deri né paragitjen e déshmitarit né gjyq.

Rregulla 123
Shtyrja e gjykimit

(1)  Kryegjykatési i trupit gjykues mund té€ urdhérojé shtyrjen e gjykimit me jo mé shumé se njézet e
njé (21) dité pér t€ mundésuar mbledhjen e provave té caktuara, paraqgitjen e déshmitarit ose
pérgatitjen e Prokurorit t€ Specializuar ose t€ Mbrojtjes, ose pér cfarédo arsye tjetér qé pérligj
shtyrjen.

(2)  'Trupi gjykues mund t€ shtyjé gjykimin pér njé periudhé mé t€ gjaté se njézet e njé (21) dité, pér
arsye t€é bazuara. 2Pér kété shtyrje, trupi gjykues nxjerr njé vendim t€ arsyetuar, ku, né qofté se
éshté e mundshme, saktésohet data pér rinisjen e gjykimit. 3Trupi gjykues mund té caktojé seanca
té herépashershme pér té diskutuar ecuriné e ¢éshtjes gjyqésore, pér probleme qé presin pérgjigje
dhe pér t&€ mundésuar rinisjen né kohé té gjykimit.
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(3)  Gijaté periudhave t€ pushimit té pércaktuara nga Kryetari sipas rregullés 13(1)(d), pérvegse kur
éshté vendosur ndryshe nga trupi gjykues, seancat mbahen vetém pér ¢éshtje té€ ngutshme dhe
afatet nuk pezullohen.

Pjesa II: Procedimi i ¢céshtjes gjyqésore

Rregulla 124
Hapja e ¢éshtjes gjyqésore

(1)  Kryegjykatési i trupit gjykues cel gjykimin dhe i kérkon Administratorit té deklarojé 1éndén e
céshtjes.

(2)  ME pas, gjykimi vijon me leximin prej Prokurorit té Specializuar té aktakuzés sé konfirmuar nga
gjykatési i procedurés paraprake, ose té€ ndryshuar me kérkesé té trupit gjykues né pérputhje me
rregullén 118(1)(b,) ose né pérputhje me rregullén 90.

(3)  Pasi bindet se i akuzuari e ka kuptuar aktakuzén, kryegjykatési i trupit gjykues i jep té akuzuarit
mundésiné qé té konfirmojé deklaratén e veté fillestare né lidhje me fajésiné ose pafajésiné.

Rregulla 125
Informacioni fillestar pér té akuzuarin

(1)  Kryegjykatési i trupit gjykues e informon té akuzuarin pér:

(@)  tédrejtén pér té heshtur qé nuk do té jeté faktor gjaté pércaktimit té fajésisé ose pafajésisé
sé té akuzuarit;

(b)  tédrejtén se nuk detyrohet t€ pranojé fajésiné apo té déshmojé, ose té inkriminojé vetveten
apo familjaré té tij té afért;
(o)  té drejtén e pérfaqésimit nga njé mbrojtés i eméruar ose i caktuar; dhe

(d) cfarédo té drejte tjetér thelbésore qé konsiderohet e nevojshme pér mbrojtjen e té

akuzuarit.

(2) I akuzuari informohet pér detyrimet e veta dhe masat e parapara sipas rregullés 61(2).

Rregulla 126
Deklaratat hyrése

(1)  'Para paragqitjes sé provave nga Prokurori i Specializuar, palét dhe mbrojtési i viktimave mund
té béjné deklarata hyrése. 2Kéto deklarata béhen gojarisht dhe jané vetém njé pérmbledhje e
pérgjithshme e 1éndés sé céshtjes. 3Gjithashtu né kéto deklarata mund té jepet njé shpjegim
pérmbledhés i déshmive g€ do té paragiten dhe se né ¢faré ményre kéto déshmi ndikojné né pika

té ndryshme t€ ¢éshtjes. #Trupi gjykues mund té kufizojé kohézgjatjen e deklaratave hyrése.

78



PUBLIC
KSC-BD-03/REV3/2020/SQi/86 of 135 02/06/2020

A KOSOVO SPECIALIST CHAMBERS
yAN H DHOMAT E SPECIALIZUARA TE KOSOVES

SPECIJALIZOVANA VECA KOSOVA

(2)  Mbrojtja mund té vendosé té béjé deklaratén hyrése, ose pas deklaratés hyrése té Prokurorit té
Specializuar, ose pas pérfundimit té paraqitjes s€ provave nga Prokurori i Specializuar dhe para
paraqitjes sé provave nga Mbrojtja.

(3)  'Mbrojtési 1 viktimave mund té béjé njé deklaraté hyrése né emér té viktimave pjesémarrése né
proces né lidhje me interesin e tyre personal pér ¢éshtjen gjyqésore, né pérputhje me
nenin 22 (3) dhe (6) té Ligjit. ZDeklarata hyrése e mbrojtésit té€ viktimave béhet pas deklaratés
hyrése té Prokurorit té Specializuar dhe para deklaratés hyrése té mbrojtésit té specializuar, nése
mbrojtési i specializuar bén njé deklaraté té tillé.

Rregulla 127
Paraqitja e provave

(1)  Palét kané té drejté té paraqgesin prova qé kané lidhje me ¢éshtjen gjyqgésore.

(2)  Provat gjaté gjykimit paraqiten né renditjen e méposhtme, pérvegse kur urdhérohet ndryshe nga
trupi gjykues:

(a) prova té Prokurorit t€ Specializuar;

(b)  prova té Mbrojtjes;

(c)  prova té kérkuara nga trupi gjykues sipas rregullés 132;

(d)  me autorizim té trupit gjykues, kundérprova té Prokurorisé; dhe
(e)  me autorizim t€ trupit gjykues, kundérprova té€ Mbrojtjes.

(3)  'Déshmitari i thirrur pér t'u paraqgitur para trupit gjykues, fillimisht pyetet nga pala thirrése, mé
tej pyetet nga pala kundérshtare, né qofté se kjo palé vendos té ushtrojé té drejtén e vet. 2Pyetjet
nga pala thirrése dhe nga pala kundérshtare lejohen né ¢cdo ¢éshtje. 3Trupi gjykues mund té lejojé
pyetje plotésuese té palés thirrése, né qofté se konsiderohet e nevojshme. *Njé gjykatés mund t’i
béjé pyetje déshmitarit né ¢do fazé.
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Rregulla 128
Transferimi i déshmitaréve té paraburgosur pér t& déshmuar né Dhomat e Specializuara

(1)  NEé qofté se njé person prej té cilit Dhomat e Specializuara, ose njéra prej paléve, kérkojné té
déshmojé, éshté i paraburgosur, trupi gjykues mund té urdhérojé transferimin e tij té
pérkohshém né objektin e paraburgimit t¢ Dhomave té Specializuara, ose t€ kérkojé organizimin
¢ dhénies sé déshmisé népérmjet videokonferencés, duke saktésuar pér ¢do rast masat e
nevojshme qé mundésojné kushte té favorshme pér dhénien e déshmisé me vértetési dhe né
ményré t€ hapur, si edhe pér siguriné, miréqenien fizike dhe psikologjike, dinjitetin dhe
privatésiné e personit qé do té déshmojé.

(2)  NE qofté se autoritetet e njé shteti té treté, nén juridiksionin dhe kontrollin e té cilit mbahet né
paraburgim déshmitari, kundérshtojné procedurén e lartpérmendur, trupi gjykues informon
Administratorin 1 cili mund t€ marré ¢do masé té nevojshme, pérfshiré edhe negociatat pér
arritjen e zgjidhjes sé nevojshme.

Rregulla 129
Mbyllja e paragqitjes s€ provave prej Prokurorit té Specializuar

Né qofté se nuk ka déshmitaré té tjeré pér té thirrur apo prova té tjera pér té paraqitur, Prokurori i
Specializuar e mbyll paragitjen e provave té veta.

Rregulla 130
Rrézimi i akuzave

(1)  Menjéheré pas mbylljes sé paraqitjes sé provave prej Prokurorit t€ Specializuar, Mbrojtja e

informon trupin gjykues pér synimin e vet mbi dorézimin e njé mocioni pér rrézimin e ndonjé
akuze, apo té gjitha akuzave né aktakuzé.

(2)  ™Mocione té tilla dorézohen brenda dhjeté (10) ditésh nga mbyllja e paraqitjes sé provave prej
Prokurorit t€ Specializuar. 2Prokurori i Specializuar mund té paraqesé pérgjigje brenda dhjeté
(10) ditésh nga dorézimi i mocionit. 3Mbrojtja nuk ka té drejté té paraqgesé kundérpérgjigje.
#Trupi gjykues mund t€ dégjojé argumentet gojore té paléve dhe nése éshté e zbatueshme, té
mbrojtésit t€ viktimave, argumente t€ cilat mund t’i lejojé pér njé ose disa akuza konkrete.

(3)  Pasi té keté dégjuar palét dhe, nése éshté e zbatueshme, mbrojtésin e viktimave, népérmjet njé
vendimi g€ e shqgipton gojarisht trupi gjykues mund té rrézojé disa, ose t€ gjitha akuzat e
aktakuzés, né qofté se nuk ekzistojné prova né mbéshtetje té njé vendimi fajésie jashté dyshimit
té arsyeshém né lidhje me akuzat né fjalé.

(4)  'Prokurori i Specializuar ka t€ drejtén t€ apelojé njé vendim g€ rrézon aktakuzén apo ¢farédo
akuze té saj né bazé té rregullés 170. 2Mbrojtja nuk ka té drejté té apelojé vendime qé refuzojné
kérkesa pér rrézimin e aktakuzés.
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Rregulla 131
Mbyllja e paraqitjes s€ provave prej Mbrojtjes

Né qofté se nuk ka mé shumé déshmitaré qé do té€ thirren, apo prova té tjera pér paragitje né mbrojtje
té cilitdo té€ akuzuar, mbrojtési 1 specializuar mbyll paraqitjen e provave prej Mbrojtjes.

Rregulla 132
Prova té kérkuara nga trupi gjykues

Pasi té keté dégjuar palét dhe kur éshté e zbatueshme, mbrojtésin e viktimave, trupi gjykues mund té
kérkojé parashtrimin e provave shtes€, ose proprio motu té thérrasé déshmi shtesé qé nuk jané paraqjitur
nga palét, ndér té cilat déshmi ekspertésh, né rast se e gjykon té€ nevojshme pér pércaktimin e té vértetés.

Rregulla 133
Mocione pér plotésimin e seancave té paragqitjes sé provave

Pas mbylljes sé paragitjes s€ provave prej Mbrojtjes sipas rregullés 131, ose pasi t€ jené dégjuar
déshmité e thirrura nga trupi gjykues sipas rregullés 132, kryegjykatési i trupit gjykues 1 pyet palét nése
kané mocione pér paragitje kundérprovash sipas rregullés 127. 2Dhénia e déshmive t€ tilla autorizohet
vetém né interes t€ drejtésisé dhe né rrethana té posagme.

Rregulla 134
Mbyllja e procedurés s€ paraqitjes sé provave

Pasi té keté vendosur né lidhje me mocione té rregullés 133 dhe pas dégjimit té€ déshmive té tilla, né

rast se jepen, trupi gjykues:
(a)  deklaron mbylljen e procedurés sé paragitjes s¢ provave;

(b) fton Prokurorin e Specializuar dhe Mbrojtjen qé té dorézojné dosjet gjygésore
pérfundimtare brenda tridhjeté (30) ditésh;

(c)  fton mbrojtésin e viktimave qé té€ dorézojé njé deklaraté né lidhje me pasojat e veprave
penale té pretenduara ndaj viktimave pjesémarrése né proces brenda tridhjeté (30) ditésh;

dhe

(d)  cakton njé seancé pér deklaratat pérmbyllése qé¢ mbahet brenda njézet e njé (21) ditésh
pas dorézimit t€ dosjeve dhe deklaratés ose deklaratave t€ pérmendura né (b) dhe (c).

Rregulla 135
Deklaratat pérmbyllése

(1)  'Prokurorii Specializuar éshté i pari € bén deklaratén pérmbyllése e pas tij vijojné me deklaratat
e tyre mbrojtési i viktimave dhe mbrojtési 1 specializuar. 2Trupi gjykues mund té kufizojé
kohézgjatjen e deklaratave pérmbyllése.
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(2)  'NEé deklaratat pérmbyllése mund té pérmenden déshmité e pranuara dhe besueshméria e tyre,
besueshméria e déshmitaréve, dokumentacioni i procesit dhe dispozitat ligjore pérkatése. 2Mund
té pérdoret edhe material ilustrues dhe pérmbledhje té déshmive, né qofté se jané té€ bazuara né

provat € pranuara.

(3)  Trupi gjykues mund té kérkojé sqarime pér cfarédo problemi té ngritur né dosjet gjyqésore
pérfundimtare.

(4)  'Prokurori i Specializuar ka té drejté t€ kthejé pérgjigje. 2Mbrojtési i specializuar ka t€ drejté té
béjé vérejtje né lidhje me pérgjigjet pérkatése. I akuzuari ka té drejté t€ marré fjalén i fundit.

Rregulla 136

Mbyllja e ¢éshtjes gjyqésore

(1)  Pas deklaratave pérmbyllése, kryegjykatési i trupit gjykues e deklaron t€ mbyllur ¢éshtjen
gjyqésore.

(2)  Né kété fazé, trupit gjykues nuk mund t’i paragitet asnjé parashtrim tjetér, pérvegse né rrethana
té vecanta dhe duke treguar arsye t€ vlefshme.

(3)  NEé kété fazé trupi gjykues nuk mund t€ pranojé asnjé parashtrim, apo té€ dégjojé déshmi té tjera,
pérveg nése diktohet prej rrethanave té vecanta.

Pjesa III: Provat

Nénpjesa 1: Pranueshméria dhe vlerésimi 1 provave

Rregulla 137
Dispozita té pérgjithshme

(1)  'Palét mund té parashtrojné prova q¢ kané lidhje me ¢éshtjen. 2N€ pajtim me rregullén 132, trupi
gjvkues mund té€ urdhérojé paragitjen e provave, ose thirrjen e déshmitaréve qé gjykohen té
nevojshme pér pércaktimin e té vértetés.

(2)  Njé trup gjykues vleréson lirisht té gjitha provat e paragitura pér té pércaktuar pranueshmériné
dhe réndésiné e tyre.

Rregulla 138

Pranueshmeéria e provave

(1) ™NE rast se nuk jané kundérshtuar ose pérjashtuar proprio motu, provat e paraqitura trupit gjykues,
pranohen vetém né qofté se kané lidhje me léndén, kané vleré provuese dhe vlera provuese e
tyre nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre. 2N€ rrethana té€ posagme, né qofté se trupi gjykues
bindet se njé aspekt nuk ishte i njohur né kohén e paraqitjes sé provés, ky aspekt ngrihet
menjéheré pasi béhet i njohur.
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(2)  Provat e siguruara népérmjet njé shkeljeje té Ligjit, ose té Rregullores, apo normave té s¢ drejtés
ndérkombétare jané t€ papranueshme né qofté se:

(a)  shkelja hedh dyshim thelbésor mbi besueshmériné e provés; ose
(b)  pranimii provés do té€ ishte shkelje, ose do té démtonte rénd€ integritetin e procesit.

(3)  Provat e siguruara me ané t€ torturés, apo t€ ¢cfarédo forme t€ trajtimit ¢cnjerézor ose poshtérues,
jané té papranueshme dhe pérjashtohen.

(4)  Trupi gjykues mund té kérkojé verifikimin e autenticitetit t€ provave jashtégjyqésore, varésisht
prej nenit 37(5) té Ligjit.

Rregulla 139
Vlerésimi i provave né kuadér té vendimit t&é gjykimit

(1)  Provat e shpallura té papranueshme nuk merren parasysh nga trupi gjykues.

(2)  '"Trupi gjykues vleréson secilén prové duke mbajtur parasysh térésiné e provave té€ administruara
né gjykim. 2Gjaté shqyrtimit nése jané vértetuar pretendimet faktike, trupi gjykues bén njé
vlerésim dhe peshim térésor duke i marré provat né térési.

(3)  Né varési prej rregullés 140(4), trupi gjykues nuk vendos kushtin ligjor t€ konfirmimit pér
vértetimin e veprave penale apo veprimeve kriminale nén juridiksionin e Dhomave té
Specializuara, né vecanti né lidhje me dhunén seksuale.

(4)  Gjaté pércaktimit té€ réndésisé qé 1 kushtohet déshmisé sé njé déshmitari, trupi gjykues vleréson
besueshmériné e déshmitarit dhe nése mund t€ bazohet né déshminé e déshmitarit né fjalé.

(5)  Provat rrethanore vlerésohen me kujdes dhe vémendje dhe ofrohen konstatime té arsyetuara, né
vecanti né lidhje me pérputhshmériné dhe lidhjen e brendshme logjike té provave té tilla, né
qofté se trupi gjykues e bazon vendimin e fajésisé vetém mbi kéto prova, ose kryesisht mbi kéto
prova.

(6)  'Mospérputhshmérité e njé déshmie nuk e béjné trupin gjykues qé ta pérjashtojé automatikisht
até déshmi si jo té€ besueshme. 2Trupi gjykues mund t€ pranojé pjesé té njé déshmie dhe té€ mos
pranojé pjesé té tjera té asaj déshmie.

(7)  Trupi gjykues merr parasysh ményrén e mbledhjes sé provave dhe efektin e mundshém té saj
mbi ecuriné dhe drejtésiné e procesit.

Rregulla 140
Standardi i vértetimit

(1)  Trupi gjykues mund té shpallé njé té€ akuzuar fajtor, né qofté se fajésia vértetohet jashté dyshimit
té arsyeshém.

(2)  'Standardi i vértetimit jashté dyshimit t€ arsyeshém zbatohet pér faktet qé pérbéjné elementet e
veprés penale dhe té formés sé pérgjegjésisé sé té akuzuarit qé pérmban aktakuza, si dhe pér
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fakte té tjera ku bazohet vendimi i shpalljes sé fajésis€. 2Standardi i vértetimit jashté dyshimit té
arsyeshém nuk zbatohet vecazi pér ¢do prové.

(3)  'Sau pérket provave rrethanore, standardi i vértetimit jashté dyshimit t€ arsyeshém, pérmbushet
vetém né qofté se pérfundimi i nxjerré prej kétyre provave €shté i vetmi pérfundim i arsyeshém
q¢€ mund t€ nxirrej prej provave t€ paraqitura. 2Né qofté se provat mundésojné nxjerrjen e mé
shumé se njé pérfundimi té arsyeshém, atéheré standardi i vértetimit jashté dyshimit té arsyeshém
nuk pérmbushet.

(4)  Shpallja e fajésisé nuk mund té bazohet vetém, ose né njé masé vendimtare né:
(@)  deklaratén e njé déshmitari té cilin Mbrojtja nuk ka pasur mundési ta pyesé;
(b)  déshmité e déshmitaréve identiteti i té ciléve nuk i éshté béré i njohur Mbrojtjes; ose

(c)  déshminé e njé personi nén 18 vjeg, ose e njé personi me aftési gjykuese té démtuar dhe pér té
cilin trupi gjykues ka mendimin se nuk kupton domethénien e detyrimit pér té treguar té vértetén.

Nénpjesa 2: Déshmité gojore, deklaratat dhe prova té tjera

Rregulla 141
Dispozita té pérgjithshme né lidhje me déshmité gojore té déshmitaréve

(1)  'Déshmitarét e japin déshminé e tyre né gjyq duke gené té pranishém, pérveg rasteve té parapara
né rregullén 100. 2Trupi gjykues gjithashtu mund t€ lejojé dhénien e déshmisé népérmjet
videokonferencés sipas rregullés 144, si edhe paragitjen e déshmisé sé déshmitarit me shkrim
ose né forma té€ tjera né€ pérputhje me Ligjin dhe Rregulloren dhe né njé ményré g€ nuk shkakton
padrejtési, apo g€ nuk éshté mospérputhése me t€ drejtat e té€ akuzuarit.

(2)  NEé varési té paragrafit (3) dhe rregullés 149(5), para dhénies sé déshmisé, déshmitari bén betimin
solemn si vijon:

“I ndérgjegjshém pér réndésiné e déshmisé sime dhe pérgjegjésiné time ligjore, deklaroj
solemnisht se do t€ them t€ vértetén, krejt t€ vértetén dhe vetém té vértetén dhe nuk do t€
mbaj té fshehté asgjé pér té cilén kam dijeni.”

(3)  Njé person nén 18 vjeg, ose njé person me aftési gjykuese t€ démtuar dhe pér té cilin trupi
gjykues ka mendimin se nuk kupton domethénien e betimit solemn, mund té lejohet té€ déshmojé
pa e béré betimin solemn, né qofté se trupi gjykues ka mendimin se personi né fjalé éshté né
gjendje té pérshkruajé ¢éshtjet pér té cilat ka dijeni dhe kupton domethénien e detyrimit pér té
treguar t€ verteten.

(4)  Njé déshmitar i cili nuk éshté déshmitar ekspert dhe qé ende nuk ka déshmuar, nuk lejohet té
jeté 1 pranishém gjaté dhénies sé déshmisé prej njé déshmitari tjetér. 2Njé déshmitar q€ ka dégjuar
déshminé e njé déshmitari tjetér, nuk pérjashtohet nga dhénia e déshmisé vetém pér kété arsye.
3Njé person qé ka marré pjesé né hetimin e kryer prej njé pale, nuk mund té ndalohet té thirret
pér t€ déshmuar me arsyetimin se ka qené i pranishém né sallén e gjyqit gjaté procesit, ose e ka
pércjellé gjykimin né njé ményré tjetér.
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(5)  Trupi gjykues mund té refuzojé té dégjojé njé déshmitar emri i té cilit nuk éshté né listén e
déshmitaréve t€ dorézuar nga pala thirrése sipas rregullés 95(4-5), rregullés 118(2) ose rregullés
119(2) dhe (5).

(6)  'Déshmitari g€ del para trupit gjykues, ka detyrimin té déshmojé, pérve¢ nése éshté pércaktuar
ndryshe né Ligj dhe né Rregullore, né veganti né rregullén 151. 2Pér njé déshmitar i cili del para
trupit gjykues dhe ka detyrimin té déshmojé, zbatohet rregulla 65.

(7)  Pas dhénies s¢ déshmisé, déshmitari del nga salla e gjyqit, pérvecse kur urdhérohet ndryshe.

Rregulla 142 Deklaratat, marrja né€ pyetje dhe dhénia e déshmisé prej t& akuzuarit
(1) Gjaté gjykimit i akuzuari mund té japé deklarata pa betim qé kané lidhje me ¢éshtjen.

(2) 'Me kérkesé t€ mbrojtésit t€ viktimave ose proprio motu, trupi gjykues mund t’i béjé pyetje
konkrete té akuzuarit né ciléndo fazé té procesit. 2Para se té béjé pyetjet, trupi gjykues e informon
té akuzuarin se ka t€ drejté t€ heshté dhe se heshtja e té akuzuarit nuk do té pérdoret si faktor
kundér té€ akuzuarit.

(3) I akuzuari nuk detyrohet té€ béjé betim solemn para dhénies sé deklaratave ose té pérgjigjeve
ndaj pyetjeve té béra. 2Gjykatésit vlerésojné vlerén provuese té mundshme té deklaratave dhe
pérgjigjeve té t€ akuzuarit ndaj pyetjeve.

(4) I akuzuari mund té dalé edhe déshmitar, e né njé rast té tillé zbatohet rregulla 141(1) dhe (2).

Rregulla 143
Marrja né pyetje e déshmitaréve

(1)  'Pala pyetése mund t’i béjé pyetje déshmitarit dhe t’i tregojé ¢farédo dokumenti apo prove tjetér
né pérputhje me Rregulloren. 2Né qofté se njé déshmitar nuk mund té kujtojé faktet qé ka dhéné
né njé deklaraté t€ méparshme, me leje prej trupit gjykues, déshmitarit mund ti tregohen
dokumente pér t'i freskuar kujtesén. 3Ky paragraf zbatohet mutatis mutandis kur mbrojtési i
viktimave u bén pyetje déshmitaréve.

(2)  Me autorizim t€ trupit gjykues, pala thirrése e njé déshmitari mund ta pyesé déshmitarin pér sa
mé poshté né qofté se ka lidhje me besueshmériné e déshmitarit:

(@)  déshmi té dhéné nga déshmitari g€ éshté e pafavorshme pér até palé;

(b)  njé ¢éshtje pér té cilén logjikisht mund té supozohet se déshmitari ka dijeni dhe pér té
cilén sipas trupit gjykues, kur pyetet prej njé pale déshmitari nuk bén pérpjekje té
njémendté pér t€ déshmuar; dhe

(c)  nése déshmitari ka dhéné né ¢farédo kohe njé deklaraté t&€ méhershme mospérputhése.
Cdo deklaraté e tillé mospérputhése mund té jeté e pranueshme pér vlerésimin e
besueshmérisé sé¢ déshmitarit si edhe vértetésiné e pérmbajtjes sé€ saj, ose pér géllime té
tjera sipas gjykimit t€ trupit gjykues.
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(3)  'Pyetjet nga pala kundérshtare pérqendrohen vetém né temén e pyetjeve té palés thirrése dhe né
aspekte qé ndikojné né besueshmériné e déshmitarit. 2N€ rast se déshmitari éshté né gjendje té
japé déshmi gé ka lidhje me argumentin e palés kundérshtare, déshmitari mund té pyetet né
lidhje me até temé, me kusht qé pala pérkatése t’i shpjegojé déshmitarit llojin e argumentit.

(4)  Né bazé té kundérshtimit té ngritur prej njé pale, ose proprio motu, kryegjykatési i trupit gjykues
mund té ushtrojé kontroll mbi ményrén dhe rendin e pyetjes sé¢ déshmitaréve dhe paraqgitjen e
provave me géllim gé:
(a)  pyetjet dhe paraqitja e provave té jené t€ efektshme né pércaktimin e té vértetés;
(b)  té shmangen pérséritjet, harxhimi i panevojshém i kohés dhe i mjeteve; dhe
(c)  té shmanget keqtrajtimi psikologjik, ose frikésimi i déshmitaréve.

Rregulla 144

Marrja né pyetje me videokonferencé

(1)  Me kérkesé té njé pale ose kur éshté e zbatueshme, t&€ mbrojtésit té viktimave, ose proprio motu,
trupi gjykues mund té urdhérojé qé déshmia té jepet me videokonferencé, me kusht qé népérmjet
késaj ményre déshmitari t€ pyetet si duhet.

(2) Me ndihmén e Administratorit, trupi gjykues mundéson qé vendi i zgjedhur pér dhénien e
déshmisé me videokonferencé té jeté i pérshtatshém pér dhénien e déshmisé me vértetési dhe
né ményré t€ hapur dhe té garantojé sigurin€, miréqenien fizike dhe mendore, dinjitetin dhe
privatésiné e déshmitarit.

(3)  Trupi gjykues garanton qé videokonferenca t'u mundésojé paléve dhe trupit gjykues t'i béjné
pyetje déshmitarit gjaté dhénies sé déshmisé.

(4)  Administratori mundéson zbatimin efikas dhe té shpejté té ¢farédo urdhri sipas paragrafit (1).

Rregulla 145

Marrja né pyetje e déshmitaréve jashté vendit ku mbahet gjykimi

(1)  NE& varési té dispozitave té rregullés 74, njé déshmitar i thirrur, ose i urdhéruar pér paraqitje né
gjyq, mirépo i cili nuk éshté né gjendje té vijé pér shkak té njé sémundjeje té réndé apo pengesave
té tjera, mund t€ pyetet né vendin ku déshmitari banon apo éshté nén kujdes, pérvegse né rast
kur déshmia e tij tashmé éshté marré dhe ruajtur né bazé té rregullés 100.

(2)  'Prokurori i Specializuar, Mbrojtja dhe kur éshté e zbatueshme, mbrojtési i viktimave,

informohen pér kohén dhe vendin e marrjes né pyetje. 2Né qofté se i akuzuari mbahet né
paraburgim, trupi gjykues vendos nése prania e té akuzuarit éshté e domosdoshme gjaté pyetjeve
pér déshmitarin, me kusht qé gjaté kétyre pyetjeve t€ jeté i pranishém mbrojtési i specializuar i
té akuzuarit.
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Rregulla 146
Marrja né pyetje e déshmitaréve me aftési té€ kufizuara

1Gjaté marrjes né pyetje t€ njé déshmitari me aftési té kufizuara, ndér té cilat mund té pérfshihen aftési
e kufizuar né shikim, dégjim, té folur, apo né shkrim e lexim, ményra e bérjes sé pyetjeve pérshtatet
sipas nevojés. 2N¢€ qofté se éshté e nevojshme, trupi gjykues mund t1 kérkojé njé personi qé éshté né
gjendje t€ komunikojé me déshmitarin, qé ta ndihmojé. 3Personi qé ndihmon déshmitarin, bén betim
solemn.

Rregulla 147
Marrja né pyetje e déshmitaréve anonimé

(1)  Me kérkesé té njé pale, ose kur éshté e zbatueshme, té mbrojtésit té viktimave, trupi gjykues
mund té vendosé té pyesé njé déshmitar pa praniné e paléve dhe té€ mbrojtésit té viktimave, né
qofté se ekziston njé rrezik serioz se:

(@)  déshmitari ose njé person i afért me déshmitarin mund t€ humbasé jetén, ose té pésojé
démtim té réndé fizik ose mendor si pasojé e zbulimit té identitetit té tij, dhe masa
mbrojtése té tjera pér mbrojtjen e déshmitaréve sikurse pércaktohet né rregullén 80, do té
ishin té pamjaftueshme pér parandalimin e njé rreziku té till€; ose

(b)  zbulimi i identitetit ose pérkatésisé s¢ déshmitarit mund té rrezikojé interesa madhoré té

sigurisé kombétare.

(2)  ™NE rast se trupi gjykues e miraton kérkesén, paléve dhe kur éshté e zbatueshme, mbrojtésit té
viktimave, u jepet mundésia t'i drejtojné déshmitarit pyetje té cilat nuk zbulojné identitetin e
déshmitarit. 2Trupi gjykues ia kalon kéto pyetje veté déshmitarit. 3Gjithashtu, trupi gjykues mund
ta pyesé déshmitarin proprio motu. *Zbatohet rregulla 24, pérveg nése trupi gjykues urdhéron
ndryshe.

(3)  'Trupi gjykues u jep paléve dhe kur éshté e zbatueshme, mbrojtésit té viktimave, pérgjigjet e
transkriptuara té déshmitarit, ku éshté fshiré ¢farédo informacioni qé zbulon ose rrezikon té
zbulojé identitetin e déshmitarit. 2Palét dhe, kur éshté e zbatueshme, mbrojtési i viktimave, mund
t'1 dorézojné trupit gjykues pyetje shtesé pér déshmitarin.

(4)  'Trupi gjykues u mundéson paléve dhe kur éshté e zbatueshme, mbrojtésit té viktimave,
transkriptin pérfundimtar me redaktimet e nevojshme pér mbrojtjen e anonimitetit té
déshmitarit. 2Transkripti pérfundimtar i pyetje-pérgjigjeve né lidhje me déshmitarin éshté pjesé
e dokumentacionit gjyqésor.

Rregulla 148
Provat né ¢é€shtjet e dhunés seksuale t€ pretenduar

(1)  Né g¢éshtjet ku pretendohet kryerje e dhunés seksuale, trupi gjykues bazohet né parimet e
méposhtme dhe i zbaton kéto parime né bazé té rrethanave:

(@  Nuk mund té nxirret pérfundim se ka pasur pélqim, duke u bazuar né ¢faré ka théné apo
ka béré viktima, né qofté se pérdorimi i forcés, kércénimi pér pérdorim force, shtréngimi,
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apo shfrytézimi i rrethanave shtrénguese kané cenuar mundésiné e viktimés pér dhénie té
pélgimit té njémendté dhe me vullnet té liré;

(b)  Nuk mund té nxirret pérfundim se ka pasur pélqim, duke u bazuar né ¢faré ka théné apo
ka béré viktima, né qofté se viktima nuk éshté né gjendje té japé pélqim té njémendté;

(0 Nuk mund té nxirret pérfundim se ka pasur pélqim, duke u bazuar né heshtjen, apo
mosrezistencén e viktimés ndaj dhunés seksuale té pretenduar; dhe

(d) Nuk mund té nxirret pérfundim mbi besueshmériné, karakterin apo prirjen pér
disponueshméri seksuale t€ viktimés ose déshmitarit duke u bazuar né sjelljen seksuale té
méhershme apo té mépasshme t€ viktimés apo déshmitarit né fjalé.

Sjellja seksuale e méhershme ose e mépasshme nuk pranohet si prové.

Rregulla 149
Déshmité e déshmitaréve eksperté

M

()

)

)

®)

©)

Aktekspertiza pérfundimtare e cilitdo déshmitari ekspert qé do té thirret prej njé pale, i béhet e
njohur palés kundérshtare dhe kur éshté e zbatueshme, mbrojtésit té viktimave, brenda afatit té

pércaktuar nga gjykatési i procedurés paraprake, ose trupi gjykues sipas rregullés 102(1)(b).

Brenda shtaté (7) ditésh pasi éshté njohur me aktekspertizén e njé déshmitari ekspert, ose né
bazé té udhézimeve té trupit gjykues, pala kundérshtare dorézon njé njoftim ku bén té ditur nése:

(@)  ka kundérshtim lidhur me kualifikimet e déshmitarit si ekspert, apo lidhur me réndésiné e
té gjithé aktekspertizés, apo e pjeséve té caktuara té saj, dhe nése éshté késhtu, cilat pjesé;

(b) e pranon aktekspertizén e déshmitarit ekspert ose pjesé té saj; ose
(c)  déshiron t'i béjé pyetje déshmitarit ekspert.

Né qofté se pala kundérshtare pranon aktekspertizén e déshmitarit ekspert ose pjesé té saj, kjo
aktekspertizé ose pjesé té€ saj mund té pranohen nga trupi gjykues si prové pa thirrur déshmitarin
ekspert qé té€ déshmojé duke qené i pranishém.

NEé qofté se njé palé 1 ka ushtruar té drejtat e parapara né paragrafin (2)(b) ose (c), trupi gjykues
vendos mbi pranueshmériné e aktekspertizés sé déshmitarit ekspert pas déshmisé dhe pérgjigjeve
té dhéna nga eksperti pér pyetjet e béra.

Para dhénies sé déshmisé, déshmitari ekspert bén betim solemn si vijon:

“I ndérgjegjshém pér réndésiné e déshmisé sime dhe pérgjegjésiné time ligjore, deklaroj
solemnisht se do té kryej analizén si ekspert né ményré té ndérgjegjshme dhe me aq sa di, dhe
se do té jap pérfundime dhe mendime té sakta dhe té plota.”

Né qofté se éshté e nevojshme, trupi gjykues mund té autorizojé njé déshmitar ekspert qé ende
nuk ka dhéné mendim si ekspert, té jeté i pranishém né njé seancé gjaté sé cilés njé déshmitar
ckspert tjetér déshmon né lidhje me té njéjtén ¢éshtje.
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Rregulla 150
Dhénia e déshmisé nga té bashkakuzuarit
(1)  Mbrojtja mund:
(@)  me pélgimin e njé t€ bashkakuzuari, ta thérrasé até si déshmitar; ose

(b)  népérmjet mbrojtésit té specializuar, t'i béjé ¢farédo pyetje té bashkakuzuarit qé paragitet
si déshmitar.

(2)  'Déshmia e méhershme e té bashkakuzuarit dhéné gjaté gjykimit mund t€ pérdoret nga palét
gjaté marrjes né pyetje t€ njé akuzuari apo déshmitari tjetér. 2Né qofté se déshmia e njé té

pyetje né lidhje me kété temé. 3Gjithashtu, trupi gjykues mund té€ béjé njé ballafaqim midis té
bashkakuzuarve.

Rregulla 151
Vetinkriminimi prej déshmitarit

(1) ™Njé déshmitar mund té kundérshtojé té japé déshmi qé priret ta inkriminojé. ?Pala thirrése, ose
kur éshté e zbatueshme, trupi gjykues, e informon déshmitarin pér kété t€é drejté para dhénies sé
déshmisé né njé gjuhé qé déshmitari kupton dhe flet.

(2)  Trupi gjykues mund té detyrojé njé déshmitar té déshmojé, pasi ka shqyrtuar:
(a)  réndésiné e déshmisé g€ pritet té jepet;
(b)  nése déshmitari do t€ japé déshmi unike né lidhje me ¢éshtjen;
(o) llojin e vetinkriminimit t€ mundshém, né qofté se béhet i njohur; dhe
(d)  mjaftueshmériné e masave mbrojtése pér déshmitarin né rrethanat pérkatése.

(3) 'NE qofté se trupi gjykues vendos ta detyrojé déshmitarin t€ déshmojé, pasi té keté kérkuar
ex parfe mendimin e Prokurorit té Specializuar, trupi gjykues mund té pércaktojé se para dhénies
s¢ déshmisé, déshmitarit i duhet dhéné garanci né lidhje me vetinkriminimin. 2Trupi gjykues e
siguron déshmitarin se déshmia e dhéné né pérgjigjet ndaj pyetjeve:

(@)  jepet in camera dhe nuk i béhet né asnjé ményré e njohur publikut, Kosovés apo ndonjé
shteti té treté; dhe

(b)  nuk do té pérdoret as drejtpérsédrejti, as térthorazi, kundér atij personi né njé procedim
penal té€ mévonshém né Dhomat e Specializuara, pérvegse né bazé té nenit 15(2) té Ligjit

dhe rregullés 65.
3Zbatohet rregulla 206 (2).

(4)  Né qofté se gjaté procesit lind problemi i vetinkriminimit, trupi gjykues pezullon marrjen e
déshmisé dhe 1 jep déshmitarit mundésiné t€ marré késhilla juridike né rast se déshmitari kérkon
njé gjé té tillé né kuadér té zbatimit té késaj rregulle.
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(5) Né qofté se e gjykon té nevojshme, trupi gjykues mund té urdhérojé mosnxjerrjen e asnjé
dokumenti té déshmisé dhe ¢farédo mase mbrojtése pér déshmitarin.

(6) Né pérputhje me rrethanat, trupi gjykues mund té urdhérojé Administratorin t'i caktojé
déshmitarit njé mbrojtés me qéllim qé déshmitari t&€ mund té marré késhilla juridike né lidhje me
efektin e déshmisé sé vet.

Rregulla 152
Inkriminimi prej anétaréve té familjes

(1)  'Para fillimit t€ dhénies sé déshmisé, trupi gjykues informon déshmitarin e dalé para trupit
gjykues, qé éshté bashkéshort ose bashkéshorte, apo i aférm 1 shkallés sé paré né vijé té drejté 1
t€ akuzuarit, se trupi gjykues nuk e detyron déshmitarin té béjé deklarata qé priren té
inkriminojné t€ akuzuarin. 2Déshmitari mund té€ vendosé té béjé njé deklaraté té tillé.

(2)  Né vlerésimin e déshmisé sé njé déshmitari, trupi gjykues mund té€ marré parasysh se déshmitari
i pérmendur né paragrafin (1), ka kundérshtuar g€ t’i pérgjigiej njé pyetjeje e cila synonte té
hidhte poshté njé deklaraté té méhershme té déshmitarit, ose déshmitari ka qené pérzgjedhés se
cilés pyetje t'i pérgjigje;.

Rregulla 153
Pranimi i deklaratave dhe transkripteve me shkrim né vend té€ déshmive gojore

(1)  NEé varési té rregullés 155, né vend té déshmisé gojore, trupi gjykues mund té pranojé deklaratén
me shkrim t€ déshmitarit, ose transkriptin me shkrim té déshmisé sé dhéné nga déshmitari né
proces gjyqésor para Dhomave t€ Specializuara, ¢ éshté pér vértetimin e njé ¢éshtjeje dhe jo
pér veprimet dhe sjelljen e té€ akuzuarit pér té cilat akuzohet né aktakuzé.

(a)  Ndér faktorét né favor té pranimit té njé deklarate ose transkripti me shkrim né vend té
njé déshmie gojore pérfshihen faktorét né lidhje me rrethanat né té cilat déshmia né fjalé:

(@)  éshté pérséritése, né kuptimin qé déshmitaré t€ tjeré kané déshmuar, ose do té
déshmojné gojarisht pér fakte té€ ngjashme;

(i)  konfirmohet nga déshmi té cilat i akuzuari mund t’i ballafaqojé efektivisht, ndér té
tjera edhe pérmes pyetjeve drejtuar déshmitarit;

(i)  ka té béjé me rrethanat historike, politike ose ushtarake;

(iv) pérmban njé analizé té pérgjithshme ose statistikore né lidhje me pérbérjen e
popullatés né vendet qé pérmenden né aktakuzé;

(v)  ka té béjé me pasojat e veprave penale mbi viktimat;
(vi)  ka lidhje me karakterin e té akuzuarit;
(vii) ka té béjé me faktorét ¢ do té merren parasysh né pércaktimin e dénimit; ose

(vii)) €shté dhéné nga déshmitari né praniné e paléve qé kané pasur mundési ta pyesin.
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(b)  Faktorét kundér pranimit té njé deklarate ose transkripti me shkrim né vend té njé déshmie
gojore pérfshijné raste kur:

(i)  njé palé, ose kur éshté e zbatueshme, mbrojtési i viktimave, kundérshton pranimin
e déshmisé sé déshmitarit me shkrim dhe provon se lloji dhe burimi i déshmisé e
béjné até jo t€ besueshme, apo se efekti démtues zhbén vlerén provuese té
déshmisé;

(i)  déshmia éshté inkriminuese ose ka lidhje me njé piké thelbésore té aktakuzés sé
Prokurorit t€ Specializuar;

(i)  ekzistojné faktoré té tjeré t€ pérshtatshém pér paraqitjen e déshmitarit pér pyetje
nga pala kundérshtare; ose

(iv) ekziston njé interes madhor publik pér dhénien e déshmisé gojarisht.

IDeklarata nénshkruhet nga personi qé¢ dokumenton dhe bén pyetjet dhe nga personi qé pyetet
dhe mbrojtési i vet né qofté se éshté i pranishém, si edhe, kur éshté e zbatueshme, nga Prokurori
1 Specializuar ose gjykatési ¢ éshté i pranishém. 2Né procesverbal shénohen, data, ora dhe vendi
1 marrjes né pyetje dhe té gjithé personat e pranishém gjaté marrjes né pyetje. Né qofté se né
rrethana t€ vecganta, personi nuk e ka nénshkruar procesverbalin, né té shénohen arsyet e
mosnénshkrimit.

Pasi té keté dégjuar palét, trupi gjykues vendos nése do t'i kérkojé déshmitarit t€ paraqitet pér
pyetje nga pala kundérshtare. 2Trupi gjykues mund té marré njé vendim duke dhéné edhe arsyet
se kriteret pér njé gjykim té drejté e té€ shpejté pérligjin domosdoshmérisht pranimin e deklaratés
ose té transkriptit, térésisht ose pjesérisht, pa u ballafaquar me pyetje nga pala kundérshtare. 3SNé
qofté se trupi gjykues merr vendim qé déshmitari t€ paraqitet pér pyetje nga pala kundérshtare,
atéheré zbatohet rregulla 154.

Rregulla 154
Pranimi i deklaratave dhe transkripteve me shkrim né vend té€ pyetjeve té€ drejtpérdrejta

NEé varési t€ rregullés 155, trupi gjykues mund t€ pranojé deklaraté me shkrim t€ njé déshmitari, ose

transkriptin me shkrim t€ déshmisé sé dhéné né proces gjyqésor para Dhomave té Specializuara,

déshmi qé éshté pér vértetimin e veprimeve dhe sjelljes sé té€ akuzuarit qé akuzohen né aktakuzé, né

qofté se pérmbushen kushtet e méposhtme:

(a)  déshmitari éshté 1 pranishém né gjykaté;

(b)  déshmitari éshté né dispozicion pér pyetje nga pala kundérshtare dhe pyetje t€ mundshme
nga trupi gjykues; dhe

(c)  déshmitari konfirmon se deklarata ose transkripti me shkrim pasqyron saktésisht ¢faré ka
théné dhe ¢faré do té thoshte po té pyete;.
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Rregulla 155
Pranimi i deklaratave me shkrim té personave té padisponueshém dhe personave qé jané
objekt i ndérhyrjeve

(1)  Mund té pranohen déshmi né formén e deklaratave me shkrim, t€ dokumenteve té tjera me
shkrim, ose t€ shprehura ndryshe, té thénieve t€ njé personi, apo transkripti i deklaratés sé njé
personi i cili ka vdekur, ose qé nuk mund té gjendet duke vepruar me zell té arsyeshém, apo i cili
pér shkak té démtimeve fizike apo mendore, ose pér arsye t€ tjera bindése, nuk éshté né gjendje
té déshmojé gojarisht, pavarésisht nése deklarata me shkrim éshté apo nuk éshté né formén e
pércaktuar né kété Rregullore, né qofté se trupi gjykues bindet se:

(a)  personi €shté i padisponueshém, ose i paafté pér té¢ déshmuar gojarisht; dhe

(b)  deklarata, incizimi ose transkripti €shté prima facie 1 besueshém, duke marré parasysh
rrethanat né cilat éshté béré, incizuar dhe ruajtur.

(2)  Trupi gjykues mund té pranojé déshmi né formén e deklaratés me shkrim , té ¢do incizimi, apo
transkripti prima facie té besueshém té deklaratés sé njé personi, né qofté se bindet se:

(a)  personi nuk éshté paragitur né gjyq si déshmitar, ose megjithése ka gené i pranishém si
déshmitar, nuk ka déshmuar aspak, ose nuk ka déshmuar né lidhje me njé piké juridikisht
thelbésore;

(b)  mungesa e personit ose mosdhénia e déshmisé éshté ndikuar thelbésisht nga ndérhyrje té
palejueshme, ndér té cilat kércénim, frikésim, léndim, ofrim parash, ose shtréngim;

(c)  né varési té rrethanave, jané béré pérpjekje té arsyeshme sipas rregullés 100 dhe rregullés
121 pér té siguruar praniné e personit si déshmitar, ose né qofté se ka gené i pranishém,
jané béré pérpjekje té arsyeshme qé nga déshmitari té€ merren té gjitha faktet thelbésore
pér té cilat déshmitari ka dijeni;

(d)  déshmia e propozuar ose déshmia né lidhje me t€ njéjtén gjé nuk mund té€ merret ndryshe;

dhe
(e)  éshté né interes té drejtésisé.
3)  Né kontekst té paragrafit (2):
parag

(a) ndérhyrja e palejueshme ndér té tjera mund té keté lidhje me interesa fiziké, psikologjiké,
ckonomiké, pronésoré ose interesa té tjeré té atij personi ose té njé personi tjetér;

(b)  ndér interesa t€ drejtésisé pérfshihen:

(i)  besueshméria e deklaratés ose transkriptit duke marré parasysh rrethanat né té cilat
éshté dhéné dhe incizuar;

(i)  roli i perceptuar i ndérhyrjes sé palejueshme té njé pale ose t€ dikujt qé vepron né
emér té njé pale né proces; dhe

(i) nése pér té njéjtén gjé ekzistojné déshmi té tjera dhe nése déshmia e propozuar
konfirmohet térésisht ose pjesérisht.
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(4)  Trupi gjykues mund té€ marré parasysh ¢farédo provash qé kané lidhje, pérfshiré edhe déshmi
me shkrim, né funksion té zbatimit té késaj rregulle.

(5) Njé faktor kundér pranimit té njé déshmie térésisht ose pjesérisht mund té jeté né qofté se
déshmia éshté pér vértetimin e veprimeve dhe sjelljes sé té akuzuarit qé pretendohen né
aktakuzé.

Rregulla 156
Fakte té pranuara nga palét

Né qofté se palét kané parashtruar pika pér t€ cilat pajtohen sipas rregullés 95(3) dhe kryegjykatési i
trupit gjykues i ka shénuar kéto pika sipas rregullés 118(4), trupi gjykues mund t’i konsiderojé kéto
pretendime faktike si fakte té vértetuara, pérvegse kur ka mendimin se né lidhje me pretendimet faktike
nevojitet njé paraqitje mé e ploté e provave.

Rregulla 157
Konstatimi gjyqésor

(1)  Trupi gjykues nuk kérkon vértetimin e fakteve té njohura nga gjithkush, por bén konstatim
gjyqésor té tyre.

(2)  Me kérkesé té njé pale, ose proprio motu, pasi té keté dégjuar palét dhe kur éshté e zbatueshme,
mbrojtésin e viktimave, pér hir t€ njé gjykimi té drejté e té shpejté trupi gjykues mund té béjé
konstatim gjyqésor té fakteve té shqyrtuara né procese té tjera t€ Dhomave t€ Specializuara, ose
né procese pérmbyllése té gjykatave té tjera né Kosové, apo né sisteme gjyqésore té tjera q¢ kané
lidhje me pika qé kontestohen né procesin aktual, né qofté se nuk kané lidhje me veprimet dhe
sjelljen e té€ akuzuarit qé pérmenden si akuza né aktakuzé.

Pjesa IV: Vendimi i gjykimit

Rregulla 158
Kuvendimet né lidhje me vendimin e gjykimit

(1)  'Pas mbylljes sé ¢éshtjes, trupi gjykues térhiget pér t€ kuvenduar iz camera, pér shqiptimin e
vendimit t€ gjykimit né lidhje me akuzat né aktakuzé. 2Kuvendimet jané rreptésisht
konfidenciale.

(2)  'Trupi gjykues vendos vecazi pér secilén akuzé, pérfshiré edhe secilén formé pérkatése té
pérgjegjésisé penale. 2Né rastin e gjykimeve té pérbashkéta, pér ¢do té akuzuar nxirren
pérfundime mé vete.

(3)  Pérfundimi 1 fajésisé nxirret vetém né qofté se shumica e trupit gjykues bindet se fajésia éshté
vértetuar jashté dyshimit t€ arsyeshém.
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Rregulla 159
Shqiptimi i vendimit t& gjykimit

(1)  'VWendimi i gjykimit shqiptohet brenda néntédhjeté (90) ditésh pas mbylljes sé ¢éshtjes gjyqésore
sipas rregullés 136, dhe né té mund té pérfshihet edhe njé vendim sipas nenit 22(7) té Ligjit. 2Né
qofté se rrethanat e ¢éshtjes kérkojné zgjatje té métejshme té afatit, kjo nuk shkon mé shumé se
gjashtédhjeté (60) dité pérvegse kur éshté absolutisht e nevojshme. 3Vendimi pér zgjatjen e afatit
éshté publik dhe palét e mbrojtési i viktimave informohen né lidhje me té. 4Pér zgjatjen e afatit

jepen arsyet pérkatése.

(2)  Vendimii gjykimit, ose njé pérmbledhje e kétij vendimi, shqgiptohet publikisht né emér té popullit
té Kosovés dhe né praniné e t€ akuzuarit, pérvegse kur rrethana t€ posagme pérligjin mungesén

e té akuzuarit.

(3) 'Wendimi i gjykimit dorézohet né formén e njé aktgjykimi dhe pérmban njé arsyetim té
pérfundimeve té trupit gjykues. 2Né rast se shpallet pafajési, vendimi shqiptohet gojarisht e sa
mé shpejt g€ éshté e mundshme pasohet nga arsyetimi me shkrim.

(4)  Sa mé shpejt qé éshté e mundshme, t€ akuzuarit i dorézohet njé kopje e legalizuar e aktgjykimit
dhe né qofté se ka, edhe mendimet e gjykatésve né njé gjuhé qé i akuzuari kupton dhe flet.
Mbrojtjes 1 jepen kopije té tilla né até gjuhé dhe né gjuhén né t€ cilén éshté shqiptuar aktgjykimi.

(5)  NEé qofté se e shpall té akuzuarin fajtor, trupi gjykues mund té nxjerré urdhra sipas nenit 22(8-
11) dhe nenit 44(0) t€ Ligjit.

(6)  NEé qofté i akuzuari shpallet fajtor pér njé ose mé shumé vepra penale, trupi gjykues pércakton
dénimin e duhur pér té akuzuarin g€ shgiptohet né vendimin e gjykimit, pérvecse pasi té keté
dégjuar palét, trupi gjykues vendos té procedojé né pérputhje me rregullén 162 dhe rregullén
164.

Rregulla 160
Statusi i personit té shpallur fajtor

Né rast se njé i akuzuar qé éshté né gjendje t€ liré shpallet fajtor, trupi gjykues mund té 1éshojé njé
fletarrestim dhe té€ urdhérojé paraburgimin e té akuzuarit.

Rregulla 161
Statusi i personit t€ shpallur té pafajshém

Kur njé 1 akuzuar i paraburgosur shpallet i pafajshém, ai lirohet menjéheré, pérvecse kur mbahet né
paraburgim né ményré té ligishme, ose vuan njé dénim pér vepra penale té ndryshme nga ato né lidhje
me té cilat éshté shpallur i pafajshém. Lirimi kryhet né pérputhje me nenin 41(11) té Ligjit
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Pjesa V: Pércaktimi i dénimit

Rregulla 162
Procedura e pércaktimit t& dénimit

(1)  NEé qofté se trupi gjykues e shpall té akuzuarin fajtor pér njé ose mé shumeé vepra penale, pérvegse
kur dénimi éshté shqiptuar né bazé té rregullés 159(6), Prokurori i Specializuar dhe Mbrojtja
mund té paraqesin ¢farédo informacioni me réndési pér pércaktimin e dénimit, i cili mund té
ndihmojé trupin gjykues né pércaktimin e dénimit t€ duhur brenda pesémbédhjeté (15) ditésh
pas shqiptimit t€ vendimit té trupit gjykues.

(2)  NEé varési t€ autorizimit prej trupit gjykues, mbrojtési i viktimave mund té ushtrojé té€ gjitha té
drejtat pérkatése té parapara né rregullén 114.

(3)  Procedura e pércaktuar né paragrafin (1) dhe paragrafin (2), zbatohet edhe né rastin e pranimit
té fajésisé sipas rregullés 93.

(4)  Dénimi pércaktohet duke u bazuar né parashtrime me shkrim, pérvec nése trupi gjykues ka
vendosur ndryshe.

(5)  Pér pércaktimin e dénimit, trupi gjykues bazohet né provat e paraqgitura dhe, me kérkesé té paléve
e kur éshté e zbatueshme, t€ mbrojtésit té viktimave, mund té dégjojé déshmi shtesé né qofté se
éshté e nevojshme.

Rregulla 163
Pércaktimi i dénimit

(1) ™NEé pércaktimin e dénimit né pérputhje me nenin 44(1-4) té Ligjit, trupi gjykues merr parasysh
dhe peshon faktorét e pérmendur né nenin 44(5) té Ligjit. ?Trupi gjykues merr parasysh
vecanérisht:

(a)  rrethana lehtésuese té tilla si:

(i)  rrethana qé nuk jané t€ mjaftueshme si arsye pér pérjashtimin e pérgjegjésisé penale,
si ato g€ pérmenden né rregullén 95(5); dhe

i veprimet e personit té shpallur fajtor pas kryetrjes sé veprés penale, pérfshité cfarédo
p p p Jtot pas Kryct] pres p P ¢
pérpjekje té personit pér té zhdémtuar viktimat, dorézimin vullnetar dhe
bashképunimin me Prokurorin e Specializuar dhe Dhomat e Specializuara;

(b)  rrethana rénduese, nése ekzistojné té tilla si:

(i)  ¢farédo fajésie penale pérkatése té€ méhershme pér vepra penale brenda juridiksionit
té Dhomave té Specializuara ose té ngjashme;

(i)  shpérdorimi i pushtetit apo i detyrés zyrtare;

(i)  kryerje ose pjesémarrje né kryerjen e veprés penale ku viktima éshté vecanérisht e
cenueshme ose e pambrojtur; dhe
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(iv) kryerje ose pjesémarrje né kryerjen e veprés penale né njé ményré vecanérisht
mizore, ose kur ka pasur disa viktima.

(2)  'Dénimi ulet nése béhet pranim i fajésisé sipas rregullés 93, ose marréveshje pér pranimin e
fajésisé sipas rregullés 94. 2Merret parasysh edhe koha e pranimit t€ fajésisé, ose e marréveshjes
pér pranimin e fajésisé.

3)  Né pércaktimin e dénimit t€ njé personi t€ shpallur fajtor, merren parasysh dosja penale si edhe
p jep p ] parasy jap
precedenté té€ méhershém penalé té kryerjes s€ veprave penale nga ky person, t€ cilat 1 paraget
Prokurori i Specializuar.

(4)  '"Trupi gjykues pércakton dénim né lidhje me ¢do akuzé té aktakuzés pér té cilén i akuzuari éshté
shpallur fajtor dhe jep njé dénim té njésuar q€ pasqyron térésiné e veprimtarisé kriminale té té
akuzuarit, g€ kryhet njékohésisht me ¢farédo dénimi tjetér me burgim qé éshté dhéné mé paré
nga njé gjykaté né Kosové, né qofté se njé dénim i tillé éshté dhéné dhe né qofté se nuk
urdhérohet ndryshe. 2Dénimi i njésuar nuk éshté mé pak i réndé se dénimi mé i réndé individual
1 pércaktuar pér ciléndo akuzé.

(5) Dénimi me burgim t€ pérjetshém mund t€ jepet né qofté se pérligjet nga pesha e skajshme e
krimit dhe rrethanat personale té€ personit té shpallur fajtor, evidentuar prej njé ose mé shumé
rrethanash rénduese.

(6)  Né pércaktimin e kohézgjatjes sé dénimit me burgim, trupi gjykues zbret kohén qé i akuzuari
éshté mbajtur né paraburgim né rast se éshté mbajtur, né pérputhje me Kapitullin 4.

Rregulla 164
Shqiptimi i vendimit t&€ dénimit prej trupit gjykues

(1) ™NEé qofté se trupi gjykues e shpall té€ akuzuarin fajtor pér njé ose mé shumé vepra penale, pérveg
rastit kur dénimi shgiptohet sipas rregullés 159(6), vendimi i dénimit shqiptohet brenda
tridhjeté (30) ditésh pas dorézimit té parashtrimit té€ fundit nga palét, ose kur éshté e zbatueshme,
mbrojtési i viktimave, ose pasi t€ jené dégjuar déshmi shtesé. 2N€ rast se pér shkak t€ rrethanave
nevojitet zgjatje e kétij afati, kjo nuk shkon mé shumé se tridhjeté (30) dité. 3Vendimi pér zgjatjen
e afatit éshté publik dhe palét e mbrojtési i viktimave informohen né lidhje me té. 4Pér zgjatjen
e afatit jepen arsyet pérkatése.

(2)  Rregulla 159(2-4) zbatohet mutatis mutandis.

Rregulla 165
Dénimet me gjobé

(1) Njé person i shpallur fajtor pér njé shkelje sipas nenit 15(2) té Ligjit dhe i dénuar me gjobé, ia
paguan gjobén Administratorit.

(2)  'Pas dhénies s¢ dénimit me gjobé, trupi gjykues i lejon personit té dénuar njé periudhé té
arsyeshme pér pagimin e gjobés. 2Trupi gjykues mund té pércaktojé ményrén e pagimit, ose né
formén e shumés sé vetme, ose me ané t€ késteve qé paguhen gjaté periudhés sé lartpérmendur.
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INE rast se personi i dénuar nuk e paguan gjobén brenda afatit té pércaktuar, trupi gjykues mund
té nxjerré njé urdhér pér paraqitjen e atij personi para trupit gjykues. 2Ndryshe, trupi gjykues
mund t'i kérkojé personit t€ dénuar shpjegim me shkrim ku té arsyetohet mospagimi i gjobés.

Pasi t'i keté dhéné personit té dénuar mundésiné e parashtrimit, trupi gjykues mund té urdhérojé
marrjen e masave t€ duhura, ndér té cilat:

(a)  zgjatja e afatit pér pagimin e gjobés;

(b)  urdhér pér sekuestrimin e pronés, fitimeve dhe kapitaleve té personit té dénuar né masén
e nevojshme pér shlyerjen e gjobés;

(o)  konvertimi i téré gjobés ose njé pjese té saj né dénim me burgim qé nuk tejkalon dénimin
mé té réndé né fugi né Kodin Penal t€ Kosovés pér até shkelje; dhe

né qofté se bashké me gjobén éshté dhéné edhe dénim me burgim, zgjatje e dénimit me burgim
g€ nuk shkon mé shumé se njé e katérta e kétij dénimi ose pesé (5) vjet, cilado zgjatje dénimi qgé
éshté mé e shkurtér. Njé zgjatje e tillé nuk mund té rezultojé né njé periudhé té gjithsejté té
burgimit mé té gjaté se dénimi mé afatgjaté né fuqi né Kodin Penal t€¢ Kosovés pér até shkelje.

Rregulla 166
Vendi i burgimit

(1) ™NEé pérputhje me nenin 50(1) té Ligjit, pasi té keté dégjuar té akuzuarin, Kryetari vendos né cilin
shtet i akuzuari do té kryejé dénimin nga njé listé e shteteve g€ jané pajtuar té pranojné personat
e dénuar. 2Ky vendim nuk éshté objekt i rishikimit gjyqésor.

(2)  Transferimi i personit t€ dénuar né até shtet béhet sa mé shpejt g€ t€ jet€é e mundshme pasi té
keté kaluar afati pér dorézimin e njé€ apeli, apo pasi vendimi i dénimit t€ keté marré formé té
preté.

(3)  Deriné finalizimin e pérgatitjeve prej Administratorit pér transferimin né shtetin ku do té€ kryhet
dénimi, i dénuari mbahet né paraburgimin e Dhomave té Specializuara.

Pjesa VI: Zhdémtimi

Rregulla 167

Referim né padi civile

(1)  NE qofté se né aktgjykimin e vet, trupi gjykues ka pérfshiré edhe njé vendim mbi viktimat bazuar
né nenin 22(9-10) té Ligjit, dhe me kérkesé t€ mbrojtésit té viktimave sipas nenit 22(10) té Ligjit,
Administratori mund t'u pércjellé njé kopje té legalizuar té kétij vendimi dhe té aktgjykimit
autoriteteve kompetente té shtetit té treté pérkatés, ose veté viktimave.

(2)  NEé funksion té kérkesave pér démshpérblim té paragitura né gjykatat vendore, aktgjykimi i

pércjellé sipas paragrafit (1) éshté i formés sé preré dhe detyrues né lidhje me pérgjegjésiné penale
té personit t€ dénuar pér démin e shkaktuar.
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Rregulla 168
Urdhér pér zhdémtim kundér personit té€ shpallur fajtor

INE qofté se trupi gjykues nxjerr njé urdhér sipas nenit 22(8) t€ Ligjit kundér personit té shpallur fajtor,
né bazé té njé kérkese té mbrojtésit té viktimave, t€ personit té shpallur fajtor, ose proprio motu, trupi
gjykues mund t€ emérojé eksperté pér ta ndihmuar né pércaktimin e masés sé¢ démit shkaktuar
viktimave, ose né lidhje me viktimat, dhe pér sugjerime né lidhje me zhdémtim individual ose kolektiv
prej personit t€ shpallur fajtor. 2Trupi gjykues mund té ftojé mbrojtésin e viktimave dhe personin e
shpallur fajtor qé té paraqesin vérejtjet e tyre né lidhje me aktekspertizat.
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Kapitulli 10

Procedura e apelit
Pjesa I: Procedura e apelit té shkallés sé dyté

Nénpjesa 1: Apelet e ndérmjetme

Rregulla 169
Caktimi i panelit t&€ Gjykatés sé Apelit pér apelet e ndérmjetme

Né bazé té nenit 33(1)(c) té Ligjit, Kryetari cakton njé panel té Gjykatés sé Apelit pas paraqitjes sé
kérkesés pér apel t€ ndérmjetém té dorézuar né bazé t€ s€ drejtés sé vetvetishme, ose pas autorizimit

té€ dhéné sipas rregullés 77(3), ose sikurse mund ta lypé nevoja.

Rregulla 170
Dorézimi i apeleve té ndérmjetme

(1)  ™ése e drejta e apelit éshté e vetvetishme, apeluesi mund ta paragesé apelin brenda
dhjeté (10) ditésh nga vendimi i kontestuar. 2Pala kundérshtare mund té dorézojé njé pérgjigje
brenda dhjeté (10) ditésh nga apelimi. 3Apeluesi mund té dorézojé njé kundérpérgjigje brenda

J ga ap p J€ 0 perg)ig)
pesé (5) ditésh nga pérgjigjja.

(2)  'Nése éshté dhéné autorizimi sipas rregullés 77(3), apeluesi mund ta paraqesé apelin brenda
dhjeté (10) ditésh nga dhénia e autorizimit. 2Apeli paragitet vetém né lidhje me pikat a
autorizuara nga paneli. 3Pala pérgjigiése mund t€ parashtrojé njé pérgjigie brenda dhjeté
(10) ditésh nga apeli. *Apeluesi mund té parashtrojé njé kundérpérgjigje brenda pesé (5) ditésh
nga pérgjigjja.

(3)  Pérveg nése paneli i Gjykatés sé Apelit ka vendosur ndryshe, vendimet pér apelet e ndérmjetme
merren mbi bazén e parashtrimeve me shkrim.

Rregulla 171

Efekti pezullues i apelit t€¢ ndérmjetém

INE varési té rregullés 58(4), apelet e ndérmjetme nuk kané efekt pezullues, pérveg nése éshté urdhéruar

ndryshe né vendimin g€ autorizon apelin, ose nga paneli i Gjykatés sé Apelit né lidhje me njé kérkesé

té parashtruar pérpara paraqitjes sé€ apelit, ose me apelin. 2Efekti pezullues miratohet vetém si masé e

posacme nése apeluesi provon se zbatimi i vendimit té apeluar ka gjasé té bjeré ndesh me géllimin e

apelit, ose do té conte né pasoja g€ mund té jené té€ pakthyeshme.
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Nénpjesa 2: Apelet kundér aktgjykimeve

Rregulla 172
Caktimi i panelit t&€ Gjykatés sé Apelit pér apelet kundér aktgjykimeve

Né bazé t€ nenit 33(1)(c) té Ligjit, Kryetari cakton njé panel t€ Gjykatés sé Apelit sapo té€ jeté paragitur
njoftimi pér apel sipas rregullés 176, ose sikurse mund ta lypé nevoja.

Rregulla 173
Dispozita té pérgjithshme

(1) Njé person i shpallur fajtor, ose Prokurori i Specializuar, mund té apelojé njé aktgjykim té trupit

gjykues mbi bazén e arsyeve té€ parapara n€ nenin 46(1) t€ Ligjit.

(2)  Mbroijtési i viktimave mund té apelojé aktgjykimin e trupit gjykues brenda kufijve t€ nenit 46(9)
té Ligjit.

(3)  Rregullat e procedurés sé gjykimit zbatohen mutatis mutandis pér procedurén pérpara panelit té
Gjykatés sé Apelit.

Rregulla 174
Statusi i personave né pritje té apelit

Me pérjashtim té rregullés 58, rregulla 56 deri tek rregulla 60 zbatohen mutatis mutandis lidhur me
personin né pritje té apelit.

Rregulla 175
Dokumentacioni i apelit

! Administratori legalizon dosjen e ¢éshtjes gjygésore dhe i mundéson panelit t€ Gjykatés sé Apelit gasje
né té. 2Dosja e ¢éshtjes gjyqésore pérbén dokumentacionin e apelit.

Rregulla 176
Njoftimi pér apel

(1) Pas njé vendimi pafajésie sipas rregullés 159, Prokurori i  Specializuar,
brenda tridhjeté (30) ditésh nga dalja e aktgjykimit, mund t€ béjé njoftim pér apel ku parashtron
arsyet e apelit.

(2)  Pas njé vendimi fajésie sipas rregullés 159, pala qé kérkon té apelojé ose vendimin e gjykimit,
ose vendimin e dénimit, ose té dy, dorézon njoftimin pér apel ku parashtron arsyet e apelit
brenda tridhjeté (30) ditésh nga aktgjykimi i dénimit.
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(3)  ™Neése i parashtrohen arsye té vlefshme, paneli i Gjykatés sé¢ Apelit mund té autorizojé
ndryshimin e arsyeve pér apel. 2Kérkesa pér ndryshim dorézohet sapo arsyet pér kété béhen t€
njohura.

Rregulla 177
Gjykatési raportues né procedurén e apelit

€ pajtim me rregullén 17, pas paragitjes sé njoftimit pér ape e né késhillim me atésit e

1)  NEé pajti gullén 17, pas paraqitj joftimit pér apel dh késhilli gjykatési
panelit, kryegjykatési i panelit t€ Gjykatés sé Apelit mund té caktojé njé prej gjykatésve t€ panelit
si gjykatés raportues pérgjegjés pér procedurén paraapeluese.

(2)  Gjykatési raportues siguron qé t€ mos keté vonesa té papérligjura té procesit dhe merr ¢do masé
lidhur me aspektet procedurale, ndér té cilat 1éshimin e vendimeve, urdhrave, dhe udhézimeve
né emér té panelit, me géllim pérgatitjen e ¢éshtjes pér njé shqyrtim té drejté dhe t€ shpejté.

(3)  Gjykatési raportues e informon rregullisht panelin e Gjykatés sé Apelit, vecanérisht né rast
kontestimi lidhur me ¢éshtje procedurale dhe mund tia referojé kéto kontestime panelit té
Gjykatés sé Apelit.

(4)  Paneli i Gjykatés sé Apelit mund té ushtrojé ciléndo prej funksioneve té gjykatésit raportues.

Rregulla 178
Konferenca para apelit

Brenda njézet e njé (21) ditésh nga njoftimi pér apel, dhe kur ¢mohet e nevojshme pas késaj,
kryegjykatési 1 panelit ose gjykatési raportues nése éshté caktuar, thérret njé konferencé pér t’i
mundésuar ¢do personi t€ paraburgosur né pritje té apelit té ngrejé ¢éshtje lidhur me apelin, pérfshiré
edhe lidhur me gjendjen mendore dhe fizike té personit.

Rregulla 179
Dosjet apeluese

(1) Apeluesi paraget dosjen e apelit ku parashtron té gjitha argumentet dhe burimet ligjore né
mbéshtetje t€ arsyeve pér apel brenda gjashtédhjeté (60) ditésh, ose, nése apeli lidhet vetém me
dénimin, brenda tridhjeté (30) ditésh nga njoftimi pér apel.

(2)  Pala pérgjigjése mund té paraqgesé dosjen e pérgjigjes ku parashtron té gjitha argumentet dhe
burimet ligjore brenda tridhjeté (30) ditésh, ose, nése apeli lidhet vetém me dénimin, brenda
pesémbédhjeté (15) ditésh nga paraqitja e dosjes sé€ apelit.

(3)  Apeluesi mund té paragesé njé dosje kundérpérgjigiése brenda pesémbédhjeté (15) ditésh, ose,
nése apeli lidhet vetém me dénimin, brenda dhjeté (10) ditésh nga paraqitja e dosjes sé pérgjigjes.

(4)  NEé rast se Prokurori i Specializuar apelon njé vendim pafajésie, personi i shpallur 1 pafajshém,
me lejen e panelit té Gjykatés sé Apelit, mund té paraqesé njé dosje kundérpérgjigjése brenda
dhjeté (10) ditésh, ose, nése apeli lidhet vetém me dénimin, brenda pesé (5) ditésh nga vendimi
pér miratimin e lejes.
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(5)  Prokurori i Specializuar bén njé deklaraté né dosjen e apelit ose dosjen e pérgjigjes, sipas rastit,
g€ nxjertja e materialit nén ruajtjen dhe kontrollin e tij éshté kryer plotésisht né kohén e paraqitjes
s€ asaj dosjeje.

(6)  'Pérvegse kur paneli i Gjykatés sé Apelit urdhéron ndryshe, nése Prokurori i Specializuar apelon
njé aktgjykim lidhur me disa persona té shpallur té pafajshém ose fajtoré, ai dorézon dosje té
pérbashkét té apelit. 2Afati kohor pér dorézimin e dosjes sé pérbashkét llogaritet prej datés sé
dorézimit té dosjes s€ fundit té apelit, apo t€ dosjes sé pérgjigjes té personave té shpallur té
pafajshém ose fajtoré, sipas rrethanave.

Rregulla 180
Data e seancés sé apelit

Pas pérfundimit té afateve kohore pér paragitjen e dosjeve parashikuar né rregullén 179, paneli i
Gjykatés sé Apelit mund té caktojé datén e seancés s€ apelit, nése €shté e nevojshme.

Rregulla 181
Provat shtesé

(1) ™Njé palé, ose, brenda kufijve té€ nenit 46(9) té Ligjit, mbrojtési i viktimave, mund té béjé kérkesé
pérmes njé mocioni pér paraqgitjen e provave shtesé para panelit t€ Gjykatés sé Apelit, duke
identifikuar me saktési se me cilin pérfundim faktik konkret té€ trupit gjykues lidhen provat
shtesé. 2Kéto mocione dorézohen brenda tridhjeté (30) ditésh nga dosja kundérpérgjigjése,
pérvec nése vonesa pérligjet duke dhéné arsye té vlefshme.

(2)  'Pala kundérshtare, ose njé i bashkakuzuar me t€ cilét ka lidhje kérkesa, mund t€ paraqesé njé
pérgjigje brenda tridhjeté (30) ditésh nga parashtrimi i mocionit. 2Pala qé kérkon pranimin e
provave shtesé mund té paraqesé njé kundérpérgjigie brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga data
e pérgjigjes.

(3) ™Nése paneli i Gjykatés sé Apelit arrin né pérfundimin se provat shtesé nuk ishin té
disponueshme né kohén e gjykimit dhe se nuk mund té ishin zbuluar pérmes ushtrimit té zellit
té€ duhur, paneli pércakton nése provat né fjalé mund t€ kishin qené faktor vendimtar né marrjen
e vendimit né gjyq dhe jep njé vendim. 2Rregulla 138 zbatohet mutatis mutandis.

(4)  'Panelii Gjykatés s¢ Apelit bén ¢do pérpjekje qé t€ marré vendim lidhur me mocionin pér provat
shtesé pérpara seancés té apelit nése do t€ mbahet, dhe mund t’i paraqesé arsyet né aktgjykimin
e apelit. 2Paneli vendos pér mocionin vetém mbi bazén e parashtrimeve me shkrim.

(5)  Nése paneli i Gjykatés sé Apelit pranon prova shtesé:

(@) pala kundérshtare mund té béjé kérkesé pérmes njé mocioni pér paraqgitjen e
kundérprovave brenda afatit t€ pércaktuar nga paneli né vendimin pér pranimin e provave

shtesé; dhe

(b)  palét, ose kur éshté e zbatueshme, mbrojtési 1 viktimave, mund té dorézojné dosje
plotésuese lidhur me ndikimin e provave shtesé mbi pérfundimin konkret faktik brenda

pesémbédhjeté (15) ditésh pre;:

102



PUBLIC
KSC-BD—03/Rev3/2020/sqi/110 of 135 02/06/2020

A KOSOVO SPECIALIST CHAMBERS
yAN H DHOMAT E SPECIALIZUARA TE KOSOVES

SPECIJALIZOVANA VECA KOSOVA

(i)  pérfundimit té afatit kohor té caktuar pér paraqitjen e kundérprovave, né qofté se
nuk jané paragitur; ose

(i)  vendimit mbi pranimin e kundérprovave.

(6)  Né aktgjykimin e apelit, paneli i Gjykatés sé Apelit shqyrton ¢do prové shtesé té pranuar, sé
bashku me provat qé tashmé jané pjesé e dokumentacionit.

(7)  Nése né apel jané palé disa persona té shpallur té pafajshém ose fajtoré, provat e pranuara pér
secilin prej tyre shqyrtohen né lidhje me té gjithé, né qofté se kané lidhje me ta dhe né varési té
rregullés 182(4).

Rregulla 182
Kuvendimet pér vendimin mbi apelet

(1)  Pas parashtrimit t€ fundit nga palét, paneli 1 Gjykatés s¢ Apelit mblidhet pér té kuvenduar

camera.

(2)  Paneli i Gjykatés sé Apelit nxjerr aktgjykimin e apelit mbi bazén e dokumentacionit té apelit, sé
bashku me ¢do prové shtesé té pranuar sipas rregullés 181.

(3)  'Paneli i Gjykatés sé Apelit mund t’i 1éré né fuqi, prapésojé, ose ndryshojé aktgjykimet e trupit
gjykues. 2N¢ rrethana té pérshtatshme, paneli 1 Gjykatés sé Apelit mund té€ urdhérojé qé personi
1 shpallur i pafajshém ose fajtor, té rigjykohet nga trupi gjykues sipas nenit 46(4) té Ligjit.

(4)  'Nése kérkesa pér apel béhet vetém nga personi i shpallur fajtor, aktgjykimi nuk mund té
rrézohet ose ndryshohet né dém té atij personi té shpallur fajtor. 2E njéjta vlen edhe né rast
rigjykimi sipas paragrafit (3).

Rregulla 183
Shqiptimi i aktgjykimit t& apelit

(1)  'Aktgjykimi i apelit shqiptohet brenda gjashtédhjeté (60) ditésh nga parashtrimi i fundit pre;
paléve. 2Nése rrethanat e ¢éshtjes kérkojné kohé shtesé, kjo nuk do jeté mé shumé se
tridhjeté (30) dité, pérvec nése zgjatja e métejshme e afatit éshté absolutisht e domosdoshme.
3Vendimi pér zgjatjen e afatit béhet publik dhe u njoftohet paléve. “Pér zgjatjen e afatit jepen
arsye.

(2)  Aktgjykimi 1 apelit, ose njé pérmbledhje e tij, shqiptohet publikisht né emér té€ popullit té
Kosovés, né njé daté qé iu njoftohet paléve dhe ku palét kané té drejté té jené té pranishme.

(3)  'Aktgjykimi i apelit shogérohet nga arsyetimi me shkrim. 2Né rast vendimi pafajésie, aktgjykimi
1 apelit mund té shqiptohet me gojé, pasuar nga arsyetimi me shkrim sa mé shpejt g€ t€ jeté e
mundshme.

(4)  Njé kopje e aktgjykimit té apelit dhe e mendimeve té gjykatésve né rast se ka, 1 jepet t€ akuzuarit
sa mé shpejt g€ té jeté e mundshme né njé gjuhé qé 1 akuzuari kupton dhe flet. 2Kopje té tilla i
jepen Mbrojtjes né até gjuhé, si dhe né gjuhén qé éshté shqiptuar aktgjykimi.
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(5)  ™Nése géshtja i kthehet trupit gjykues pér rishikimin e pérfundimeve dhe provave mbi bazén e
standardit té duhur ligjor né pajtim me nenin 46(4) té Ligjit, paneli i Gjykatés sé Apelit identifikon
pérfundimet qé kthehen pér rishikim. 2Trupi gjykues shqyrton vetém pérfundime dhe prova qé
lidhen pérpikmérisht vetém me pérfundimet e kthyera pér rishikim.

Rregulla 184
Procedura e pércaktimit t& dénimit

Nése paneli i Gjykatés sé Apelit rrézon vendimin e pafajésisé dhe jep vendim fajésie, procedura e
dénimit e paraparé né rregullén 162 deri né rregullén 164 zbatohet mutatis mutandis, nése gjykohet e
pérshtatshme.

Rregulla 185
Statusi i personave té shpallur té pafajshém, ose fajtoré pas aktgjykimit té apelit

(1) Vendimi i fajésisé ose dénimi i shqiptuar nga paneli i Gjykatés sé Apelit hyn né fuqi menjéheré.

(2)  Nése pér c¢farédo arsye personi i shpallur i pafajshém ose fajtor nuk éshté 1 pranishém né
shqiptimin e aktgjykimit té apelit, gjithsesi paneli i Gjykatés sé¢ Apelit mund ta shqgiptojé
aktgjykimin né mungesé té personit dhe, nése konfirmon ose shqipton njé dénim me burgim
ende té pavuajtur, léshon fletarrestim dhe urdhér pér paraburgimin e personit t€ shpallur fajtor.

3 INése personi 1 paraburgosur shpallet i pafajshém né apel, ai lirohet menjéheré, pérvec nése né
p p g p pataj p ] pervee
ngarkim té kétij personi ka akuza té tjera. 2Lirimi kryhet né pérputhje me nenin 41(11) té Ligjit.

Pjesa II: Procedura e apelit té shkallés sé treté

Rregulla 186
Dispozité e pérgjithshme

(1)  Personi i shpallur fajtor mund ta apelojé aktgjykimin e panelit t€ Gjykatés sé¢ Apelit brenda
kufijve té€ paraparé né nenin 47(1) té Ligjit.

(2)  Sipas nenit 33(1)(d) té ligjit, Kryetari cakton njé panel té Gjykatés Supreme sapo paraqitet
njoftimi pér apel kundér aktgjykimit té€ panelit t€ Gjykatés sé Apelit, ose si té jeté e nevojshme.

(3)  Rregulla 173(3) deri né rregullén 185 zbatohen mutatis mutandis pér procedurén e apelit pérpara
panelit té Gjykatés Supreme.

104



PUBLIC
KSC-BD-03/REV3/2020/SQi/112 of 135 02/06/2020

A KOSOVO SPECIALIST CHAMBERS
L | L) DHOMAT E SPECIALIZUARA TE KOSOVES

SPECIJALIZOVANA VECA KOSOVA

Kapitulli 11

Mijetet juridike té jashtézakonshme

Pjesa I: Rihapja e procesit penal

Rregulla 187
Kérkesa pér rihapjen e procedimit penal

(1) ™Njé palé mund té béjé kérkesé pér rihapjen e procesit penal qé éshté mbyllur me njé aktgjykim
té formés sé preré né pérputhje me nenin 48 té Ligjit. 2Cdo kérkesé pér kété géllim 1 dorézohet
Kryetarit, ose njé paneli ad hoc té caktuar nga njé Mekanizém Pérmbyllés, nése njé 1 tillé éshté
krijuar né bazé t€ nenit 60 t€ Ligjit.

(2)  Sipas nenit 33(1)(d) t€ Ligjit, pas dorézimit té€ njé kérkese té tillé, Kryetari cakton njé panel té
Gjykatés Supreme.

(3)  'Pala kundérshtare mund t€ dorézojé njé pérgjigje brenda tridhjeté (30) ditésh nga dorézimi i
kérkesés. Pala qé kérkon rihapjen e procesit mund t€ paraqesé njé kundérpérgjigje brenda
pesémbédhjeté (15) ditésh nga pérgjigjja. 2Nése Eshté e zbatueshme, paneli i Gjykatés Supreme
mund té kérkojé mendimin e mbrojtésit té viktimave.

Rregulla 188
Shqyrtimi paraprak i kérkesés pér rihapjen e procesit

INE bazé té nenit 48(4) té Ligjit, paneli i Gjykatés Supreme bén shqyrtim paraprak pér té verifikuar gé
kérkesa nuk éshté qéllimkeqe ose keqpérdorim i procesit, pér té pércaktuar nése kérkesa éshté dorézuar
nga njé person qé gézon té drejté ligjore pér kété dhe nése faktet dhe provat e paragitura né mbéshtetje
té kérkesés nuk jané shqyrtuar tashmé né procese té méparshme para Dhomave té Specializuara.
2Kérkesa e dorézuar nga njé person g€ nuk gézon té drejté ligjore pér kété, ose q¢ mbéshtetet né fakte
dhe prova té shqyrtuara mé paré, éshté e papranueshme.

Rregulla 189
Vendim mbi kérkesén pér rihapjen e procesit

Paneli i Gjykatés Supreme mund té urdhérojé rihapjen e procesit vetém né pajtim me nenin 48(4)(b)
té Ligjit, nése plotésohen kushtet e parapara né nenin 48(2-3) té Ligjit.

Rregulla 190
Apelimi i aktgjykimit pas rihapjes s€ procesit

Kur paneli i Gjykatés Supreme vendos té mbledhé njé trup gjykues pér rihapjen e procesit sipas nenit
48(4) té Ligjit, aktgjykimi i shqiptuar nga ai trup gjykues mund té apelohet né pérputhje me
Kapitullin 10, Pjesa I, Nénpjesa 2.
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Pjesa II: Zbutja e jashtézakonshme e dénimit

Rregulla 191
Kérkesa pér zbutje té jashtézakonshme té dénimit

(1) 'Njé palé mund té kérkojé zbutje té jashtézakonshme té dénimit né pajtim me nenin 48(5) té
Ligjit. 2Cdo kérkesé pér kété qéllim i dorézohet Kryetarit ose njé paneli ad hoc té caktuar nga
Mekanizmi Pérmbyllés, nése €shté krijuar njé i tillé, sipas nenit 60 té Ligjit.

(2)  Pas dorézimit té njé kérkese té tillé, Kryetari cakton njé panel té Gjykatés Supreme né pérputhje
me nenin 33(1)(d) té Ligjit.

(3)  Nése e gjykon té€ nevojshme pér marrjen e vendimit mbi kérkesén, paneli 1 Gjykatés Supreme
mund té dégjojé parashtrimet e Prokurorit té€ Specializuar dhe t€ mbrojtésit t€ viktimave.

(4)  Njé kérkesé e tillé miratohet nése, pasi aktgjykimi ka marré formé té preré, jané krijuar rrethana
lidhur me ¢éshtjen gé nuk ekzistonin né kohén e shqiptimit té aktgjykimit, ose, ndonése kéto
rrethana ekzistonin né até kohé, ato ishin té panjohura dhe do té kishin ¢uar né njé dénim mé té
lehté.

(5)  Kérkesa pér zbutje té jashtézakonshme té dénimit nuk pezullon zbatimin e dénimit.

Rregulla 192

Aktgjykim né lidhje me kérkesén pér zbutje té jashtézakonshme té dénimit

Nése miraton kérkesén pér zbutje té jashtézakonshme té dénimit, paneli i Gjykatés Supreme modifikon

dénimin e personit té shpallur fajtor.

Pjesa III: Mbrojtja ¢ ligjshmérisé

Rregulla 193
Kérkesa pér mbrojtje té€ ligjshmérisé

O

@

)

INjé palé mund té kérkojé mbrojtjen e ligjshmérisé vetém né pérputhje me nenin 48(6-8) té
Ligjit. 2Cdo kérkesé pér mbrojtjen e ligjshmérisé i dorézohet Kryetarit, ose njé paneli ad hoc té
caktuar nga Mekanizmi Pérmbyllés, né qofté se ka njé té tillé, sipas nenit 60 té Ligjit, brenda
néntédhjeté (90) ditésh nga aktvendimi ose aktgjykimi i formés sé preré kundrejt té cilit kérkohet
mbrojtje e ligjshmérisé.

Sipas nenit 33(1)(d) té Ligjit, pas dorézimit té njé kérkese té tillé Kryetari cakton njé panel té
Gjykatés Supreme.

IKérkesa pér mbrojtje té ligishmérisé plotéson kushtet e nenit 48(7) té Ligjit dhe nuk mund té
paragitet mbi bazén e njé pércaktimi té gabuar ose té paploté lidhur me faktet e ¢éshtjes. 2Paneli
1 Gjykatés Supreme trajton vetém shkeljet e ligjit t€ pretenduara né kérkesén pér mbrojtje té

ligishmérisé.
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Rregulla 194
Vendimi mbi kérkesén pér mbrojtje té ligjshmérisé

M

)

Nése paneli i Gjykatés Supreme miraton kérkesén pér mbrojtje té ligjshmérisé, né varési té llojit

té shkeljes, paneli:
(@)  modifikon aktvendimin ose aktgjykimin e kontestuar;

(b) anulon térésisht ose pjesérisht aktvendimin ose aktgjykimin e kontestuar dhe ia kthen

¢éshtjen pér vendim té ri ose rigjykim panelit kompetent; ose
(c)  kufizohet vetém né konfirmimin e ekzistencés sé njé shkeljeje ligjore.

Nése arrin né pérfundimin se kérkesa e dorézuar pér mbrojtjen e ligishmérisé qé éshté né dém
té té akuzuarit, éshté e themelté, paneli i Gjykatés Supreme konstaton vetém qé ligji éshté
shkelur, por nuk ndérhyn né aktvendimin apo aktgjykimin e kontestuar.
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Kapitulli 12

Ulja e dénimit

Rregulla 195
Njoftimi nga shtetet

Sipas nenit 51(2) té Ligjit, Dhomat e Specializuara, ose Mekanizmi Pérmbyllés nése ekziston, kérkojné
njoftim nga shteti ku béhet vuajtja e burgimit nése sipas ligjit né¢ fuqi t€ atij shteti, personi i dénuar i
plotéson kushtet pér uljen e dénimit.

Rregulla 196
Kriteret e pérgjithshme pér uljen e dénimit

(1)  Kryetari ka té drejté té japé ulje t€ dénimit dhe merr vendim pér ¢éshtjen pasi té keté dégjuar
personin g€ vuan dénimin me burgim dhe pas késhillimit me gjykatésit.

(2)  'Pasi personiiburgosur té keté vuajtur dy t€ tretat (2/3) e dénimit, ose 25 vjet né rastin e burgimit
té pérjetshém, Kryetari e rishikon dénimin pér té vendosur nése duhet té ulet. 2Ky rishikim nuk
béhet para afateve t€ lartpérmendura.

(3)  NEé kété rishikim, Kryetari merr né shqyrtim:

(a)  nése sjellja e personit t€ burgosur gjaté kohés sé burgimit tregon njé shképutje t€ vérteté
nga vepra penale qé ka kryer;

(b)  nése personi i burgosur ka treguar shenja rehabilitimi;
(c)  gjasat e rishoqérizimit dhe riintegrimit té suksesshém té personit té burgosur;

(d)  peshén e veprés penale ose t€ veprave penale pér té cilat €shté shpallur fajtor personi i
dénuar;

(e)  trajtimin e t€ burgosurve t€ tjeré né rrethana té ngjashme;

(f)  nése lirimi i personit t€ burgosur do té shkaktonte pagéndrueshméri shogérore té
konsiderueshme;

(20 ¢do bashképunim thelbésor té personit té burgosur me Prokurorin e Specializuar;

(h) ndihmén e dhéné vullnetarisht nga personi i burgosur pér té mundésuar zbatimin e
aktgjykimeve dhe urdhrave té Dhomave té Specializuara pér c¢éshtje té tjera dhe
veganérisht dhénien e ndihmés pér gjetjen e pasurive objekt i urdhrave pér pagim gjobe,
konfiskim ose zhdémtim dhe qé mund té pérdoren né té miré té viktimave;

(i)  cfarédo veprimi té réndésishém té ndérmarré nga i burgosuri né té miré té viktimave, si
dhe ¢farédo pasoje pér viktimat dhe familjet e tyre si rezultat i uljes sé dénimit;

()  rrethanat personale té personit t€ burgosur, ndér té cilat pérkeqésimi i gjendjes fizike ose
mendore apo mosha e thyer; ose
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(k)  faktoré té tjeré qé vértetojné nj€ ndryshim té qarté dhe té€ konsiderueshém té rrethanave,

té mjaftueshme pér t€ pérligjur uljen e dénimit.

(4)  Kryetari mund t€ vendosé kushte pér uljen e dénimit g€ i gjykon t€ pérshtatshme, né pérputhje
me Udhézuesin e Punés mbi Uljen e Dénimit té léshuar nga Kryetari.

(5)  NE qofté se pas rishikimit sipas paragrafit (3), Kryetari vendos se nuk éshté e pérshtatshme té
ulet dénimi, ai e rishikon ¢éshtjen e uljes sé dénimit ¢do tre (3) vjet, pérvec nése ka pércaktuar
njé€ interval mé t€ shkurtér né vendimin e arsyetuar t€ dhéné sipas paragrafit (3). 2N€ rast t€ njé
ndryshimi té konsiderueshém té rrethanave, Kryetari mund ti lejojé personit té burgosur té béjé
kérkesé pér rishikim brenda periudhés trevjecare, ose brenda njé periudhe mé té shkurtér té
caktuar nga Kryetari.

Rregulla 197
Procedura e uljes s& dénimit

(1)  'Pér zbatimin e rregullés 196(3) dhe pér ¢do rishikim sipas rregullés 196(5), Kryetari mund té
mbajé njé seancé. 2Kryetari dégjon personin e burgosur dhe mbrojtésin e tij té specializuar,
Prokurorin e Specializuar, shtetin ku i burgosuri vuan dénimin, dhe, kur éshté e zbatueshme,
mbrojtésin e viktimave. 3Seanca mund té kryhet me ané té videokonferencés ose, né rrethana té
veganta dhe né varési té€ Rregullores, né shtetin ku i burgosuri vuan dénimin, nga njé gjykatés i

autorizuar nga Kryetari.

(2) Kryetari u komunikon vendimin e arsyetuar sipas paragrafit (1) t€ gjithé pjesémarrésve né

proceduré sa mé shpejt g€ té jeté e mundshme.
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Kapitulli 13

Parésia, bashképunimi dhe ndihma gjyqésore

Pjesa I: Dispozita té pérgjithshme té bashképunimit

Rregulla 198
Dérgimi dhe marrja e komunikimeve lidhur me bashképunimin dhe ndihmén gjyqésore

©)

)

€

)

IAdministratori dérgon t€ gjitha komunikimet dalése, pérfshiré urdhrat, fletarrestimet,
fletéthirrjet dhe kérkesat pér ndihmé dhe bashképunim té léshuara nga Dhomat e Specializuara.
2Administratori merr té€ gjitha komunikimet hyrése, pérfshiré pérgjigjet, dokumentet dhe
informacionet e tjera nga autoritetet ¢ Kosovés dhe shtetet e treta pér Dhomat e Specializuara.

Zyra e Prokurorit té Specializuar dérgon té gjitha komunikimet dalése, pérfshiré urdhrat,
fletéthirrjet dhe kérkesat pér ndihmé dhe bashképunim té léshuara nga Zyra e Prokurorit té
Specializuar dhe merr té gjitha komunikimet hyrése, pérfshiré pérgjigjet, dokumentet dhe
informacione té tjera nga autoritetet ¢ Kosovés dhe shtetet e treta pér Zyrén e Prokurorit té
Specializuar.

Cdo kérkesé nga autoritetet e Kosovés drejtuar Zyrés sé Prokurorit té€ Specializuar ose Kryetarit,
sipas nenit 54(9) té Ligjit, i dérgohet Administratorit i cili ia kalon kérkesén ose Zyrés sé
Prokurorit té€ Specializuar, ose Kryetarit, ose té dyve, sipas rrethanave.

Kjo rregull zbatohet mutatis mutandis pér kérkesat q€ béhen nga organizata ndérkombétare, apo
ndonjé subjekt apo person tjetér, ose qé u drejtohen atyre.

Rregulla 199
Kérkesa pér déshminé e njé personi né paraburgim t€ Dhomave té Specializuara

©)

@
3

Njé gjykatés ose gjykaté né Kosové, ose né njé shtet té treté, ose palét e njé procesi penal né
Kosové ose né njé shtet té treté t€ autorizuara nga njé autoritet gjyqésor pérkatés (‘parashtruesi
1 kérkesés’), mund té kérkojné ndihmén e Dhomave té Specializuara pér marrjen e déshmisé sé
njé personi né paraburgim t€ Dhomave té Specializuara (‘personi i paraburgosur’), né funksion
té njé hetimi ose ndjekjeje penale né kryerje e sipér brenda juridiksionit té parashtruesit té
kérkesés.

Kérkesa té tilla i dorézohen Kryetarit 1 cili ia referon kérkesén njé gjykatési té vetém.

Pasi té keté dégjuar Prokurorin e Specializuar dhe mbrojtésin e specializuar t€ personit té
paraburgosur, gjykatési i vetém mund ta miratojé kérkesén pasi té keté verifikuar qé:

(a)  miratimi i kérkesés nuk démton té drejtat e personit té paraburgosur;

(b)  miratimi i kérkesés nuk mund t€ démtojé hetimet ekzistuese té Prokurorit t€ Specializuar

ose procesin para Dhomave té Specializuara;

(o) ekzistojné dispozita dhe garanci qé sigurojné respektimin e ¢do mase mbrojtése té
miratuar nga Dhomat e Specializuara;
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(d)  miratimi i kérkesés nuk pérbén rrezik pér asnjé viktimé, déshmitar, ose person tjetér; dhe
(e)  nuk ekzistojné arsye madhore kundér miratimit té kérkesés.

(4)  'Ndihma jepet népérmjet videokonferencés. 2Me dhénien e urdhrit nga gjykatési i vetém,
Administratori bashkérendon pérgatitjet pér organizimin e videokonferencés dhe éshté i

pranishém gjaté seancés.

(5)  NE qofté se né juridiksionin e parashtruesit té kérkesés ekzistojné dispozita ligjore qé nuk lejojné
marrjen e déshmisé népérmjet videokonferencés, gjykatési i vetém mund té miratojé qé
parashtruesi i kérkesés t€ keté qasje tek personi pér t’'u marré né pyetje né mjediset e Dhomave

té Specializuara.

(6)  Né secilin rast, gjykatésiivetém éshté i pranishém gjaté seancés dhe siguron respektimin e pikave
(a-e) té paragrafit (3).

(7)  Marrja né pyetje e personit t€ paraburgosur kryhet drejtpérsédrejti nga parashtruesi i kérkesés,
ose sipas udhézimeve té parashtruesit té kérkesés, né pérputhje me ligjet e juridiksionit té
parashtruesit t€ kérkesés, né qofté se ato ligje nuk bien ndesh me Kushtetutén ose me Ligjin.

(8)  Vendimet e marra sipas késaj rregulle nuk jané objekt i rishikimit gjyqésor.

Pjesa II: Bashképunimi dhe ndihma gjyqésore me Kosovén

Rregulla 200
Dispozita té pérgjithshme

Vendimet, urdhrat apo kérkesat nga ¢do organ i Dhomave té Specializuara drejtuar ¢do subjekti apo
personi né Kosové zbatohen né pajtim me nenin 53 t€ Ligjit.

Rregulla 201
Kérkesa pér urdhér pér informacion, bashképunim dhe ndihmé

(1)  Prokurorii Specializuar mund t’1 béjé kérkesé njé paneli pér 1éshimin e njé urdhri drejtuar cilitdo
autoriteti n€ Kosové pér informacion, bashképunim, ose ndihmé, pérfshiré edhe pér kontrollime
dhe sekuestrime, vecanérisht né rast mospérmbushjeje t€ urdhrit apo né raste urgjente.

(2)  Edhe mbroijtési i specializuar, ose mbrojtési i viktimave mund t’i paraqesé kérkesé njé paneli pér
nj€ urdhér drejtuar cilitdo autoriteti t€ Kosovés pér informacion, bashképunim ose ndihmé, né

qofté se mund t€ provojé se:

(a)  kérkesa e béré nga mbrojtési i Specializuar, apo mbrojtési i Viktimave éshté refuzuar apo

shpérfillur; dhe

(b)  informacioni, bashképunimi ose ndihma éshté thelbésore pér argumentet e tyre.
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Rregulla 202
Urdhri pér informacion, bashképunim dhe ndihmé

(1)  Me kérkesén e Prokurorit té Specializuar, mbrojtésit t€ specializuar, mbrojtésit t€ viktimave, ose
proprio motu, njé panel mund t€ 1éshojé njé urdhér drejtuar cilitdo autoriteti né Kosové lidhur me
¢do formé té ndihmés sé parashikuar né nenin 53(1) té Ligjit.

(2)  Paneli mund té pércaktojé kushte g€ i gjykon t€ nevojshme, ndér té cilat edhe kushtet pér
konfidencialitetin dhe masat mbrojtése.

(3)  Cdo urdhér i tillé respektohet pa vonesé té papérligjur, né pajtim me nenin 53(1) té Ligjit.

(4) 'Ky urdhér nuk éshté i apelueshém para gjykatave t€ tjera té€ Kosovés dhe zbatimi i tij nuk mund
té varet nga miratimi i cilitdo autoriteti tjetér gjygésor né Kosové. 2Cdo urdhér i tillé éshté
detyrues dhe nuk i nénshtrohet asnjé kushti qé nuk éshté pércaktuar shprehimisht né urdhér.

Rregulla 203
Urdhri pér transferimin e géshtjeve gjyqésore nga gjykata té tjera t& Kosovés

(1)  Pas dorézimit té kérkesés pér transferimin e njé ¢éshtjeje gjyqésore tek Dhomat e Specializuara,
Kryetari cakton njé gjykatés t€ vetém pér martjen e vendimit mbi kérkesén né pérputhje me
nenin 10 té Ligjit.

(2)  Nése gjykatési 1 vetém ¢mon se transferimi i ¢éshtjes gjyqésore éshté i pérshtatshém, ai léshon
urdhér pér gjykatén, prokuroriné ose subjektin hetimor pérkatés qé ta transferojné ¢éshtjen te
Dhomat e Specializuara.

(3)  'Urdhri pér transferim mund t€ pérfshijé njé kérkesé qé ¢farédo dosje dhe té gjitha dosjet,
pérfshiré rezultatet e hetimit dhe dokumentacionin e gjykatés, si dhe njé kopje e legalizuar e
aktgjykimit nése éshté shpallur, t'i dérgohen Prokurorit té€ Specializuar. 2Proceset g€ jané objekt
1 urdhrit t€ transferimit té ¢éshtjes gjygésore pezullohen deri né marrjen e vendimit nga gjykatési
1 vetém.,

(4)  Nése autoriteteve t€ Kosovés u dorézohet urdhri pér transferimin e ¢éshtjes gjyqésore, ato e
zbatojné urdhrin né pajtim me nenin 53 té Ligjit, pa vonesé té papérligjur dhe né pérputhje me
afatet dhe kushtet, pérfshiré konfidencialitetin dhe masat mbrojtése, té pércaktuara né urdhér.

Rregulla 204
Mospérmbushja e urdhrit pér informacion, bashképunim dhe ndihmé, ose pér transferim té
njé géshtjeje gjyqésore

(1)  ™NEé qofté se pas tridhjeté (30) ditésh nga dhénia e njé urdhri sipas rregullés 202 ose rregullés
203, autoriteti kompetent i Kosovés nuk e ka pérmbushur urdhrin, ose nuk ka provuar se jané
ndérmarré, ose po ndérmerren hapat e duhur pér pérmbushjen e urdhrit, paneli mund té béjé
njé konstatim gjyqésor pér mosbashképunim. 2Né lidhje me kété, paneli informon Kryetarin pér
ndérmarrjen e veprimeve té métejshme.
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(2)  'Kryetari mund té késhillohet me autoritetet ¢ Kosovés me géllim sigurimin e pérmbushjes sé
urdhrit. 2Nése pavarésisht nga kjo, veprimi i kérkuar nuk kryhet ose shpérfillet, Kryetari mund
té ndérmarré ¢do veprim qé e gjykon té pérshtatshém.

Rregulla 205
Non Bis In Idem

Nése Kryetari apo njé panel marrin informacion té besueshém se éshté filluar procedim penal kundér
njé personi para njé gjykate né Kosové pér njé sjellje né lidhje me té cilén ky person €shté shpallur i
pafajshém ose fajtor nga Dhomat e Specializuara, bazuar né nenin 17 té Ligjit, Kryetari ose paneli e
shqyrton ¢éshtjen dhe, nése éshté e pérshtatshme, jep njé vendim t€ arsyetuar qé procesi i filluar té
ndérpritet pérgjithmoné.

Rregulla 206
Kérkesat nga autoritetet e Kosovés pér ndihmé dhe bashképunim

(1)  Kérkesat e béra nga autoritetet ¢ Kosovés sipas nenit 54(9) té Ligjit mund té miratohen né varési
té masave mbrojtése apo té ¢farédo kushti tjetér té nevojshém pér mbrojtjen e déshmitaréve,
viktimave pjesémarrése né proces, apo personave té tjeré t€ rrezikuar pér shkak té déshmive té
dhéna nga déshmitarét, ose né interes té drejtésisé.

(2) Kérkesa mund t€ refuzohet me arsyetimin se miratimi 1 saj mund té démtojé hetimet aktuale nga
Prokurori i Specializuar ose proceset para Dhomave té Specializuara, ose mund té pérbéjé
kércénim pér siguriné dhe mbrojtjen e njé personi, ose logjikisht mund t€ parashihet se démton
né ményra té tjera pjesémarrésit, Dhomat e Specializuara, ose interesat e drejtésisé.

Rregulla 207
Efekti jodetyrues i vendimeve té gjykatave té tjera

Urdhrat ose vendimet e gjykatave t€ tjera t€ Kosovés nuk jané detyruese pér Dhomat e Specializuara
ose Prokurorin e Specializuar, né pérputhje me nenin 10(1) té Ligjit.

Pjesa III: Bashképunimi ndérkombétar

Rregulla 208
Marréveshje me shtete té treta, organizata ndérkombétare dhe subjekte té tjera

(1)  Dhomat e Specializuara, pérmes Administratorit, mund t€ ftojné njé shtet, organizaté
ndérkombétare ose ¢farédo subjekti tjetér pér té dhéné ndihmé:

(@) mbi bazén e njé marréveshjeje té arritur sipas neneve 4(2) dhe 55(1) té Ligjit; ose
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mbi cfarédo baze tjetér té pérshtatshme, pérfshiré marréveshjet pér ndihmé juridike

¢ ] p p jet p ]
reciproke né té cilat éshté palé Kosova, ose kérkesat pér ndihmé t€ mbéshtetura né
parimin e reciprocitetit, si¢ parashihet né nenin 55(2) té Ligjit.

Mbrojtésit mund t'1 béjné trupit gjykues kérkesé pér ndihmé dhe bashképunim nga njé shtet 1
tret€, organizaté ndérkombétare, ose ¢do subjekt tjetér, nése mund té provojné se:

(a)  ekziston bazé ligjore pér njé ndihmé ose bashképunim té€ tillé, ose kur subjekti né fjalé ka

shprehur gatishméri pér ndihmé me gjithé mungesén e bazés ligjore pérkatése;

(b)  kérkesa e béré nga mbrojtési i specializuar ose mbrojtési i viktimave éshté refuzuar ose

éshté shpérfillur; dhe

(c)  informacioni, bashképunimi ose ndihma jané juridikisht thelbésore pér argumentet e tyre.

Nése hetimet ose proceset penale nén juridiksionin e Dhomave té Specializuara té kryera né njé
shtet té treté, mund té ndikojné negativisht né punén e Prokurorit té Specializuar, ose né proceset
para Dhomave té Specializuara, né bazé té paragrafit (1), paneli mund ta ftojé shtetin e treté t’i
transferojé kéto hetime ose procese né juridiksionin e Dhomave té Specializuara.

Rregulla 209
Mosrespektimi i marréveshjeve

©)

()

©)

Né qofté se njé shtet i treté, organizaté ndérkombétare, ose ¢do subjekt tjetér q€ ka detyrimin té
bashképunojé me Dhomat e Specializuara ose me Zyrén e Prokurorit t€ Specializuar sipas njé
marréveshjeje né bazé t€ nenit 4 t€ Ligjit, nuk i pérgjigiet njé kérkese pér ndihmé dhe
bashképunim, ose nuk e respekton até, zbatohet mekanizmi pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve
1 paraparé né até marréveshje.

Nése Dhomat e Specializuara ose Zyra e Prokurorit té€ Specializuar kérkojné ndihmén e njé shteti
té treté né bazé té njé marréveshjeje pér ndihmé juridike reciproke ndérmjet atij shteti dhe
Kosovés sipas nenit 55(2) té Ligjit, zbatohet mekanizmi pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve i
paraparé né até marréveshje.

Kur njé shtet i treté, organizaté ndérkombétare apo ndonjé subjekt tjetér qé nuk ka detyrim té
bashképunojé, nuk i pérgjigjet kérkesés pér ndihmé dhe bashképunim, ose e refuzon kérkesén,
Kryetari, Prokurori i Specializuar ose Administratori, sipas rrethanave té€ pérshtatshme, mund té
késhillohet me autoritetet kompetente me géllim sigurimin e bashképunimit té kérkuar.

Rregulla 210
Kérkesa pér ndihmé e shteteve té treta, organizatave ndérkombétare dhe subjekteve té tjera

M

@

Njé shtet i treté, organizaté ndérkombétare ose ¢do subjekt tjetér, mund t'i parashtrojé Dhomave
té Specializuara kérkesé pér ndihmé dhe bashképunim.

Pérveg nése éshté réné dakord ndryshe pérmes njé marréveshjeje pér bashképunim dhe ndihmé
sipas nenit 4 t€ Ligjit, cdo kérkesé e tillé pér Dhomat e Specializuara béhet né njé prej gjuhéve
zyrtare t€ Dhomave t€ Specializuara, ose shoqérohet me pérkthimin né njé prej kétyre gjuhéve.
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(3)  Rregulla 206 zbatohet mutatis mutandis.

Rregulla 211
Kérkesa pér mbrojtjen e pérfagésuesve dhe informacionit

(1)  Shtetet e treta ose organizatat ndérkombétare mund té ndérmarrin té gjithé hapat e arsyeshém,
duke vepruar né bashképunim me Zyrén e Prokurorit t€ Specializuar, Mbrojtjen, ose mbrojtésin
e viktimave, sipas rastit, pér té siguruar mbrojtjen e punonjésve, pérfagésuesve dhe informacionit
konfidencial ose t€ ndjeshém té tyre.

(2)  NEé qofté se, né ¢farédo faze t€ procesit, njé shtet i tret€ ose organizaté ndérkombétare méson
se, me gjithé masat e marra sipas paragrafit (1), po nxirret, ose ka gjasa té nxirret informacion i
pércaktuar né nenin 58 té Ligjit, shteti ose organizata né fjalé mund t’i béjé kérkesé Kryetarit pér
zgjidhjen e ¢éshtjes, i cili ia kalon kérkesén panelit kompetent.

(3)  Paneli mund té ofrojé masa mbrojtése t€ barasvlershme me ato té parashikuara né rregullén
80(4)(a)(i) dhe (ii) ose, ku éshté e pérshtatshme, té zbatojé rregullén 107 mutatis mutands.
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PJESA 11
RREGULLORJA E PUNES PER DHOMEN E SPECIALIZUAR
TE GJYKATES KUSHTETUESE

Kapitulli 1
Dispozita té pérgjithshme

Rregulla 1
Fushéveprimi i Rregullores sé¢ Punés pér Dhomén e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese

(1) Né pérputhje me nenin 49(6) té Ligjit nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e
Prokurorit té Specializuar, miratuar mé 3 gusht 2015 (“Ligji”), gjykatésit e Dhomés sé Specializuar
té Gijykatés Kushtetuese dhe gjykatési kushtetues rezervé miratojné Rregulloren e Punés pér
Dhomén e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese. Kjo Rregullore trajton té gjitha aspektet e
organizimit t€ brendshém, proceset e vendimmarrjes dhe ¢éshtje té tjera organizative t&€ Dhomés
s€ Specializuar té Gjykatés Kushtetuese.

(2) NEé varési té Ligjit dhe dispozitave pérkatése té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para
Dhomave té Specializuara té Kosovés, Rregullorja e Punés pér Dhomén e Specializuar té
Gjykatés Kushtetuese zbatohet lex specialis pér funksionimin e Dhomés sé Specializuar té Gjykatés
Kushtetuese.

Rregulla 2
Ndryshimi i Rregullores sé Punés pér Dhomén e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese

(1)  Cilido gjykatés i Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese, si edhe gjykatési kushtetues
rezervé mund té propozojné ndryshime té Rregullores sé¢ Punés pér Dhomén e Specializuar té
Gjykatés Kushtetuese. Kuorumi i nevojshém pér té€ vendosur né lidhje me propozimet pér
ndryshime pérbéhet prej gjykatésve t&€ Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese dhe
gjykatésit kushtetues rezervé. Né rast se njé (1) prej gjykatésve kushtetues nuk éshté i
disponueshém, atéheré kuorumi pérbéhet nga tre (3) gjykatés kushtetues. Ndryshimet miratohen
me shumicé absolute té gjykatésve kushtetues pjesémarrés, pas konsultimeve, sipas rastit, me
Kryetarin dhe Administratorin.

(2)  Ndryshimet e miratuara hyjné né fuqi shtaté (7) dité pas publikimit té tyre. Dhoma e Specializuar
e Gjykatés Kushtetuese i bén publike ndryshimet e miratuara, ndér t€ tjera pérmes njoftimit né
fagen e Dhomave té Specializuara né Internet.

(3)  Asnjé ndryshim i Rregullores sé Punés pér Dhomén e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese nuk
ka fuqi prapavepruese né dém té t€ drejtave té njé pjes€émarrési né proces.
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Rregulla 3
Gjykatésit e Dhomés s€ Specializuar té Gjykatés Kushtetuese

(1)  Gijykatésit e Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese dhe gjykatési kushtetues rezervé
jané t€ pavarur né kryerjen e detyrave dhe pérmbushjen e pérgjegjésive té tyre. Né bazé té nenit
49(6) té Ligjit, gjykatésit e Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese jané pérgjegjés pér
organizimin e brendshém, proceset e vendimmarrjes dhe ¢éshtje té tjera organizative né lidhje
me Dhomén e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese.

(2)  Gjykatésit i kryejné procedurat né Dhomén e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese né ményrén
mé t€ shpejté t€ mundshme. Dhoma llogarit kohézgjatjen e nevojshme pér kryetjen e
procedurave para saj dhe pér kété informon Kryetarin.

(3)  Kur njé prej gjykatésve nuk éshté 1 disponueshém pér kryerjen e detyrés sé caktuar, ai gjykatés
informon Kryetarin. Né bazé t€ nenit 33(3) t€ Ligjit, Kryetari cakton gjykatésin kushtetues
rezervé si anétar té rregullt té€ panelit té Gjykatés Kushtetuese.

(4)  Nése gjykatésit e Dhomés sé Specializuar t€ Gjykatés Kushtetuese e gjykojné té nevojshme
praniné e gjykatésit kushtetues rezervé né kuvendime pér té garantuar vijimésiné e punés sé
panelit té¢ Gjykatés Kushtetuese, ata i paraqesin kérkesé Kryetarit qé té caktojé gjykatésin
kushtetues rezervé pér géllimin e lartpérmendur.

(5) Né pérputhje me nenin 49(6) té Ligjit, gjykatésit e Dhomés sé Specializuar t€ Gjykatés
Kushtetuese, pas konsultimeve me Kryetarin dhe pasi caktohen prej Kryetarit, mund t€
organizojné mbledhje periodike t¢ Dhomés pér organizimin e punés sé saj, me qéllim qé té
sigurohet funksionimi efikas dhe i efektshém 1 Dhomés sé Specializuar té€ Gjykatés Kushtetuese.

Rregulla 4
Juridiksioni i Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese

Dhoma e Specializuar e Gjykatés Kushtetuese ka juridiksion pér referime té paraqitura prej:

(a)  Kryetarit, né emér té gjykatésve t€ mbledhur né Plenare, pér shqyrtimin e Rregullores sé
Procedurés dhe té Provave, ose pér ndryshimin e saj né bazé té nenit 19(5) té Ligjit;

(b)  personave té autorizuar pér t'i paraqitur referime Gjykatés Kushtetuese té Kosovés sipas
nenit 113 té Kushtetutés, té cilat kané lidhje me, ose ndikojné drejtpérsédrejti né punén,
vendimet, urdhrat ose aktgjykimet e Dhomave té Specializuara, apo né punén e Zyrés sé
Prokurorit t€ Specializuar, né bazé té nenit 49(2) té Ligjit;

(o) individéve té autorizuar né bazé t€ nenit 113(7) té Kushtetutés dhe nenit 49(3) té Ligjit,
ndér té cilét té akuzuarit dhe viktimat;

(d)  paneleve t&¢ Dhomave té Specializuara, né bazé t€ nenit 113(8) té Kushtetutés dhe nenit
49(4) té Ligjit; dhe

(e)  Avokatit té Popullit t¢ Dhomave té Specializuara ose Avokatit t€ Popullit t¢ Republikés
s¢ Kosovés, né bazé té nenit 113(2) e nenit 135(4) té Kushtetutés dhe nenit 49(5) té Ligjit.
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Kapitulli 2

Organizimi dhe funksionimi i Dhomés sé€ Specializuar té Gjykatés Kushtetuese

Rregulla 5
Gjuhét e punés sé panelit t& Gjykatés Kushtetuese

(1)  Paneli i Gjykatés Kushtetuese vendos pér gjuhén ose gjuhét e punés pér procedurat e veta.
Individét qé paraqiten para panelit té cilét nuk kané njohuri té mjaftueshme té gjuhés ose gjuhéve
té punés té panelit, me autorizimin e panelit mund té pérdorin njé gjuhé qé flasin dhe kuptojné.

(2)  Administratori mundéson organizimin e nevojshém té€ pérkthimit me gojé dhe me shkrim né
gjuhén ose gjuhét e punés dhe né ciléndo gjuhé té autorizuar nga paneli i Gjykatés Kushtetuese,
dhe prej kétyre gjuhéve.

Rregulla 6
Llogaritja dhe ndryshimi i afateve

(1)  Afatet e zbatueshme né lidhje me procedurat né panelin e Gjykatés Kushtetuese llogariten né
dité kalendarike.

(2)  Afatet fillojné prej dit€s sé€ paré t€ punés pas njoftimit pér protokollimin e parashtrimit pérkatés
né gjuhén ose gjuhét e punés té pércaktuara prej panelit t€ Gjykatés Kushtetuese. Né qofté se
afati pér kryerjen e njé veprimi i pércaktuar prej Rregullores sé Punés pér Dhomén e Specializuar
té Gjykatés Kushtetuese, apo i vendosur prej panelit, llogaritet nga koha kur ka ndodhur njé
ngjarje, ky afat fillon prej dités sé paré t€ punés pas datés s¢ ngjarjes.

(3)  Nése dita e fundit e njé afati té pércaktuar prej Rregullores sé Punés pér Dhomén e Specializuar
té Gjykatés Kushtetuese apo té vendosur prej panelit bie t€ shtunén, t€ dielén, ose né njé dité
pushimi zyrtar t€ Dhomave té Specializuara, si dité e fundit e kétij afati llogaritet dita e paré e
punés pas kétyre ditéve.

(4)  Nése i tregohen arsye t€ vlefshme prej njé pjesémarrési né procedura para tij ose proprio motu,
paneli i Gjykatés Kushtetuese mund:

(a)  t€ zgjasé ose shkurtojé cilindo afat t€ pércaktuar prej Rregullores sé Punés pér Dhomén e
Specializuar té Gjykatés Kushtetuese, apo t€ vendosur prej panelit; ose

(b)  t€ gjykojé té vlefshém ¢farédo veprimi t€ ndérmarré pas pérfundimit té afatit pérkatés.

Rregulla 7
Kryegjykatési

(1) Gjykatésit e Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese zgjedhin me shumicé absolute njé
kryegjykatés pér njé mandat prej njé (1) viti, pér pérmbushjen e pérgjegjésive t€ méposhtme pas
caktimit nga Kryetari:

a kryeson panelin e Gjykatés Kushtetuese gé caktohet pas paraqitjes sé njé referimi, né
Y p y g9 pas paraqit ]
pérputhje me nenin 33(3) té Ligjit, pérvegse kur paneli vendos ndryshe;
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(b)  jep vendime pér ¢éshtje qé lidhen me administrimin e procedurave, pasi késhillohet me
anétarét e tjeré t€ panelit; vendime t€ tilla mund t€ rishikohen prej panelit;

(c)  bashkérendon dhe merr té gjitha masat e nevojshme pér mbikéqyrjen e funksionimit
efektiv dhe efikas t&€ Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese;

(d)  nése éshté e nevojshme, pérfagéson Dhomén e Specializuar t€ Gjykatés Kushtetuese né
komunikimin dhe korrespondencén me Kryetarin dhe Administratorin; dhe

(e)  ushtron ¢farédo funksioni tjetér qé i ngarkon Ligji dhe Rregullorja e Punés pér Dhomén
e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese

(2)  Kryegjykatési mund t€ caktojé njé gjykatés raportues pér procedurat, pasi késhillohet me anétarét
e jeré té panelit.

(3)  Mandati i kryegjykatésit fillon né datén e pércaktuar né vendimin e zgjedhjes. Zgjedhja mbahet
njé muaj para pérfundimit t€ mandatit t€ kryegjykatésit né detyré.

(4)  Kur mandati i kryegjykatésit né detyré mbaron para pérfundimit té procedurave né lidhje me
referimin, kryegjykatési vazhdon té kryesojé panelin pérkatés té Gjykatés Kushtetuese deri né
pérfundimin e kétyre procedurave.

Rregulla 8

Vendi pér zhvillimin e procedurave né Dhomén e Specializuar té Gjykatés Kushtetuese

@

@

Né pérputhje me nenin 3(8)(c) té Ligjit, kryegjykatési i Dhomés sé Specializuar té Gjykatés
Kushtetuese, sipas gjykimit té vet, mund té kérkojé caktim té zhvillimit té€ procedurave né shtetin
prités, né ményré qgé Dhoma e Specializuar e Gjykatés Kushtetuese té mblidhet dhe té kuvendojé
kur e gjykon té nevojshme, né seliné e Dhomave té Specializuara té Kosovés, né shtetin prités.

NEé rast se kérkohet ndryshim i vendit té zhvillimit t€ procedurave, kryegjykatési i Dhomés sé
Specializuar t€ Gjykatés Kushtetuese informon Kryetarin né lidhje me kété. Né pérputhje me
nenin 3(8)(d) té Ligjit, Kryetari urdhéron té gjitha masat e nevojshme pér zbatimin e kétjj
vendimi.

Rregulla 9
Vetétérheqja ose heqja e gjykatésve té€ panelit t&¢ Gjykatés Kushtetuese

©)

Njé gjykatés i Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese, si dhe gjykatési kushtetues
rezervé, nuk angazhohen né shqyrtimin e njé referimi né t€ cilin kané interes personal ose kané
gené t€ pérfshiré, g€ mund té€ ndikojé ose mund t€ perceptohet se ndikon né paanshmériné dhe
pavarésiné e gjykatésit, ose né€ integritetin e procedurave.
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Né qofté se sipas njé gjykatési ekziston arsye pér vetétérheqje, gjykatési né fjalé i dorézon
Kryetarit kérkesé konfidenciale pér vetétérhegje, dhe nése éshté e zbatueshme, informon
kryegjykatésin. Kryetari merr vendimin né pajtim me rregullén 5 té Rregullores pér Caktimin e
Gjykatésve t¢ Dhomave té Specializuara nga Regjistri 1 Gjykatésve Ndérkombétare. Arsyet e
vendimit béhen publike vetém pas késhillimit me gjykatésin pérkatés.

Njé pjesémarrés né procedura para njé paneli té Gjykatés Kushtetuese mund t’i paragesé panelit
té Gjykatés Kushtetuese kérkesé pér heqgjen e njé gjykatési né pérbérje té atij paneli jo mé voné
se dhjeté (10) dité pas caktimit t€ gjykatésit né fjalé. Gjykatési né€ lidhje me t€ cilin éshté paraqitur
kérkesé pér hegje, mund té vetérhiqet pasi té jeté informuar pér kérkesén e lartpérmendur.

Gjykatésit 1 jepet mundésia t'i pérgjigjet kérkesés pér hegje. Dy gjykatésit e tjeré né pérbérje té
panelit t€ Gjykatés Kushtetuese marrin vendim té arsyetuar sa mé shpejt qé té jeté e mundshme.
NE rast se votat ndahen barabar, ata 1 kérkojné Kryetarit té caktojé gjykatésin tjetér kushtetues
pér marrjen e vendimit né lidhje me kérkesén pér hegje. Njé vendim i tillé éshté publik dhe

redaktohet sipas nevojés.

NEé qofté se kérkesa pér heqgjen e gjykatésit miratohet, Kryetari cakton gjykatésin tjetér kushtetues
né pérbérje té panelit.

Rregulla 10
Doréheqja ose vdekja e njé gjykatési t€ Dhomés s€ Specializuar té Gjykatés Kushtetuese

M

)

Gijykatési i Dhomés sé Specializuar t€ Gjykatés Kushtetuese qé ka synim té japé doréhegje,
njofton me shkrim Kryetarin né lidhje me kété vendim. Gjykatési bén té gjitha pérpjekjet qé
doréhegjen ta dorézojé brenda néntédhjeté (90) ditésh para hyrjes sé saj né fuqi. Gjykatési
pérmbush t€ gjitha pérgjegjésité e papérfunduara, né qofté se éshté e realizueshme, para hyrjes
né fuqi té€ doréhegjes.

Pas doréhegjes ose vdekjes sé njé gjykatési t¢ Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese,
Kryetari njofton Autoritetin Emérues.

Rregulla 11
Klasifikimi

M

@

Para marrjes sé njé vendimi né lidhje me ¢farédo ¢éshtjeje para panelit té Gjykatés Kushtetuese
dhe pas késhillimeve me gjykatésin ose trupin gjykues qé ka béré klasifikimin fillestar, si edhe
pasi té keté dégjuar palét, paneli i Gjykatés Kushtetuese mund té rishikojé klasifikimin e
dokumentacionit té procesit gjyqésor dhe provave para kétij paneli dhe nése éshté e nevojshme,
mund té urdhérojé riklasifikimin e dokumentacionit té lartpérmendur.

Pas caktimit prej Kryetarit, kryegjykatési 1 ¢éshtjes pérkatése mund t€ rishqyrtojé
dokumentacionin e procesit dhe provave para Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese,

pér arsye riklasifikimi.
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(3) Cilido autoritet i Kosovés, shtet tjetér, subjekt, apo person qé preket drejtpérsédrejti nga
riklasifikimi i dokumentacionit, mund té paraqesé kérkesé pér rishikimin e vendimit mbi
riklasifikim. Vendimi mbi riklasifikim sipas paragrafit (2) hyn né fuqi njé (1) muaj nga data e
protokollimit té kérkesés.

(4)  Rregulla 82 deri né rregullén 84 té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave zbatohen mutatis

mutandis.
Kapitulli 3
Referimet né bazé té nenit 19(5) té Ligjit
Rregulla 12

Shqyrtimi i kushtetutshmérisé sé Rregullores sé Procedurés dhe té Provave

(1)  NEé bazé té nenit 162(6) t€ Kushtetutés dhe nenit 19(5) t€ Ligjit, paneli i Gjykatés Kushtetuese
shqyrton Rregulloren e Procedurés dhe té Provave té miratuar nga gjykatésit e Plenares pér té
garantuar pérputhshmériné e saj me Kapitullin II, pérfshiré nenin 55, t€ Kushtetutés.

(2) Né qofté se konstaton mospérputhje me Kapitullin II té Kushtetutés, paneli 1 Gjykatés
Kushtetuese 1 dérgon vendimin e vet Plenares brenda tridhjeté (30) ditésh nga referimi. Paneli
bén t€ ditur se pér cilén dispozité ose dispozita konkrete t€ Rregullores sé Procedurés dhe té
Provave ka konstatuar se nuk jané né pérputhje me Kapitullin II té€ Kushtetutés, si edhe arsyet
e konstatimeve té nxjerra.

(3) Né emér té gjykatésve té Plenares, Kryetari i referon pér shqyrtim panelit t€ Gjykatés
Kushtetuese dispozitat e rishikuara t€ Rregullores sé Procedurés dhe té Provave. Paragrafét (1)
dhe (2) zbatohen mutatis mutandis.

Rregulla 13
Shqyrtimi i kushtetutshmérisé sé ndryshimeve té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave

(1)  Né bazé té nenit 19(5) t€ Ligjit, paneli i Gjykatés Kushtetuese shqyrton ndryshimet e Rregullores
sé Procedurés dhe té Provave pér té garantuar pérputhshmériné e tyre me Kapitullin II, pérfshiré
nenin 55, té€ Kushtetutés.

(2) Né qofté se konstaton mospérputhje me Kapitullin II té Kushtetutés, paneli 1 Gjykatés
Kushtetuese 1 dérgon vendimin e vet Plenares brenda tridhjeté (30) ditésh nga referimi. Paneli
bén t€ ditur se pér cilin ndryshim ose ndryshime ka konstatuar se nuk éshté, ose nuk jané né
pérputhje me Kapitullin IT t€ Kushtetutés, si edhe arsyet e konstatimeve t€ nxjerra. Njé vendim
i tillé nuk ndikon mbi Rregulloren e Procedurés dhe té Provave né fuqi.

(3) Né emér t€ gjykatésve té Plenares, Kryetari i referon pér shqyrtim panelit té Gijykatés
Kushtetuese ¢farédo ndryshimi té rishikuar t&€ mundshém. Paragrafét (1) dhe (2) zbatohen mutatis
mutandis.
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Kapitulli 4

Referimet né bazé té€ nenit 49 t& Ligjit
Rregulla 14
Referimet e papranueshme

Njé referim i dorézuar né bazé té nenit 49 té Ligjit éshté 1 papranueshém dhe hidhet poshté menjéheré,
pér ciléndo nga arsyet e méposhtme:

(a) Dhoma e Specializuar e Gjykatés Kushtetuese nuk ka juridiksion;

(b)  Dhoma e Specializuar e Gjykatés Kushtetuese tashmé ka marré vendim né njé aktgjykim,
vendim ose mendim té€ méhershém dhe referimi nuk pérmban informacion té i relevant;

(c)  referimi nuk saktéson konkretisht vendimin ose masén e kundérshtuar, e as vé né dukje
mospérputhjen ose shkeljen e pretenduar té Kushtetutés;

(d)  referimi éshté dorézuar jashté afatit;
()  referimi éshté béré né ményré anonime; ose

(f)  pas shqyrtimit prima facie, paneli gjykon se referimi pérbén keqpérdorim té procesit
dhe/ose duket se asgjé né referim nuk krijon pérshtypjen e mospérputhshmérisé me
Kushtetutén, ose té njé shkeljeje té njé té drejte kushtetuese.

Rregulla 15
Dispozita té pérgjithshme pér shqyrtimin e referimeve

(1)  Panelii Gjykatés Kushtetuese vendos pér pranueshmériné dhe/ose themelésiné e njé referimi té
béré né bazé té nenit 49 t€ Ligjit.

(2)  Panelii Gjykatés Kushtetuese mund té kérkojé informacion plotésues, ose té dégjojé parashtrime
shtesé né lidhje me referimin, né qofté se e gjykon té nevojshme.

(3)  Cdo pérgjigje urdhéruar prej panelit té€ Gjykatés Kushtetuese paragitet brenda afatit té pércaktuar
nga paneli.

(4)  Pas mbarimit t€ afateve pér paraqitjen e parashtrimeve me shkrim, paneli i Gjykatés Kushtetuese
merr vendimin mbi bazén e parashtrimeve té paraqitura me shkrim, pérvegse kur né interes té
administrimit t€ duhur té drejtésisé mbahet seancé.

(5)  Seanca té tilla jané publike, pérvegse kur paneli vendos ndryshe né interes t€ administrimit té
duhur té drejtésisé.

(6)  Paneli i Gjykatés Kushtetuese mund té urdhérojé bashkimin ose vegimin e referimeve.
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Rregulla 16
Amicus Curiae

Né qofté se e gjykon té€ nevojshme pér marrjen e vendimit t€ duhur né lidhje me referimin, paneli i
Gjykatés Kushtetuese mund té ftojé njé amicus curiae pér t€ béré parashtrime pér ¢farédo ¢éshtje né
lidhje me referimin pérkatés.

Nénpjesa I: Njoftimi pér referim dhe transferimi i referimit

Rregulla 17
Njoftimi pér referim paraqitur Gjykatés Kushtetuese t&€ Kosovés

(1) Pas marrjes s€ njé njoftimi pér referim paraqgitur Gjykatés Kushtetuese té Kosovés sipas nenit
11, nenit 49(2) ose nenit 54(6) té Ligjit, Kryetari cakton njé panel té Gjykatés Kushtetuese i cili
vendos nése do t€ urdhérojé transferimin e referimit né bazé t€ nenit 10(2) dhe nenit 54(2) té
Ligjit.

(2)  Referimet g€ jané objekt i urdhrave sipas paragrafit (1) i transferohen menjéheré Dhomés sé
Specializuar té Gjykatés Kushtetuese.

Rregulla 18
Urdhri pér transferimin e njé referimi parashtruar Gjykatés Kushtetuese té Kosovés

(1)  Nése konstaton se njé referim parashtruar Gjykatés Kushtetuese té Kosovés éshté brenda
juridiksionit t¢ Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese, Kryetari cakton njé panel té
Gjykatés Kushtetuese. Paneli mund té urdhérojé qé referimi t’i kalohet Dhomés sé Specializuar
té Gjykatés Kushtetuese né pérputhje me nenin 10(2) dhe nenin 54(2) té Ligjit.

(2)  Referimet g€ jané objekt 1 urdhrave sipas paragrafit (1) i transferohen menjéheré Dhomés sé
Specializuar té Gjykatés Kushtetuese.

Rregulla 19
Pranueshmeéria e njé referimi té€ transferuar

(1)  Paneli i Gjykatés Kushtetuese vendos pér pranueshmériné dhe/ose themelésiné e referimit té
transferuar né pérputhje me rregullén 17, ose rregullén 18.

(2) NEé qofté se konstaton se referimi éshté i papranueshém pér shkak se Dhoma e Specializuar e
Gjykatés Kushtetuese nuk ka juridiksion mbi ¢éshtjen sipas rregullés 14(a), paneli i Gjykatés
Kushtetuese ia kthen referimin Gjykatés Kushtetuese t€ Kosovés.

(3)  NEé qofté se konstaton se referimi €shté i papranueshém mbi cfarédo baze tjetér pércaktuar né
rregullén 14, paneli i Gjykatés Kushtetuese merr vendimin pérkatés.
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Nénpjesa II: Referimet né bazé té nenit 49(3) té Ligjit

Rregulla 20
Referimet nga individé té€ autorizuar

(1)  Cilido, pérfshiré edhe t€ akuzuarit dhe viktimat, qé pretendon shkelje prej Dhomave té
Specializuara ose prej Zyrés sé Prokurorit té Specializuar, té té drejtave dhe lirive individuale té
garantuara me Kushtetuté, mund t'i parashtrojé referim Dhomés sé Specializuar t€ Gjykatés
Kushtetuese né qofté se:

(@)  jané shfrytézuar t€ gjitha mjetet juridike té efektshme qé parashikon ligji né lidhje me
shkeljen e pretenduar; dhe

(b)  referimi dorézohet brenda dy (2) muajsh nga data e njoftimit t€ vendimit pérfundimtar né
lidhje me shkeljen e pretenduat.

(2)  Afati dymujor i pércaktuar né paragrafin 1(b) fillon né ditén e paré té punés pas njoftimit té
vendimit pérfundimtar. N€ rast se afati pérfundon té shtunén, ose té dielén, ose né njé dité
pushimi zyrtar t€ Dhomave té Specializuara, zbatohet rregulla 6(3).

(3)  Individét e autorizuar g€ paragesin referim mund t€ pérfagésojné vetveten, ose té caktojné njé
pérfagésues né emér té tyre.

Rregulla 21
Masa té pérkohshme pér individé té autorizuar

(1)  Me kérkesé té njé individi t€ autorizuar, pérfshiré té akuzuarit dhe viktimat, paneli i Gjykatés
Kushtetuese ose kryegjykatési i kétij paneli mund té urdhérojé masa té€ pérkohshme, né qofté se
individi né fjalé pérballet me rrezik real t&€ démit té réndé né rast mosmiratimi t€ masave té
pérkohshme.

(2)  Kérkesa pér masa té pérkohshme sé€ bashku me materialin mbéshtetés, duhet té pérmbajé:
(a)  faktet pérkatése;
(b)  arsyet pér kérkimin e masave t€ pérkohshme;
(c)  masat konkrete qé kérkohen; dhe
(d)  pasojat logjikisht té€ parashikueshme né rast té refuzimit té kérkesés.

(3)  Paneli i Gjykatés Kushtetuese ose kryegjykatési i kétij paneli mund té kérkojé informacion
plotésues, né qofté se e gjykon té nevojshme.

(4)  Urdhri pér miratimin e masave té pérkohshme duhet té pérmbajé arsyet pér masat dhe
kohézgjatjen e masave.

(5)  NEé qofté se kérkesa pér masa té pérkohshme éshté paraqitur para protokollimit té referimit dhe
masat e kérkuara jané urdhéruar plotésisht ose pjesérisht, ¢cé€shtjes né fjalé i jepet pérparési dhe
individi i autorizuar e paraqet referimin e vet jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité nga data e
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miratimit t€ masave t€ pérkohshme. Kur individi 1 autorizuar nuk e paraqget referimin brenda
afatit t€ paraparé€, masat e pérkohshme pushojné sé qeni né fuqi me mbarimin e atij afati.

(6)  Pérvegse kur paneli i Gjykatés Kushtetuese ose kryegjykatési i kétij paneli urdhéron ndryshe,
masat e pérkohshme pushojné sé qeni né fuqi menjéheré pasi jepet vendimi mbi referimin.

Rregulla 22
Ndryshimi i masave t& pérkohshme

e kérkesé té njé individi té autorizuar apo proprio motu, (S atést g€ ka urdhéruar masén,
1 Me kérk jé individi i po propri kryegjykatési qé ka urdh.
ose paneli i Gjykatés Kushtetuese, sipas rastit, mund té ndryshojé njé masé té pérkohshme né
qofté se kjo diktohet prej ndryshimit té rrethanave.

(2)  Kérkesa pér ndryshimin e njé mase té pérkohshme duhet:
(a)  té shpjegojé arsyet e kérkesés; dhe
(b)  té shpjegojé ményrén se si mendohet té ndryshohet masa.

(3)  Rregulla 21(3) zbatohet mutatis mutandis.

Rregulla 23
Pranimi i provave

(1) Paneli i Gjykatés Kushtetuese mund t€ pranojé prova dhe té nxjerré udhézime qé 1 gjykon té
nevojshme pér marrjen e vendimit t€ duhur mbi referimin.

(2)  Me kérkesé té njé pale ose proprio motu, paneli 1 Gjykatés Kushtetuese mund té vendosé té mbajé

seanca pér paraqitje provash, nése gjykon se provat nuk mund té paragiten né forma té tjera..

Rregulla 24
Masat mbrojtése

Paneli i Gjykatés Kushtetuese mund t€ urdhérojé masa mbrojtése. Rregulla 81 e Rregullores sé
Procedurés dhe té Provave zbatohet mutatis mutandis. Paneli 1 Gjykatés Kushtetuese ose kryegjykatési i
kétij paneli mund t€ nxjerré urdhra té tjera g€ i gjykon t€ nevojshme pér marrjen e vendimit t€ duhur

mbi referimin.
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Nénpjesa III: Referimet né bazé té nenit 49(4) té Ligjit

Rregulla 25
Referimet prej njé paneli

(1) Njé panel i Dhomave té Specializuara mund t1 referojé panelit t€ Gjykatés Kushtetuese njé
pyetje g€ ka té béjé me kushtetutshmériné e nj€ ose mé shumé dispozitave té ligjit té zbatueshém
para Dhomave té Specializuara né qofté se:

(a)  pyetja ngrihet gjaté njé procesi gjyqésor né Dhomat e Specializuara;
(b)  paneli nuk éshté i sigurt pér pérputhshmériné e njé dispozite konkrete me Kushtetutén;
dhe
(c)  vendimi i panelit varet nga kushtetutshméria e dispozités ose dispozitave né fjalé.
(2)  Njé panel gé referon pyetje mbi kushtetutshmériné saktéson:
(a)  dispozitén ose dispozitat konkrete té ligjit, g€ €shté ose jané né diskutim;
(b)  mospajtueshmériné e mundshme té identifikuar té dispozités ose dispozitave me
Kushtetutén; dhe
() ményrén e varésisé sé vendimit té€ panelit prej kushtetutshmérisé sé dispozités ose
dispozitave né fjalé.
Nénpjesa IV: Referimet né bazé té nenit 49(5) té Ligjit
Rregulla 26

Referime prej Avokatit t& Popullit t¢ Dhomave té Specializuara dhe Avokatit t¢ Popullit té

Republikés sé Kosovés

@

2)

Cdo referim nga Avokati i Popullit i Dhomave t€ Specializuara ose nga Avokati i Popullit i
Republikés sé¢ Kosovés né bazé té€ nenit 49(5) té Ligjit, parashtrohet brenda dy (2) muajsh nga
hyrja né fuqi e ligjit t€ kundérshtuar dhe saktéson:

(a)  dispozitén ose dispozitat konkrete t€ ligjit t€ kundérshtuar; dhe

(b)  mospérputhshmériné e mundshme té dispozités ose dispozitave pérkatése té ligjit me
Kushtetutén.

Afati dymujor i pércaktuar né paragrafin 1(b) fillon né ditén e paré té punés pas hyrjes né fuqi té
ligjit t& kundérshtuar. N€ rast se afati pérfundon té shtunén, ose té dielén, ose né njé dité pushimi
zyrtar t€ Dhomave té Specializuara, zbatohet rregulla 6(3)
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Kapitulli 5
Kuvendimet dhe aktgjykimi

Rregulla 27
Kuvendimet

Kuvendimet e panelit té Gjykatés Kushtetuese zhvillohen privatisht dhe jané rreptésisht konfidenciale.
Né qofté se kérkohet prej gjykatésve, gjaté kuvendimeve mund t€ jené t€ pranishém edhe ndihmésit e
gjykatésve té cilét ruajné rreptésisht konfidencialitetin e kuvendimeve.

Rregulla 28
Vendimet, aktgjykimet dhe mendimet

(1) Njé vendim, aktgjykim ose mendim i panelit té¢ Gjykatés Kushtetuese mund té merret njézéri,
ose prej shumicés. Cilido gjykatés i panelit mund t’i bashkéngjisé njé vendimi, aktgjykimi ose
mendimi t€ panelit, mendimin e vet t€ veguar, ose mospajtues.

(2) Té gjitha vendimet, aktgjykimet dhe mendimet e Dhomés sé Specializuar té Gjykatés
Kushtetuese jepen me shkrim, pérvecse kur paneli vendos ndryshe.

Rregulla 29
Aktgjykimet mbi dispozitat legjislative

(1) Panelii Gjykatés Kushtetuese mund té konstatojé se njé ose mé shumé dispozita legjislative nén
juridiksionin e tij dhe qé ndikojné mbi mandatin, juridiksionin, strukturén dhe funksionimin e
Dhomave té Specializuara, nuk jané né pérputhje me Kushtetutén dhe gjithashtu mund té
deklarojé se pér shkak té késaj mospérputhjeje, i gjithé instrumenti legjislativ nuk ka vlefshméri
kushtetuese.

(2)  Dispozita ose dispozitat legjislative té cilat paneli i Gjykatés Kushtetuese i shpall jokushtetuese,
nuk kané fuqi ligjore nga data e shqiptimit té aktgjykimit.

(3) Pérvegse kur pércaktohet ndryshe né aktgjykim, kur njé dispozité legjislative shpallet
jokushtetuese, efekti i njé konstatimi t€ tillé éshté se dispozita né fjalé nuk ka pasur vlefshméri

kushtetuese nga data e hyrjes sé saj né fuqi.

Rregulla 30
Udhézimet dhe urdhrat

Nése konstaton se njé vendim i Dhomave t€ Specializuara apo njé masé e Zyrés sé Prokurorit té
Specializuar ka shkaktuar shkelje t€ sé drejtés kushtetuese té njé personi té autorizuar, paneli i Gjykatés
Kushtetuese, ashtu sikurse parashihet né Ligj dhe duke mbajtur parasysh natyrén e procesit dhe
shkallén e shkeljes sé lartpérmendur, mund té vendosé se mjeti juridik i vetém dhe/ose mé i
pérshtatshém pér shkeljen pérkatése té s€ drejtés kushtetuese €shté rihapja e procesit, ose mund té béjé
rekomandime né lidhje me pagimin e zhdémtimit.
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Rregulla 31
Korrigjimi i gabimeve

Me kérkesé té€ njé pjesémarrési né procedura té paraqitur brenda tridhjeté (30) ditésh nga data e njé
vendimi, aktvendimi ose mendimi, ose proprio motu, paneli i Gjykatés Kushtetuese mund té korrigjojé

gabime shtypi, t€ paqgéllimshme ose teknike.
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